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3A NMEP®EKTHU PE3YJNITATHU

Bnarogapum, ye n3bpaxte To3m Nnpoaykt Ha AEG. Hue ro ce3gagoxme, 3a aa Bu
npegoctaBum 6e3ynpeyHa ekcnnoatayms B NPOABIMKEHNE HA MHOIO rOAMHN, C
MHOBATUBHU TEXHONOMMN, KOUTO HU NOMaraT A4a HanpaBUM XUBOTa NO-NIeCeH —
YHKLMM, KOUTO HE MOXETe a oTkpueTe npu obrkHoBeHuTe ypeaun. OTaoenete

HSAKOMKO MUHYTM 3a NPOYNMT, 3a Aa Ce Bb3nonssarte oT ypeda no Han-gobpus
Ha4uH.
MoceTeTe Hawwus yebcanT, 3a ga:

BwxTe nonesHn cbBeTn 3a ynotpeba, OpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha

HEen3npaBHOCTM, MHOPMaLMS 3a CEPBU3 U PEMOHT:
www.aeg.com/support
PervcTpupaiite npoaykTa cv 3a no-go6po obcnyxeaHe:

7
a/ www.registeraeg.com

KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTUBM U OPUrMHANHW pe3epBHW YacTy 3a Bawuus
% ypen:

www.aeg.com/shop

PUXN N OBCINTY>XKBAHE HA KITMEHTUTE

BuHaru nanonsearite opurMHanHn pe3epBHU YacTy.

KoraTo ce ceBbp3Bate ¢ Hawwms otopusmpan otaen ,06cnyxsaHe”, Tpsibea aa
umare nop pbka cnegHarta uHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npogykT),
CepueH Homep.

MHdopmauusaTa moxe aa ce Hamepu Ha Tabenata ¢ HOMUHaNHW CTOWHOCTW.

MpenynpexaeHne/BHMaHve — BaxxHa nHdopmaums 3a 6esonacHocT

® O6Lwa nHdopmauums n cbeeTn
NHdopmauus 3a ona3BaHe Ha okonHaTa cpeaa

3anassame cu npaBoTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALUA 3A BE3OMNMACHOCT

BHumaTenHo npoyeteTe NpeaoCcTaBeHNTe UHCTPYKLIMK
npeav uHcTanupaHe un ynotpeba Ha ypena.



BEBINTAPCKN

[Mpon3BognUTENAT HE HOCU OTFOBOPHOCT 3a HENpPaBUIHO
WHCTanupaHe n ynotpeba, npeamssuKaHn oT
HenpaBwWITHO nU3nonaeaHe. BuHarn 3anassanTe
WMHCTPYKUMUTE C ypeaa 3a 6baeLym cnpaBku.

1.1 be3onacHocT 3a geuarta 1 xoparta c
OorpaHMyYeHn cnocobHOCTU

C BHUMAHMUE!
Puck oT 3agyliaBaHe, HapaHsiBaHe Unu TpamHo
yBpexaaHe.

Tosun ypen moxe na 6bae M3nonsseaH oT geua Hag 8
rogvilHa Bb3pacT, KakTo 1 nuua ¢ HamarneHu
PM3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHN BH3MOXXHOCTU UNK
nuua 6e3 onuT 1 NO3HaHUSA, camo ako Te ca Nnoa
HabnogeHne nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
6esonacHaTta ynoTpeba Ha ypeaa u Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.
He nos3BonsiBanTe Ha geuarta ga cu urpasT ¢ ypeaa.
Heua nog 3 roguHu He Tpsibea ga 6bOaT ocTaBsHU
0e3 Hagsop B 6n1M30CT 40 ypeaa.
CbxpaHsiBaiTe BCUYKM OMNaKOBBbYHU MaTepuanm
aaned ot geua.
MaseTe geuaTta 1 goMaluHuTe nobumun ganed ot
ypeaa, koraTo paboTu unm KkoraTto N3cTuea.
[ocTbnHUTE YacTn ca ropeLym.

- AKO ypeabT MMa MexaHu3bM 3a 3alumTa oT geua,
npenopbyBamMe Aa ro aktmemparTe.
MouncteaHeTo N NogapwbXKKaTa He TpsbBa aa ce
M3BbPLLBAT OT Aela, ako He ca nod HabnogeHue.

- OpbxTe ypena n kabena my ganey ot geua nop 8-
rogviiHa Bb3pacT.

1.2 O6wWwKn mepKu 3a 6e3onacHoOCT

Tosun ypen e npegHasHadeH 3a ynotpeda B gOMaLLHN
yCrnoBusi 1 Nogo0HM NPUNoXeHUs KaTo:
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- CenckocTonaHCKM KbLu; KYXHEHCKM 30HU 3a
nepcoHan B MmarasuHu, odpucn n gpyrm paboTtHu
MEeCTa;

- OT KNMeHTn B XOTenun, MoTenu, Mecta 3a OTAUX U
APYrn MecTa 3a XuseeHe

YpeabT ce Haropellsia OTBbTPE, korato paboTtn. He

AOKOCBanTe HarpeBaTeNIHUTE eNieMeHTH, KOUTO ca

BbTPE B ypeaa. BuHaru nsnonssante pbkaBuum 3a

dypHa npu n3BaxxgaHe uUnm NoCTaBsHE Ha akcecoapu

NN CbOoBE 3a MNeYeHe.

He nouncrteante ypeaa 4pes noymcTsaly anapar 3a

napa.

[Mpeou nogapbXKka U3KNYeTe ypeada v ussagete

LLlencena Ha 3axpaHBaHETO OT KOHTaKTa Ha en.

MpexaTa.

AKo BpaTaTa unu ynibTHEHUATa Ha BpartaTta ca

noBpeneHn, c ypeaa He TpsibBa aa ce paboTtn, JokaTo

He ce peMOHTMpa OT KBanuuumpaH TEXHNK.

AKo 3axpaHBaluAT Kaben e noBpeaeH, Tor Tpssbea aa

Ce CMeHU OT NPOn3BOAUTENS, OTOPU3NPaH CEPBU3EH

LEeHTBbP UM Nuua cbC CXxoaHa kBanudukayus, 3a aa

ce nsberHe onacHocr.

Camo kBanuduumpaH TEXHUK MOXe a N3BbpLUBa

TEXHMYECKO 06CNyXBaHe U PEMOHT, BKNHOYBaLY,

OTCTpaHsIBaHe Ha Kanaka, KOUTO ocurypssa 3awuTa

cpeLly nsnaraHe Ha MUKPOBBIIHOBA eHepPrug.

He nanonseanTte ypeaa Cc BbHLUEH TanMep nnu

OTAeNHa cucTema 3a AUCTaHUMOHHO yripaBreHune.

He noarpsisante TEYHOCTU UNU OPYrn XpaHu B

3aTBOpPEHN onakoBkn. CblLUecTByBa ONACHOCT OT

eKcnnosus.

3nonaBanTe camo CbaoBe, KOUTO ca NOAXO04sALM 3a

ynoTpeba B MUKPOBBLITHOBU (PYypPHMN.

[Mpn 3aToNnsiHe Ha XpaHa B NacTMacoBu Unu

XapTUeHM ONakoBKW, NpoBepsiBanTe YecTo oypHaTa

nopaau onacHOCT OT 3anarnBaHe.

YpeobT e npegHasHayeH 3a 3aTonsisHe Ha XxpaHa u

HanNUTKKW. N3cyllaBaHeTO Ha XpaHa unu apexm u
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3aTONNISIHETO Ha HarpsiBaLLM NOASOXKM, Yexnn, rbu,
BNa)KHW Kbpnu 1 Opyru TakMBa MOXe Aa gosefe Ao
HapaHaBaHe, 3anansaHe Unu noxap.

- AKO ce oTaens gum, U3KN4yeTe unn nsgbpnante
Liencena Ha ypeja v pbXTe BpaTaTa 3aTBOpeHa, 3a
Aa NoTyLmnTe BCAKAKBU NiaMbLy.

MWKPOBBLITHOBOTO 3arpsiBaHe Ha HaNUTKM MoXe Aa
AoBefe 00 3aKbCHANO, U3pureallo kunsaHe. Tpsabsa
Aa ce BHMMaBa npu 6opaBeHe C OnakoBKUTE.
CbabpXaHMeTo Ha BYTUIKUTE 3a XpaHEHE K
OypkaH4yeTaTa ¢ 6bebellkn xpaHn Tpsbea aa ce
pa3bbpkBa Unu pasknawa u aa ce nposepsiea
TemnepaTtypaTa npeau KoHcymaums, 3a a ce
nsberHaT narapsHus.

Anua ¢ Yyepynku n uenu TBLPAO CBapeHU anua He
TpsibBa fa ce HarpsiBaT B ypefa, Tbil KaTo MOXe Aa
eKkcnnoaunpar, opu cnepf KaTo MUKPOBBITHOBOTO
HarpsBaHe e MPUKITYKUIIO.

YpeabT TpsbBa fa ce novncTBa pegoBHO U fa ce
OTCTpaHsiBaT OCTaTbLMTE OT XpaHa.

HenopabpkaHe Ha MUKpPOBBIHOBAaTa oypHa yncTa
MOXe [a aoBefe [0 nospeda Ha NMOBbPXHOCTTA,
KOETO MOXe [ia ce oTpasun HebnaronpusiTHO Ha
XMBOTa Ha ypeda v Aa fosefe 40 onacHa cuTyauus.
TemnepaTypaTta Ha goCTbNHaTa NOBbPXHOCT MOXe Aa
e B1coka no Bpeme Ha paboTta Ha ypena.
MwukpoBbnHoBaTa hypHa He TpsibBa ga ce nocTaBs B
LKacboBe, OCBEH aKO He e TeCcTBaHa 3a LKadoBe.
3agHaTta NoBbPXHOCT Ha ypeauTte Tpsibea ga 6bae
nocTaBeHa [0 CTeHa.

He nsnonsearite abpasnBHM NOYMCTBALLM NpenapaTu
NN OCTPU MeTanHu Npubopu 3a cTbpraHe npu
MOYMCTBAHE Ha CTBLKIOTO Ha BpaTuykaTa, Tbil KaTto Te
MoraT Aa HagpackaT NOBbpXHOCTTa M Aa fosenart Ao
HanykBaHe Ha CTbKIOTO.

O6bpHETE BHMMAHNE HA MUHMMANHUTE pa3Mepun Ha
WwKadpha (ako e npunoxunmo). BuxTte rnaeaTa 3a
NHCTanupaHe.
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- YpeowT Tpsabea paboTn, gokaTo AgekopaTMBHaTa
BpaTa e OTBOpEeHa (ako e NpUnoXnmo).

2. UHCTPYKUWUU 3A BE3OINACHOCT

2.1 UHcTanupaHe

C BHUMAHUE!
YpenwT TpsbBa ga ce
MHCTanmpa camo oT
KBanmduumpaHu nuua.

+ OTcTpaHeTe BCUYKM OMaKOBKM

* He uHcTanupante n He nanonsesanTe
noBpeaeH ypea.

+ CnasBaiTe UcTpykuumTe 3a
WHCTanvpaHe, NpUNoXeHn KbM
ypena.

* BuHaru BHUMaBaiiTe, koraTo MecTuTe
ypeaa, Tbi KaTo € TexbK. BuHaru
HoceTe npeanasHN pbKaBuLUMN.

* Hwukora He gbpnaviTe ypeaa 3a
OpbXKaTa.

+ Tpsbsa ga cnassate MUHUMaNHOTO
pascTosiHue [0 ApYrv ypeau u
yCTpONCTBA.

» YBepeTe ce, Ye ypeabT ce MOHTMPa
noa v B 6nunsocT go 6esonacHu
KOHCTPYKLUM.

+ CTpaHun4HUTE CTEHU Ha ypeaa Morat
[a ca B HernocpefcTeeHa 6nm3ocT fo
ApYrv ypeam unm wkadgose Cbe
cblyaTa BUCOYMHA.

2.2 CBbp3BaHe KbM
eneKkTpuyeckarta mpexa

BHMUMAHME!
Puvck oT noxap 1 TokoB
yAap.

*  Bcwuyku enekTpryeckn cBbp3BaHus
TpsbBa ga 6baaT M3BBLPLLEHM OT
KBanuuumpaH enekTpoTexXHMK.

* YpeabT TpsibBa Aa € 3a3eMeH.

* YBeperTe ce, 4Ye uHdopmaymaTa 3a
eneKTpuYecTBoTO OT TabenkaTa ¢
[aHHU CbOTBETCTBA Ha
enekTposaxpaHBaHeTo. B npoTneeH
cryyai ce CBbpXeTe C
€NeKTPOTEXHUK.

* AKo doypHaTa ce BKIOYBA B KOHTaKTa
ypes yaAbIMKUTEN, TO kKabenbT My
TpsibBa Aa 6bae 3a3emeH.

* Bnumasarite ga He nospeguTe
3axpaHBalLus wencen n
3axpaHBalyus kaben. CebpxeTe ce
CbC CEpBM3a UMK eNEKTPOTEXHUK 3a
cMsiHaTa Ha NoBpeaeH 3axpaHBally,
kaben.

* He pbpnaiite 3axpaHBalyus kaben,
3a fda usknouuTe ypena. Bunaru
n3gbpneanTe Lencena.

2.3 YnoTpeba

é BHUMAHME!
Pvick oT HapaHsiBaHe,
n3rapsiHus, TOKOB yaap unu
eKkcnnosus.

* He npomeHante cneundukayumte Ha
ypeaa.

* He ocraBsiite ypeaa 6e3 Haasop,
nokato pabotu.

* He okasBaiiTe HaTUCK BBbPXY
OTBOpeHaTa BpaTuyka.

* YBeperTe ce, Ye BEHTUNALNOHHUTE
OTBOPM He ca GrnokupaHu.

* He nsnonseaiite ypeaa kato paboTHa
NMOBBPXHOCT U HE 13nonasavTe
BbTPELUHOCTTa Ha pypHaTa KaTo
MSICTO 32 CbXpaHeHue.

2.4 T'pyXXn U NoYUCTBaHe

BHUMAHME!

OnacHocT OT HapaHsiBaHe,
noxap unv nospeaa Ha
ypena.

» [lpeon nogapbxka U3knoveTe ypeaa
1 n3Bagerte Liencena Ha
3axpaHBaHETO OT KOHTaKTa Ha ernl.
mMpexara.

* [loyucTBariTe pefoBHO ypeaa, 3a Aa
npegoTepaTuTe pasBasnsHe Ha
NMOBBPXHOCTHUS MaTepuan.

* He nossonsBeanTe pascuneaHe Ha
XpaHa unu octaTbLm OT npenapar 3a
noyncTBaHe ga ce HaTpynsaT no
NMOBBPXHOCTUTE Ha YNITbTHEHNETO Ha
BparaTta.



OcTaBsHETO Ha Ma3HWHa UK XpaHa B
ypeaa Moxe Aa Npu4nHu noxap.
[MouncTeanTe ypeaa ¢ HaBnaxHeHa
Meka kbpna. 3nonssante camo
HeyTpanHu npenapatu. He
n3nonssante abpasuBHY NPOAYKTH,
abpasnBHM CTbpranku, pa3TBoOpuTENn
Uny MeTanHu npeamMeTy.

Ako nsnonseate cnpew 3a ypHa,
cnepgBawiTe MHCTPyKUMUTE 3a
6e30nacHOCT Ha onakoBkaTa.

2.5 O6cnyxBaHe

3a nonpaBka Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPU3MPaHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.
V3nonsBarite camo opurnHanHm
pesepBHM YacTu.

OTHOCHO namnaTa(uTe) BbTpe B TO3M
NPOAYKT ¥ pe3epBHUTE Namnu,
npogasaHu oTAenHo: Tean namnu ca
npefHasHavyeHn aa u3gbpxat Ha

3. ONMMCAHUE HA YPEOA

3.1 O6w, npernen

BEBINTAPCKN 7

EeKCTPEMHN PU3NYECKM YCIIOBKS B
AOMaKUHCKW ypeau, kaTo
Temnepatypa, Bubpaumm, BNaxHOCT
Unu ca npegHasHayYeHn ga
curHanusmpar nHpopmaums 3a
paboTHOTO CbCTOSIHME Ha ypegda. Te
He ca npefHa3HayeHu 3a 13nonssaHe
B APYr¥ NPUIOXEHUS U He ca
NOAXOASILLM 32 OCBETABaHE Ha
noMeLLeHns B IOMaKNMHCTBOTO.

2.6 U3xBBbpnsHe

o] ~Jeofof -

o ~]o

BHAMAHMUE!
Pwvck oT HapaHsiBaHe unu
3aqyliaBaHe.

M3kntoueTte ypena ot
enekTpo3axpaHBaHEeTO.

OTpexeTe 3axpaHBalLus kaben un ro
N3XBbLPIIETE.

Jlamnnyka

CucTtema 3a 6e3onacHo 3aknovBaHe
ExpaH

KomaHgHo Tabno

YCTpOWCTBO 3a OTBapsiHE Ha
BpaTuyka

Kanak BbnHOBOL
pun
BbpTawa ce noctaska
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3.2 KomaHgHo Tabno
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Cumson DyHKUMNA OnucaHue
— EkpaHn [Moka3Ba HacTpoKkuTe 1 Yaca.

nA

[Moneta 3a Ha-
CTpOWKa Ha MOLL-
HocTTa

Mo3BonsiBa Aa 3ajafeTe HUBO
Ha MOLLIHOCT

[Mone 3a rpun

3a [ga 3agagerte MUKPOBBLITHO-

DyHKUMS Ba cpypHa / kombuHMpaHra /
rpvn yHKUMS 3a rOTBEHE.
Sk PasmpassBaHe 3a pa3vpassiBaHe Ha xpaHaTa
IA‘lJ"I"OI o 3afafieHo Tersno.
Crapt / +30 cek 3a ga BknouuTe ypeda unu aa

yBENUYNTE BPEMETO 3a roTBE-
He 3a 30 cekyHOM Ha MbiHa
MOLL{HOCT.

Moneta 3a Ha-
CTpovika

3a 3apgaBaHe Ha yac, Terso,
Temnepatypa unu yHKUus 3a
aBTOMaTWUYHO rOTEBEHE.

Cton / '3uucteaHe

3a AeaKTuBnpaHe Ha ypeaa
nnn n3TpuBaHe Ha HaCTpOVIKM-
T€ 3a roTBeHe.

YacoBHUK 3a fja cBepuTe YacoBHMKa/
8 | HamnoMHsHe.
Jrobrmmn 3a pa n3bepete 6bP30 aBTO-

MaTU4Ha PyHKUMS.




3.3 MNMpuHagnexHocTm

B'prFII.IJ, Cce KOMMNnekKT

@

BuHarun nsnonseainte
BbPTSL CEe KOMMNIEKT, 3a Aa
noaroTeBuTE XpaHaTa B
MUKpPOBBIIHOBaTa hypHa.

BHUMAHMUE!
Bx. rmaBa "besonacHocTt".

4.1 NbpBOHaA4YanNHoO
noyncTBaHe

NMPEOYNPEXOEHUE!
BwxTte rmasa "lMpwxn n
noyncTeaHe".

* OTcTpaHeTe BCMYKM YacTu n
OOMbIHUTENHUTE ONakoBKN OT
MUKPOBBITHOBaTa (hypHa.

* [louncTeTe ypena npean nbpeaTta
ynoTpeba.

4.2 HacTpoika Ha YacOBHMKa

Korato cBbpxeTe ypeaa Kem
enekTpo3axpaHBaHeTO UNu B Cryyan Ha
npeKkbCBaHe Ha enekTpo3axpaHBaHeTo,
avncnneat nokassa 0:00 n ce yyBa 3BYKOB
curHan.

BHUMAHMUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

BEBINITAPCKN 9

CTbkreHa TaBa 3a roTBEHe U Bofau.
Ckapa Ha rpuna

M3nonsgawTe 3a:

¢ [ne4yeHe Ha rpun
M KOM6VIHVIpaHO roTBeHe

4. NMPEOU NbPBATA YINOTPEBA

Moxxe pa 3apagete
YacoBHMKa Ha 24 yacoBa
cucrema.

1. HatucHeTte Q [Ba MbTu.
2. HatucHete nonetarta 3a Hactponka,
3a [a 3agageTte yacoBeTe.

3. Hatuchete Q 3a fga noTebLpAUTE.
4. HatucHeTte nonetarta 3a Hacrtpoiika,
3a Aa 3ajageTe MUHyTUTE.

5. HatucHete D 3a fa noTebpauTe.

3a ga oTmeHuTe
HaCTPOWKNTE HaTUCHETE

[ucnneat ce akTmBmpa 3a 5 MUHYTK B
pexuMm Ha rotoBHocCT. Noka3Ba ce YachT.

3a fa geakTuBuparte vaca, HaTUcHeTe
— unn + 3a [a aKkTuBuMpaTe gucnrea un

n3bepete OFF. HatucHete Q 3a ga
noTBbLpAUTE.

5. BCEKWOHEBHA YINOTPEBA

5.1 OcHOoBHa uHcpopmaLuma 3a
eKcnnoartauusaTa Ha ypeaa
» Cnep kaTo geakTvBupare ypeaa,

OCTaBeTe XpaHaTa Aa OCTaHe 3a
HAKOJIKO MUHYTU B ypeaa.
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OTcTpaHeTe anyMMHUEBOTO hONKO,
MeTanHuTe cbAoBe W Ap. npeau
NPUroTBSIHETO Ha XpaHa.

FoTBeHe

AKO e Bb3MOXHO, NPUroTBANTE XpaHa
B CbA C MaTepuan, Noaxoasiy 3a
ynotpeba B MUKPOBBLIIHOBA hypHa.
[oTBeTe Ges kanak, camo ako nckarte
XpaHaTa Aa e xpynkasa

He rotBeTe xpaHaTta TBbpAE MHOMO
KaTo 3ajaBaTe BMCOKM CTOWHOCTM 3a
MOLLIHOCT 1 Bpeme. XpaHaTa Moxe Aa
N3CbXHe, Aa N3ropu Unu ga 3aropu Ha
mecTa.

He n3nonssante ypena 3a
NPUroTBSIHE Ha LA UK OXMIOBM C
Yepyrnku, 3aLoTo Te Morat aa
n3byxHar. Mpu nbpxeHuTe anya
MbpBO NPoBoAeTE XbNTbUMTE.
MpoboaeTe koxaTa unu obenete
kapTodu, gomatun, HageHuua u
nogobHN TUNOBE XpaHa HSKOMKO MbTU
C BMNUUa, Npeaun aa rv roteute, 3a ga
He ce NpbCHE XpaHaTta.

3a geua vnu 3ampb3Hana xpaHa,
3afanTe No-Ab/ro BpeMe 3a roTBeHe.
AcTtus, KOUTO CbabpXKaT coc Tpsabea
Aa ce 6bpkat oT BpeMe Ha Bpeme.
3eneH4yLm, KOMTO UMaT TBbpaAa
CTPYKTypa KaTO MOPKOBM, rpax 1mm
kapdpvmon, TpsibBa Aa ce roTBAT BbB
BoAa.

O6bpHeTe no-ronemnTe napyeta
XpaHa crnef nomnosuHaTa oT BPEMETO
3a roTBeHe.

AKO € Bb3MOXHO, HapexeTe
3efieHYyLuTe Ha No-Marsku napyeHua.
M3nonseanTe NnockuTe, LWNPOKU
YUHUW.

He n3nonaeanTte nopuenaHoswu,
KEpPaMUYHW U TIINHEHW FOTBaPCKM
CbAOBE, KOUTO MMAT HernasmpaHu
ObHa Uy mMarnku oTBOpU, Hanpumep
Ha opbXkute. HaBnusaHeTo Ha Bnara
B OTBOPUTE MOXeE Aa NPUYNHK
HanykBaHe Ha roTBapckuTe CbAoBe
npu HarpsisaHe.

CTbkneHaTta YnHus e Heobxoguma e
3a paboTtaTta Ha MMKpOBBbHOBaTa

dypHa. NocTtaBeTe xpaHaTa unu
HanuTK1TEe BbPXY Hes.

Pa3mpassiBaHe Ha Meco, NTUUM, puba

MNMocTaBeTe 3ampb3HanaTa,
onakoBaHa xpaHa Ha Marka
obbpHaTa 06paTHO YMHUSI CbC CbA
noA Hes, Taka Ye TEYHOCTTa OT
pa3mpassiBaHeTo Aa ce cbbupa Tam.
3aBbpTeTe xpaHaTa cnep
rofioBMHaTa oT BpeMeTo 3a
pa3mpa3ssiBaHe. AKO € Bb3MOXHO,
pasgeneTe v cnef ToBa OTCTpaHeTe
YyacTuTe, KOMTO ca 3anoyHanu aa ce
pa3vpassiBar.

Pa3mpa3ssBaHe Ha macno, nopuum
raTto, usBapa

He pasmpassaBariTe HambTHO XpaHaTa
B ypeaa, a s ocTaBeTe Aa ce
pa3mpa3ssiBa Ha cTaliHa Temneparypa.
ToBa we gage no-gobpu pesyntaTtu.
OTcTpaHeTe BCUYKM METanHU 1
anymMnHUEBW ONaKOBKW Npeam
pa3mpa3ssiBaHe.

PasmpassiBaHe Ha nnogose,
3eneHyyum

AKO NnofoBeTe 1 3eneHYyLuuTe
TpsbBa Aa ocTaHaT CypoBw, He 1
pa3mpassiBaiiTe HambIHO B ypeaa.
OcraBeTe 1 fa ce pa3mpassaT Ha
CTaliHa Temneparypa.

3a npuroTesiHe Ha MnoJoBe U
3eneHyyuu 6e3 aa ru paavpassisaTe,
MOXe fa uanonssare
MUKpOBBIIHOBaTa hypHa Ha ro-
BMCOKa MOLLIHOCT.

loToBM sAAcTUA

Moxxe fa npuroTBsiTe rOTOBU SCTUSA B
ypeaa, camo ako ornakoBkaTta e
nogxopsia 3a ynotpeba B
MWKpOBBIIHOBaTa hypHa.

Tpsabsa ga cnegBaTe MHCTPYKUUKTE
Ha nNpou3BoauTensl, oTnevaTaHn Ha
onakoBkaTta (oTCcTpaHeTe MeTarnHus
Kanak n np060,que nnactmacoBusa
nnacr).



nO,ElXO,ElFILLM roTBapCKkn cbaoBe U maTtepuanu.
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FoTBapckus cba / Matepuan

MUKpOBBIHU EAvHu-
yeH Mpun
Pasmpassa- 3atonns- [oTBeHe
BaHe He

OrHeymnopHo CTbKIO 1 nopLenaH 6e3
MeTarnHu KOMMOHEHTU, Hanpumep nu-
pEKC, TEPMOYCTONYMBO CTHKII0

v

v

v

v

HeorHeynopHM CTBbKIO 1 nopuernaH 1)

<

CTBKII0 U CTBKIOKEPaMMKa HanpaBeHa
OT OFHEYNOpPEH / CTYAOYNOpPeH MaTe-
pvan (Hanpumep Arcoflam), padT Ha
rpun

Kepamuka 2), ruHenu usnenus 2) v v v =
TepmoycTonumBa nnacTmaca oo \/ \/ \/ X
200 °C 3)

KapToH, xapTus \/ X X X
TbHBK pa3TernuB HaMNoH 3a NoKpuBa- \/ X X X
He Ha XxpaHa

MokpuTne 3a neveHe c GesonacHo 3a- \/ X

TBapsiHe B MUKPOBBIHOBA hypHa )

YnHum 3a neveHe, HanNpaBeHN OT Me- X X X \/
Tan, HanpuMep emann, YyryHeHu niou-

Ku

TaBu 3a neveHe, NOKpUTK € YepeH nak X X X \/
MR cunnkoH 3)

TaBa 3a neyeHe X X X

CbaoBe 3a 3ambpxBaHe, Hanpumep Tu- X \/ \/ X

raH 3a nanavynHKy unn Xpynkaso nnaTto

[oToBM NakeTupaHu sctus 3)

v

v

1) Bea cpeBbpHN, 3NaTHM, MNATUHEHN AN METANHI NOKPUTUS | ASKOpaLMH

2) Bes KBapLOBU UMK MeTalTHN KOMMNOHEHTW, HUTO NnacToBe, CbAbpXXalln metanu

3) Cnepgaiite WHCTPYKUMUTE Ha NPpOM3BOANTENA OTHOCHO MakCuManHuTe temneparypu.

\/ Moaxopswy
X He e nogxogALwo
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5.2 AKTVIBVIpaHe 7] 3a ga geakTMBMpaTte MUKPOBbBHOBATA
LeaKTMBMpaHe Ha dypHa:
MUKpOBbLIIHOBaTa (bypHa * M34akawiTe, JOKAaTO MUKPOBbLIIHOBATA
dypHa ce UKoY aBTOMaTUYHO,
NPEAYNPEXOEHUE! KoraTo BpemeTo cBbpLun. Ha gncnnes
A He ocTaBsite ce nokasea End.
MUKpOBBIIHOBaTa pypHa Aa e oTBOpeTe BpaTtaTa. MukpoBbnHoBaTa
paboTn, ako B Hes HaMa dypHa cnupa aBTOMaTUYHO.
XpaHa. 3artBopeTe Bpartarta u HaTUCHeTe <I*/3°|
3a Ja NpoabImKUTE C rOTBEHETO.
1. Hatucretre ZJunn B 3a pa Manonssaiite onumsTa 3a nposepka
3apageTe HMBO Ha MoLLHOCT. 3a aa Ha xpaHaTa.

nsbepete NOAXOAALLOTO HUBO BUXTE
Tabnuuara no-gony.

2 Hatuchete + unm — 3apa @ KoraTto MukpoBbiHoBaTa

3agageTe BpeMe 3a roTeeHe. dbypHa ce 1kmio4m
aBTOMAaTUYHO, LLie MPO3BYYM

+30
3. Harucrere , 3@ la noTBBLPANTE 1 3BYKOB CUrHan.
nycHeTe MUKpPOBbMHOBaTa (PypHa.
3a fa OTMEeHUTE HACTPOMKUTE

HaTUcHeTe @

* HaTucHetTe @

5.3 Tabnuuwm 3a HacTpoMKa Ha MOLLHOCTTA

MuKpOBBIHU
CumBOnMM Ha NaHena oT NsBO Ha OACHO

Mu- Hucko CpepHo Hucko CpegHo CpegHo Bu- Bwucoka
Kpo- COKO

BbIl-

HoBa

MoLL-

HOCT

Ekpad W 400 watt B 300 Watt Asoowatt  ®7o0watt Moo
Watt

pun 1 KOMBUHMPaHO NeyeHe

vvv EkpaH HacTtpowka Ha molHOCTTa
HatucHerte
1 nbT v 'pyn 100%
2 mbTn vv MwukpoBbnHu 36%
pun 64%
3 nbTn v MwukpoBbnHu 55%
pun 45%

4 nbTn 900 Watt MukpoBbnHm 100%




5.4 bbp3 cTapTt

MakcumanHoTo Bpeme 3a
roteeHe € 95 MuUHyTU.

Moxe 6bp30 aa aktmBupaTte
MUKPOBBIIHOBATa neyka no cnegHute
HaunHW.

* HatucHete @o, 3a pa
aKkTuBMpaTe MMKpPOBBLIIHOBaTa
dypHa 3a 30 cekyHamM Ha MbrHa
MOLLIHOCT.

BpewmeTo 3a roteBeHe ce
yBenu4yasa ¢ 30 cekyHau C BCAKO
AOMBbMAHWUTENHO HAaTUCKaHe Ha
OyTOHa.

e HaTtucHeTe — BeaHbX. 3apanTe
BpeMe Ha roTBeHe c nonetaTa 3a

7 U
HacTpoiika. HatucHete ', 3a na
aKTMBMpaTe MUKPOBBLIHOBATA
¢ypHa Ha MbIiHa MOLLHOCT.

5.5 le4yeHe Ha rpun u
KOMOUHMpPAHO ne4vyeHe

1. HaTtucHeTe HeKONKOKpaTHO Ij 3a
3agaBaHe Ha pyHKuMATa 3a neyeHe
Ha rpun UM KOMBMHMPaHO NeYveHe.

2. HatucHeTe nonetara 3a HacTtpoiika,
3a fa 3agagerte BpemeTo.

3. Hatuchete , 3@ 4a NOTBbpPAUTE 1
nycHeTe MUKPOBBJIHOBaTa pypHa.

@

[Mpo3ByyaBa 3BYKOB CUrHan
crnepn kaTto € MvHarno
nosioBnHaTa OT BpemeTo 3a
roTBeHe. MoxeTe ga
obbpHeTe xpaHarta.

5.6 Paampa3ssaBaHe

@

3a pa aktnBupare 6yToHa 3a
TErno Ha pasMpassiBaHusi
npoaykT, TpsibBa aa
nanonasate mexay 100 g u
1000 g xpaHa.

Sk
1. HatucHerte ¥ HekonkokpaTHO, 3a Aa
n3bepeTe BUAA Ha XpaHaTa.

Cumson DyHKUMNA
y Pa3mpassiBaHe
Ha xns6

BBITAPCK/ 13

CumBon DyHKUMA
PasmpassBaHe
Ha Meco
PasmpassBaHe
<> P
Ha puba
@) PasmpassBaHe

Ha 3eieH4yumn

2. HatucHete — u + 3a na 3agageTe
Ternoro.
BpemeTo ce 3agaBa aBTOMaTU4YHO.

3. HatucHete , 3@ Ja NoTBbpaNTE 1
aKTUBMpaTe MUKPOBBIIHOBATA

dypHa.
5.7 MHoroeTanHo roTBeHe

AKO eauHUAT eTarn e
pasmpassiBaHe, 3afganTe ro
KaTo MbpBu eTar.

Moxe ga rotBuTe XxpaHa Ha Makcumym 3
eTana.

[oTBeTe BCSKaKBY 3aMpaseHy XpaHu Ha
2 eTana.

3a fga roteBuTe caMo Ha euH eTan,
npeckoveTe CcTbikn 1 1 2.

1. HatucHeTte Ifl W 3aganTe pexum Ha
pa3mMpassiBaHe.

2. HartucHeTte nonetarta 3a Hacrtpoiika,
3a fga 3agapgeTe TernoTo 3a
pasmpassiBaHe.

3. HaTtucHeTe HeKonKokpaTHO A 3a
Aa nsbepete HMBOTO Ha MOLLIHOCT.

4. HatucHeTte nonetarta 3a Hactporika,
3a Ja 3agageTe BpeMeTo.

5. HatucHete <|>3°, 3a Aa noTBbpaAUTE U
nycHeTe MUKPOBbBIIHOBaTa (hypHa.
EkpaHbT 0TOposiBa BpemeTo. Korato
yyeTe 3BYKOB CUrHan no Bpeme Ha
pexum pasmpassiBaHe, ob6bpHeTe
Unu nogpeneTe xpaHara.

5.8 Jlrobnmn

MoxeTe aa 3anameTute 3 nooumm
HaCTPONKM.

M3nonsBainte Ta3n yHKUMs, 3a Aa
3anasvTe gageHa HacTpovika, KoATo
n3nonsesaTe YecTO C MUKPOBbITHOBATa

ypHa.
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1. 3apaitte chyHkuusTa U napameTpute,  3nonsBaHe Ha JlroOumara

KOWUTO XenaeTe Aa 3anameTuTe. nporpama
Pasrnepaite npoueaypara, oTHacswa
ce 3a (pyHKUMATa, KOATO XenaeTte ga 1. B pexum "B roToBHOCT" HaTUCHETe
sapepure. FCHeKONKOKpaTHO, 3a fa n3bepeTe
2. HatucHete 3¢ u 3adpbXTe 3a 2 HacTponkn 1, 2 unn 3.

cekyHaun. Cnep kaTo HaCTPOMKMTE ca 2
3anamMmeTeHu, Npo3ByyaBa 3BYKOB ’
CurHan.

HatucHete , 3a Ja aKtuBupare
MUKpPOBBIHOBaTa ypHa.

MeHio "IMobumn"
Wma npegsaputenHo nporpammpaHo MeHio "Iobrmn" B MMKpoBbIHOBaTa ypHa.

MoxeTe ga ro NnpoMeHATe cnope npeanoyYnTaHuaTa cu.

Actne Terno EkpaH
PasTtonssaHe Ha macno 50 r 50r
100 r 100 r
150 r 150 r
200 r 200r
250 r 250r
PastansiHe Ha wokonag 100 r 100 r
150 r 150 r
200 r 200r
TopTa ¢ TonuHr 1 yawa 1
2 yawm 2
3 vawm )
4 yawwm 4

6. U3NON3BAHE HA NPUHAONEXHOCTUTE

BHUMAHUE! Hwvkora He roTBeTe xpaHa
Bx. rmasa "be3onacHocTt". OMPEKTHO BbPXY CTbKreHaTa
NMOAOXKa 3@ rOTBEHE.

6.1 BMkBaHe Ha BbpTAL Cce 1. [octaBeTe Bogaya oKoso

KOMMNJIeKT BbpTSALLATa Ce nocraska.
2. TllocTtaBeTe cTbkneHaTa TaBa 3a
NPEAYNPEXOEHUE! roTBEHE Ha Boda4a

He rotBeTe xpaHa 6e3
Habopa Ha BbpTALLaTa ce
noctaeka. /lsnonasavite
camo Habopa Ha BbpTALlaTa
ce rnocraBka, JoCTaBeH
3aeHO C MMKpPOBBITHOBaTa

dypHa.
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6.2 NocTaBsAHe Ha peLueTKa 3a
rpun

[MocTaBeTe ckapaTta 3a rpun Ha
BBbpPTALLNA CE€ KOMMNNEKT.

7.1 3aknrouBaHe 3a
Oe3onacHOCT Ha geua

3akntoyBaHeTo 3a 6e3onacHOCT Ha dela
npegoTBpaTsaBa HeymuwneHaTa paboTa
C MUKpPOBBIIHOBATa (pypHa.

HaTtucHete 1 3agpbxre @ 3a 3 cekyHaum.
YpeOwbT usgaea 3ByKOB CUrHar.

KoraTto 3akntouBaHeTo 3a 6e3onacHocT
Ha Jela e aKTMBHO, Ha Aucnes ce

nokassa 0.
3a geakTuBMpaHe Ha 6rokupoBkaTa 3a
©e3onacHocT Ha aeua HatucHeTte m

3agpbxTe Qa3 CeKyHau.
YpenbT nsgasa 3ByKOB CUrHar.

7.2 KyxHeHCKU Tanmep

MoxxeTe ga 3agagete makcumanHo 95
MUHYTW.

@

Korato dpyHkumsita
KyxHeHcku Tarimep e
aKTMBHa, He MOXe Aa
HarnacuTte gpyra nporpama.

1. HartucHete Q

2. HatucHeTe nonetara 3a Hactpoiika,
3a fa 3agagerte BpemeTo.

Cnepn 2 cekyHam Tarimepa 3arno4ysa

aBTOMaTUYHO.

TarimepbT cnvpa ga pabotu, korato

OTBOpUTE BpaTaTta unu nocrasute ypeaa

7. AOMBJIHUTENTHUN ®YHKLUN

Ha naysa. Korato npogbimkute ¢
rOTBEHETO TaliMepa ce Bpblla KbM
npeauLLHoO 3a4afeHoTo BpeMe.

Korato 3apgageHoTo Bpeme e
AOCTUrHaTo, Npo3By4yaBa 3BYKOB CUTHarn.

7.3 ®yHKUMA 3a OCTaBaHe B
roTOBHOCT U UKOHOMMSA Ha
eHeprusa

Ha gucnnes ce nokasea 4aca cneg
NMbPBOTO BKIMKOYBaAHE UMK KOrato
NPUKIOYKM rotBeHeTo. ncnnedr ce
Aes3aKktueupa cnen 5 MUHYTU
HEeaKTUBHOCT, KoraTto BpartaTa e
3aTBOpeHa:

- AUCNNENAT ce AeakTuBMpa, korato
YaCOBHUKLT HE € HAaCTPOEH unu
YACOBHUKBLT € U3KIOYEH,

- KOraTo BPEMETO € HAaCTPOEHO U
yacoBHUKBLT € BKITKOYEH, Ha aucnnes
3a oule 5 MMHYTK ce nokasea 4achbT.

KoraTo gucnneat e HeaKkTVBeH,
HaTUCHeTe KOMTO 1 Aa e KnasuLl unu
oTBOpETe BpaTaTa, 3a Aa ro aktMsupare:

- LLie ce BbpHe B HopmaneH pexum 0:00
1 900 W, ako BpeMeTo He e 3agafeHo,

- OUCMNEAT e AeaKTMBUpaH cneq 5
MUHYTU aKko pyHKUMATa 3aknioyBaHe 3a
6e30MacHOCT Ha JeLa e BKIYeHa.
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8. MPENMOPBKUN U CBBETH

BHUMAHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

8.1 CbBeTU 3a MUKpOBBISIHOBaA pypHa

Mpo6nem

OTcTpaHsBaHe

He moxeTe ga HamepuTe noapo6Ho-
CTV 3a KOMNUYeCTBOTO NpUroTBeHa xpa-
Ha.

TbpceTe NnogobHa xpaHa. YBenuyeTe unm Hama-
neTe AbIKMHATA Ha BPEMETO 3a rOTBEHEe Cbrnac-
HO CnefHOTO NpaBuno: YABosiBaHe Ha Konuvye-
CTBOTO = NOYTU yABOsIBa BpemeTo, Monosu-
HaTa KoNIM4ecTBO = NofioBMHaTa Bpeme

XpaHaTa € npekaneHo cyxa.

3apaiTe nNo-kpaTko Bpeme 3a roTBeHe unm nsbe-
peTe no-H1cka MOLLHOCT Ha MUKPOBBbJIHOBATA
ypHa.

XpaHaTa He e pasvpaseHa, ropetia
UNV MPUroTBEHa, Cefl KaTo BpemeTo
€ U3TEKIO0.

3apgaiTe No-4bnro BpeMe Unm no-ronsiMa MoLL-
HOCT. VimaliTe npeaBua, Ye AcTuaTa ce Hyxxaaat
OT NoBeYe BPEME Ha NPUTOTBSIHE.

Cnep kaTto nsteye BPEMETO Ha rotee-
He, XpaHaTa e npeHarpdara B brnute,
HO BCe OLle He e roToBa B cpeaarta.

CnegBawymsT NbT 3a4anTe no-marnka MOLLHOCT U
no-gbnro Bpeme. PasbbpkaiTte TeYHOCTTA, Ha-
npumep cyna.

3a no-gobpu pesyntatu 3a opus
13nonseaiiTe, nnocka, LMpoKa Taka.

8.2 Pasmpa3ssaBaHe

BuHaru pasmpassiBarite MecoTto ¢
nrnockarta cTpaHa Hagony.

He pa3mpassiBarite NOKpUTO Meco, Tbi

KaTo TOBa MOXe Aa NPUYnHu rotBeHe
BMECTO pa3mMmpasdaBaHe.

BuHaru pasmpassBsavite usno nune c
rbpavTe Hagony.

8.3 N'oTBeHe

BuHaru oTcTpaHsiBainTe oxnageHoTo
MECO 1 NTULM OT XNagunHuka 3a Haw-
mManko 30 MUHYTU Npeaun roTBeHe.

OcTtaBeTe MecoTo, NTuuuTe, pubarta n

3eNieH4yunTe Aa oCTaHaT NoKpUTK cnen

roTBeHe.

MoneliTe Manko onvo uUnx pas3ToneHo
mMacro Bbpxy pubaTa.

Bcuyku 3eneHuyum TpsioBa aa ce
MPUrOTBSAT NPU MbHA MOLLHOCT Ha
MWKpOBBHOBaTa ypHa.

Ho6asete 30 - 45 mn cTyaeHa Boaa Ha
Bcekmn 250 rp 3eneHyyum.

HapexeTe cBexuTe 3eneH4yun Ha paBHU
napyeHLa npeau roteeHe. Beuuku
3eneHyvyuy Tps6ea fa 6bAaT NokpUTH
npu TonnmMHHa obpaboTka.

8.4 NoBTOpPHO 3aTonsnsAHe

Korato npetonnAatTe rotoBn ACTUA BUHArun
cneppavite WHCTPYKUUUTE, HanncaHn Ha
onakoBkaTta.

8.5 EanHunYeH rpun

3a neyeHe Ha TbHKM NnacToBe B
cpenata Ha CkapaTa Ha rpuna.

OObpHeTe xpaHaTa Ha NoSIoBUHA Ha
3aajieHOTo BpeMe U npoabimkeTe Aa
neveTe Ha rpun.

8.6 KombuHupaHo roTBeHe

M3nonsBavite KOMOMHMPAHO rOTBEHE, 3a
[a 3anasuTe xpaHaTta xpynkasa.



Ha nonoeuHa Ha BpeMeTO 3a roTBeHe,
o6preTe XpaHaTta u npoabinkeTe Aa
roTeuTe.

Mma 2 mogena 3a Kom6rHupaHo
rotBeHe. Bceku pexmm kombuHmpa

9. T'PUXHU N NMOYNCTBAHE

BHUMAHMUE!
Bx. rmaBa "besonacHocT".

9.1 Benexku U cbLBeTU 3a
noymcrTBaHe

e [louncTBanTe nuueBaTa 4acTt Ha
ypHaTa c Meka Kbpna ¢ ropeLua
BOJa W npenaparT 3a NoYncTBaHe.

* 3a noyncrTBaHe Ha MeTanHu
NOBBPXHOCTY U3Non3BanTe
0OMKHOBEH MoYMUCTBALLY, Npenapart.

¢ [loyncTBaliTe BbTPELLIHOCTTA HA
ypena cnep Bcsika ynotpeba. Cneg
TOBa LEe MOXeTe [a OTCTpaHsiBaTe
MpPbCOTUSITA MNO-NECHO U TS HAMa Aa
3arapsi.

* [louyucTBarite ynoputmute
3aMbpcsiBaHUS CbC cneumaneH
noyucTBaly npenapar.

BHUMAHMUE!
Bx. rmaBa "besonacHocTt".

10.1 Kak ga noctbnure, ako...
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(PyHKUMMTE HA MUKPOBBLAHOBA (PypHa U
rpun No pasfnuyHo BpeMe 1 HYBa Ha
MOLLIHOCT.

» [loyncTBaWiTe pe4oBHO BCUYKM
akcecoapu 1 rv noacyluasanTe.
M3nonseavite meka Kbprna c Tonna
BOAA M NMOYMCTBALY Npenapar.

» 3a pa omekotute
TpyAHOMNoYMcTBaLLMTE Crneau,
CcnoxeTe efHa vallaTa Boaa 3a 3aBpu
Ha MbJIHA MOLLHOCT Ha
MUKpOBBIHOBaTa ypHa oT 2 oo 3
MUHYTH.

» 3a npemaxHeTe MUPU3MUTE, CMeceTe
Yala Boga € 2 Y.J1. IMMOHOB COK U S
cnoxeTe Aa 3aBpu Ha NbiHa
MOLLHOCT Ha MUKpOBBbIIHOBaTa ypHa
3a 5 MUHYTW.

10. OTCTPAHABAHE HA HEU3IMNPABHOCTH

Mpobnem

Bb3moxHa npuinHa

OTcTpaHsBaHe

YpenbT He paboTu.

YpeabT e AeakTMBMpaH.

AkTnBUpanTe ypeaa.

YpeasT He paboTu.

YpeabT He e BKITIOYEH B KOHTaK-
Ta.

BkntoyeTe ypeaa B 3axpaHBaHe-
TO.

YpenbT He paboTu.

[Mpepnasutenar B TabnoTo e us-
ropsin.

lMpoBepeTe npeanasuTtens. Ako
npeanasuTensT NU3ropu rnoseye
OT €NH MbT, CBbPXETE Ce C

KBanMuLumpaH enekTpoTEXHNUK.

YpenbT He paboTu.

Bpatuukarta He e npaBunHo 3a-
TBOpEHa.

YBeperTe ce, Ye HULLO He npeyn
Ha BpaTuykara.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa

OTcTpaHsaBaHe

Jlamnata He doyHK-
LIMOHMpa.

JlamnuykaTa e gedekTHa.

Jlamnata TpFIGBa Oa ce CMeHN.

Ha ekpaHa ce nosiBsi-

sa .

AkTBUpaHa e 6nokuposka 3a
6e3onacHocCT Ha Aeua.

[eakTtuBnpanTte 6nokupoBkara
3a 6esonacHocT Ha geua. 3a-

OpbXTe @ 3a 3 cekyHau.

BB BbTpelHocTTa
Ha cpypHaTa nma uc-
Kpw.

Vima meTanHu cbaoBe Unmn Cb-
[OOBe C MeTaneH pbo.

OTcTpaHeTe cbaa OT ypeaa.

BbB BbTpeLlIHOCTTa
Ha dypHaTa uva mc-
Kpu.

Mma meTanHu wuose unu any-
MWHMEBO PONMO, KOUTO JOKOC-
BaT BbTPELLUHWUTE CTEHU Ha dyp-
HaTa.

YBepeTe ce, Ye WwuLoBeTe u
CbOJ'II/IOTO He JOKOCBAaT BbTpPEeLl-
HUTE CTEHN.

HabopbT Ha BLPTS-
LiaTa ce nocraBska
usgaBa ckbpuall unu
Apackall 3ByK.

Mma npegmeT nnu MpbcoTust
rof CTbKIleHaTa noasioxka 3a
roTBeHe.

[MouncTtete obnactTa nog CTb-
KrieHaTa noasfioXka 3a rotBeHe.

YpepnbT cnps Aa pa-
6011 6e3 ocHoBaTen-
Ha npuynHa.

Vima HensnpaBHOCT.

AKO Ta3u cUTyaLus ce NoBTOpU,
obageTe ce B yMbJIHOMOLLEHUS
CEPBU3EH LIEHTBP.

10.2 laHHM 3a o6cnyxBaHe

AKO He MoXeTe Ja HamepuTe pelueHne
Ha npobnema camu, o6bpHETE ce KbM
TbproseLa cv UK KbM YMbIHOMOLLEH

CEpBU3EH LIeHTBP.

[aHHuTe, HeobxoanMK 3a CepBU3HNUS

LUEeHTbpP, Ca Ha TabenkaTa Cc AaHHW.

Tabenkarta ¢ AaHHU Ce HaMMpa BbpXy
ypeaa. He otcTtpaHsBaiiTe Tabenkara c
OaHHu oT ypepa.

I'Ipenop'quame Aa 3anuuieTe AaHHUTEe TYK:

Mogen (MOD.)

PNC (Homep Ha npogyKT)

CepueH Homep (S.N.)

11. AHCTAJIUPAHE

BHUMAHUE!

11.1 O6wa nHdopmaumsa

Bx. rmaea "besonacHocT".

NPEAYNPEXOEHUE!

He Gnokupavite
BEHTUNALNOHHUTE OTBOPM.
Ako ro HanpasuTe, ypeabT
MOXe fAa nperpee.



NPEOYNPEXOEHUE!

He cBbp3BanTe ypeaa kbM
aganTepu Unn yabmkUTenu.
ToBa Moxe fa NpuU4nHU
npeToBapBaHe UNnu puck oT
noxap.

A

NPEAYNPEXOEHUE!
MwuHMMmanHaTa MoHTaxHa
BUCOYMHA € 85 cM.

A

*  MwukpoBbnHoBaTa dypHa e camo 3a
BrpageHa ynotpeba. Tpsbsa ga ce
nocTaBu BbpXy cTabunHa u nnocka
NMOBBPXHOCT.

* LlkadbT, KbOETO € NO3NLMOHNPaHa
MUKpOBbBIIHOBaTa PypHa, He MOxe Aa
1nma 3agHa cTeHa.

» [loctaBeTe MyKpoBBHOBaTa ypHa
Aaned ot napa, ropeLy Bb3ayx u
n3npbCKBaHe € BoAa.

* B cnyyan ye mukpoBbnHoBaTa ypHa
ce Hamupa npekaneHo 61130 oo
Tenesu3opa v pagmoTo, € Bb3MOXHO
4a npeansBrKa CMyLLEHNS B
npuemaHus curHan.

* Ako TpaHcnopTuparte
MUKPOBBIIHOBaTa dypHa nNpu CTyaeHo
Bpeme, He S BKNioYBaiTe BegHara
cnea MoHTUpaHe. OcTaBeTe s Ha
cTaviHa TemnepaTypa u
abcopbupaiiTe TonnmHara.

11.2 EnekTpunyecka
MHCTanauus

AN

BHUMAHME!
CBbp3BaHETO KbM
enekTpuyeckata
MHCTanauus Tpsibea aga ce
M3BBPLUN Camo OT
KBanuduyupaHo nuue.

[MponsBoauTenart He noema
OTrOBOPHOCT, aKo BME He
crnasute MepkuTe 3a
©e30MnacHOCT, MOCOYEHN B
rnaea "MHdopmauums 3a
6e3onacHocT".

@

Tasn MUKPOBBLIIHOBA (bypHa ce JoCTaBs
CcbC 3axpaHBall kaben v wencen.

KabenbT nma 3a3eMuTeneH NpoBOAHNK
CbC 3a3emuTeneH wencen. Wencenbt
TpsiGBa fa e BKIII0YEH B MPaBUIHO

BBITAPCK/ 19

MOHTUPAH N 3a3eMeH KOHTaKT. B cnyqaﬂ
Ha KbCO CbelMHEHNE 3a3eMABaHETO
HamarnsdBa pucka OT TOKOB yaap.

11.3 UHcTanauusa Ha
MUKpOBbBJIHOBaTa (pypHa

1. TlpoBepeTe ganu pasmepute Ha
mebenute oTroBapsiT Ha
pascTosHMATa, HeobXxoaMMu Npu
WHCTanauusTa.

f
A | =

PascTosiHust Npu MHCTanupaHe

Pa3mepu MM

A 380 + 2
B 560 + 8
C 500

D 45

2. Ako gbnbouyuHaTa Ha KyTusiTa € Hag
300 mm, nocTaBeTe noanopa BbpXy
OBbHOTO Ha KyTusaTa 1 NpoBepeTe
nanu nacea. Ako nacsa, otbenexete
mMecTaTa 3a ranku. OTcTpaHeTe
wabnoHa u dukcupanTte ckobata ¢
BMHTOBETE B MapKMpaHoOTO MSACTO.

@

MponycHeTe Ta3un
CTBIKa, ako
aobnooymHaTta Ha
Kytusita e 300Mm.
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3. VHcTanaumsa Ha MUKpOBBIIHOBaTa
dypHa. AKo cTe nonpasunu
KOH30Mara, ce yBepeTe, Ye 3aknoysa
rbpba Ha ypega.

4. OtBopeTe BpartaTa 1 mkcupanTe

MUKPOBbBJIHOBATa Ha KyTudaTa C
raeyYeH Krnou.

12. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEQA

Peuvknupante matepuanute cbC
A

cumBona L. MocTaainTe onakoBkuTe B
CbOTBETHUTE KOHTENHEPK 3a
peuuknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHeTo Ha oKosfiHaTa cpeja u
YOBELLKOTO 3ApaBe, KakTo 1 3a
peLuKnnMpaHeTo Ha oTnagbLm oT

eneKTPUYECKN 1 eneKTPoHHM ypean. He
U3XBBbPNANTE ypeaute, 03Ha4YeHn CbC

cumBonal E 3aefHo ¢ buToBaTa cmer.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe unm ce obbpHETE KbM
BawlaTta obLuHcka cnyxoa.
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MNA APIZTA ANNOTEAEZMATA

> ag EUXaPIATOUNE TTOU ETTIAEEATE AUTO TO TTPoIOV TG AEG. To axedidoape yia va
gag TTapEXEl Ayoyn atrodoan yia TTOAAG XPOovIa, e TIPWTOTTOPIAKES TEXVOAOYIES
TTO0U B0 KAVOUV TN {wr 0OG TTIO ATTAR KOl JE XOPOKTNPIOTIKA TTOU EVOEXOUEVWG OEV
Ba BpeiTe O€ KOIVEG TUOKEUEG. 2AG TTOPAKAAOUUE VO OQIEPWAETE Aiya AETTTA KAl va
dlapagete TIG 0dnyieg, WATE va dlag@aAigeTe TNV KaAUTEPN duvaTrh XPrnan Tng
OUJKEUNG 00G.
Emioke@Beite TOV IGTOTOTTO YOG YIA Va:
Bpeite utrodeiteig xpriong, @UAAADIA, GUUBOUAEG yia TNV eTTiAUaN

@ TTPORANPATWY, TTANPOPOPIEG TUVTHPNONG KAl ETTITKEUNG:

www.aeg.com/support
g KartaxwpiogeTe T0 TTPoidv gag, WaTe va EXETE KAAUTEPO TEPPIC:
a/ www.registeraeg.com

AyopdaeTe egapTrpaTa, avaAWwaoIPa Kal YVAOIa avTaAAOGKTIKA yia Tr) GUOKEUN)
% aag:

www.aeg.com/shop

YNOZTHPI=H NEAATQN KAI ZEPBIZ

XPNOIPOTTOIEITE TTAVTA POVO YVATIA AVTOAAGKTIKA.

Orav emikoivwveite pe To E§ouaiodotnuévo Kévipo ZEpPIg, Befaiwbeite OTI ExeETE
diaBeaipa Ta akoAouBa aToixeia: Movtédo, Kwd. rpoiovtog (PNC), ApiBuog
aeIpdg.

Ta gToixeia autd Ba Ta Bpeite ATNV TTIVAKIOA TEXVIKWY XAPOAKTNPIGTIKWY.

AN Mpogidotroinan / Mpoaoxn - MAnpogopieg yia TNV ac@daAsia
® [evikéG TTANPOPOPIEG KAl TUUBOUAEG
MAnpo@opieg oxeTIKA pe TO TTEPIBAAOV

Ymokeimal ag aAAayEG Xwpig TTpoeIdTToinan.

1. A IAHPO®OP'IEZ A THN AZQAAEIA

Mpiv a1Td TNV £yKATAOTACN KAI TN XPAON TNG OUOKEUNG,
dlaBACTE TTPOTEKTIKA TIC TTAPEXOMEVES 00nyieS. O
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KATAOKEUAOTAG eV eUBUVETAI AV TTPOKANOEI
TPAUUATIOWOG A NIa atTd AavBaguEvn EyKOTAOTATN KAl
xpnon. Na QUAGOOETE TTAVTA AUTEC TIG 0ONYiEG Yadi Pe TN
OUOKEUN yIa HEAAOVTIKA avagopd.

1.1 AopdAgia TTaIdIwV Kal EUTTAO0WV ATONWYV

A MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog aog@uéiag, TpauuaTiIohou 1 Joviung
avaTTnpPiag.

- H ouokeun autr ptropei va xpnaigotroinBei armmo maidia
NAIKIag 8 €Twv Kal avw Kal atro ATOHUA PE PEIWMEVES
OWWATIKES, AITONTNPICKES ) TTVEUPATIKEG OUVATOTNTEG
N EANEIYN EPTTEIPIAC KAl YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI I
EXOUV AABel 0dnyieg OXETIKA PE TN XPAON TNG CUCKEUNG
ME ag@aAr TPOTTO KOl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU
EVEXOVTQ.

- Mnv agnvete Ta TTaudia va Trai{ouv PE TN GUTKEUN.

Agv TTPETTEI VO AQRVETE TTAIOIA KATW TWV 3 ETWV OTOV
XWPO TNG CUOKEUNG XWPIG ETTITAPNON.

- QuAdooeTe OAA Ta UAIKG OUOKEUQTIAG JOKPIA ATTO TO
TTadIq.

- Kparare Ta raidia Kai Ta KaTolkidia {wa Jakpia atro Tn
OUOKEUN OTav AEITOUPYEI ) OTav PuxeTal. Ta
TTpoaBaacipa pEpn ival TToAu (eaTa.

- Eav n ouokeun d1abeTel diaragn ac@AAEIag yia Ta
TTaudId, UVIOTATAI N EVEPYOTTOINAT TNG.

- O kaBapioudg Kal n ouvtnenon armo Tov XpHaTn eV
TTPETTEI VA TTPAYHATOTTOIOUVTAI ATTO TTaIdIA XWPIG
eTTiIRBAEWN.

- AlIOTNPEITE TN CUOKEUN Kal TO KOAWIO TNG HOKPIA aTTO
TTaIdIA KATW TWV 8 ETWV.

1.2 Mevikég TTANPOPOPIES YIA TRV AOPAAEIA

- AUuTA n gugkeur TTPOOPICETAI YIa OIKIAKNA XPHoN Kal
TTAPOMOIEG EQAPUOYEG, OTTWG:
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- AYpOIKiEG, Xwpol Koudivag TTPOCWTTIKOU O€
KATAOTHMATA, YPOPEIa KAl AANQ EpYaATIaKa
TePIBAAAOVTQ,

- ATTO TreAaTeg 0€ EevodoxEia, JOTEA, TTAVOIOV KAl
aAAa TTepIBAAAovTa aTEyaong

. To E0WTEPIKO TNG TUOKEUNG BepuaiveTal KATA TN

xpnaon. Mnv ayyileTe TIG avTIOTATEIG TTOU BpioKovTal

EVTOG TNG OUOKEUNG. XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA YAVTIQ

POUPVOU OTAV QQPAIPEITE 1) EITAYETE ECAPTNHUATA

oKeun.

- Mn XpnOIYOTTOIEITE ATHOKABAPIATH YIa TOV KABAPITUO

TNG OUOKEUNG.

- Mpiv 16 TNV TTPAYUATOTTOINGN TUVTAPNONG,

QTTEVEPYOTTOINTTE TN CUCKEUN KAl ATTOTUVOEDTE TO QIG

TPopodoaiag arro Tnv Tpila.

- Eav n mopta ) ta AdaTixa NG TTOPTAG £XOUV UTTOOTEI

CNWIEG, Oev EMITPETTETAI VO TEBEI O€ AcITOoupyia N

OUOKEUN PEXPI VA YiVEI N ETTIOKEUN ATTO £Va

€CEIDIKEUPEVO ATOO.

- Edav 10 KOAwDdIO peupaTog €xel UTTOOTEI POOPES, Ba

TTPETTEI VO AVTIKATOOTABOEI ATTO TOV KATAOKEUATTI], TO

E¢ouaiodotnuévo Kévipo ZEpRIG 1) Eva KataAAnAa

KATOPTIOUEVO ATOUO, WATE VA ATTOPEUXO0oUV Ol

KivOuvol.

- Tuxov epyaaieg auvTipnong N TMOKEUNG TTOU

TTEPIANQUBAVOUV TNV aPaipean VOGS KAAUUUATOG TTOU

TTPOCTATEUEI ATTO TNV €KBETN OTNV EVEPYEIQ

MIKQOKUMATWY TTPETTEl VO EKTEAOUVTAI JOVO ATTO

€CEIDIKEUPEVO ATOO.

- Mn XpnOIYOTTIOIEITE TN TUOKEUN PE ECWTEPIKO

XPOVOJIaKOTITN N ME EEXWPITTO aUATNUA

TNAEXEIPIOUOU.

- Mn Bepuaivete uypd Kal GAAQ TPOQIUA TE OPPAYITUEVA

oKeun. YTTapxel moavornTa va eKpayouv.

- XpnOIYOTTOIEITE HOVO OKEUN TTOU gival KATAAANAQ yia

XpPnon o€ OUPVOUG PIKPOKUUATWV.
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. Kata 1o {éaTapa @aynTou g€ TTAACTIKA 1 XapTiva

OKEUN, TTAPAKOAOUBEITE TN OUOKEUN KABWGS UTTAPXEI
mOavoTNTA AVAPAEENG.

- H guokeun mpoopileTal yia To (EaTAPA GaynTwyV Kal

popnuatwy. H gnpavan TpoQiuwy f To aTEyvVwua
POUXWV Kal TO EaTANA EIOIKWVY MAEIAPIWY PE YEUION
BepaTTeUTIKOU UAIKOU, TTAVTOPAWY, OPOUYYapPIWY,
BPEYMEVWV TTAVIWV KOl GAAWV TTAPOUOIWY QVTIKEINEVWV
MTTOPEI VO TTPOKAAETEI TPAUPATITNO, AVAPAEEN N
TTUPKQYIA.

- Eav eCEpxeTal Katrvog, BE0TE EKTOG AITOUpYiag R

QTTOOUVOEDTE TN CUOKEU OTTO TO PEUMA KAl KPATHOTE
KAEIOTA TNV TTOPTA VIO VA KATACTEIAETE TUXOV PAOYEG.

- To C€oTapa po@NUATWY OTO POUPVO UIKPOKUUATWY

MTTOPEI va 0dnynoel o€ KaBUaTEPNPEVO ATTOTOMO
BpAaiyo. Oa TTPETTEl va XEIPICEATE TO OKEUOG ME
TTPOCOXH.

- To TTEPIEXOUEVO OTA UTTIUTTEPO Kal Ta Bala BPePIKAG

TPOPNG TTPETTEI VO AVOKIVEITAI KAOAQ KOTA ThV
TTapagkeur. EAEYETE TN Beppokpaaia TTpIv atro TV
KATavaAwan yia va amoQUYETE TA EYKAUUATA.

- ABya pe 10 KEAUQOG TOUG Kal OAOKANPa BpaaTd afyd

Oev TTPETTEI va (eaTAiVOVTAl OTN CUOKEUN KABwWG
MTTOPEI VO EKPAyOUV, OKOUA Kal JETA TO TEAOG TOU
{e0TAUATOG OTO YOUPVO PIKPOKUPATWV.

- H ouokeun TpéTTel va kaBapileTal TAKTIKA Kal va

a@AIPOUVTAI TUXOV UTTOAEIUPOTA TPOPIHWV.

- Av n guogkeurn) dev diarnpeital g€ KabBapr KatagTaon,

MTTOPEI va TTPOKANBEI OOPA TNG ETTIPAVEIOG UE
OUVETTEIO TNV apvnTIKH €TTidpacon oTn diapkeia (WG
TNG OUOKEUNG Kal TNV T6avn TTpoKANCN KIOG
ETTIKIVOUVNG KOTAOTAONG.

- Kard 1n Acitoupyia TNG GUOKEUNG, N Beppokpadia Twv

TTPOCRACIPMWY ETTIPAVEIWV PTTOPEI Va gival UYPNAR.

- O @oUpPVOG PIKPOKUPATWY OEV TTPETTEI VO TOTTOBETEITAI

g€ VTOUAQTTI, EKTOG €AV £XEl UTTOPANOEI OTIC KATAAANAEG
OOKIMEG.
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H TTiow €mMQAVEIQ TWV CUOKEUWY TTPETTEI VO
ToTTOOETEITOI BITTAQ O€E TOIXO.

Mn XPnNOIUOTTOIEITE I0XUPA AEIQVTIKA KABAPIOTIKA A
QIXMNPES METAAAIKEG EUOTPEG YIA VO KABAPITETE T
YUGAIVN TTOPTA TOU POUPVOU, KABOTI YUTTOPEI Va
XOPAEOUV TNV ETTIPAVEIA KAl QUTO PTTOPEI Va
TTPOKAAETEI Bpauan Tou yuaAiou.

Mpoa€Te TIC EAAXIOTEG DINATACEIS TOU VTOUAQTTIOU
(kaTd TTEPITTTWAN). AVOTPESTE OTO KEQAAQIO
£YKATAOTOONG.

H guokeur) TTpETTEl va AEITOUPYEI YE TN DIGKOTUNTIKN
TTOPTA AVOIXTN (KATA TTEPITITWAN).

2. OAHI'IEZ T'IA THN AZ®AAEIA

2.1 EykatdoTaon

2.2 HAekTpIKN Z0VOEON

25

NPOEIAOMOIHZH!

H eykataoTaon autng tng
OUOKEUAG TTPETTEI VO
ekTeAEiTAI HOVO QTTO
KATAAANAQ KATAPTIOUEVO
dropo.

AaipgaTe OAa Ta UAIKA TNG
JUOKEUATiag.

Edv n ouokeun €xel uttoaTei nuId,
unv TTpoeiTe o€ eyKATAOTAON R
xpnon ne.

AkoAouBEiTE TIG 00NYiEG EyKATATTATNG
TTOU TTOPEXOVTAI E TN GUOKEUN.

Na €igTe TTAVTA TTPOCEKTIKOI KATA TN
UETOKIVNON TG CUOKEUNG, KABOTI gival
Bapia. PopaTe TTAVTA YAVTIO
ag@aAeiag.

Mnv TpaBAaTte TN GUOKEUN ATTO TN
AaBn.

Tnpeite TNV EAdYIOTN aTTOOTOCN ATTO
TIG GAAEG CUOKEUEG Kal HOVADEG.
BeBaiwBeite OTI 01 KATOOKEUEG KATW
a1rd TIG OTTOIEG 1| DITTAQ OTIG OTTOIEG
gykabigTartal n guakeun eival
aOoQaAEiG.

O1 TTAEUPEG TNG TUOKEUNG TTPETTEI VA
TIPOOKEIVTAI O TUOKEUEG I HOVADEG
e T0 id10 Uyog.

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog tTrupkayIiag Kai
nAekTpoTTANEiag.

OAeg 01 NAEKTPIKEG TUVOETEIG TTPETTEI
va TTPAyUATOTTOIoUVTAl ATTO
eTTayyeAUATia NAEKTPOAOYO.

H guakeun) TTPETTEN va €ival YEIWUEVN.
BeBaiwbeite 011 01 TTANpOQOpiES
OXETIKA PE TO NAEKTPIKO PEUPA OTNV
TNIVOKIOA TEXVIKWY XOPOKTNPIGTIKWY
TUPQWVOUV PE TNV TTOPOXH PEUHATOG.
Av dev GUPPWVOUYV, ETTIKOIVWVATTE E
NAEKTPOAGYO.

Edav n guokeun auvdebei atn mrpica
METW £vOG KAAWDIOU TTPOEKTACNG,
BeBaiwBeite 6TI AUTO TO KAAWDIO €ival
YEIWPEVO.

MpogéxeTe va pnv TTPOoKANBei ¢nuid
aTo QIG TPOPOdOTiag Kal To KAAWSIO
Tpo®odoaiag. ETKoIvwVATTE pE TO
Z£pPRIG 1 £vav NAEKTPOAOYO yia TNV
aAAayr) EvOg KATEGTPAPUEVOU
KaAwdiou Tpopodoaiag.

Mnv Tpaparte To kaAwdio Tpopodoaiag
VIO VO OTTOOUVOETETE TN GUTKEUN).
TpaBdre TaAvVTa TO QIS TPOPOSOTiag.
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2.3 XpAon

C MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTiopou,
EYKAUUATWYV Kal
NAEKTPOTTANEIOG 1) €KPNENG.

*  Mnv aAAdeTE TIG TTPOSIAYPAPES QUTAG

TNG GUOKEUNG.

* Mnv a@nVveTe TN OUGKEUN XWPIG
€MITHPNCN OTAV PAYEIPEVETE.

*  Mnv e@apudleTe TTiEGN TNV TTOPTA
TNG OUTKEUNG OTAV N TTOPTA Eival
avoIxTn.

*  BeBaiwBeite 011 TO avoiypata
agpIgpou dev gival @PAyPEVa.

* Mn XPNOIYOTTOIEITE TN TUOKEUN WG
ETTIPAVEIQ EPYATIOAG KAl [N
XPNOILOTIOIEITE TO ETWTEPIKO TNG WG
QATTOBNKEUTIKO XWPO.

2.4 ®povTida Kal Kabdpioua

C MNPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTigpou,
TTUpKayIag, n BAGBNG g
OUOKEUNG.

* [lpiv a1m6 TNV TTPAYUATOTTOINGN
guvTAPNONG, ATTEVEPYOTTOINTTE TN
OUOKEUN KAl ATTOTUVOETTE TO QIG
Tpo®odoaiag atd TNV TPila.

»  KaBapileTe TAKTIKA T GUOKEU YA va

artroTpaTrei N @Bopd Tou UAIKOU TG
ETTIPAVEING.

o Mnv €MITPETTETE VO CUTOWPEUTEI
XUMEVO @aynTo 1 UTTOAEiUpaTa
KaBapIOTIKWYV TTAVW OTO AATTIXO TNG
TOPTOG.

* YmoAgippaTta AiTToug 1} TpoQwv aTn
TUOKEUN UTTOPOUV VA TTPOKOAETOUV
TTUPKAYIA.

KaBapiaTe Tn guakeun Pe éva uypo
paAako Travi. Xpnaiyotrogite pévo
oudétepa aTTopPUTTAVTIKA. Mn
XPNOIYOTTOIEITE AEIQVTIKA TTPOIOVTA,
g(pOUYYapAKIa TTOU XapAaaaouy,
OIaAUTEG 1 HETAAAIKG QVTIKEIPEVA.

Av XpnaipoTToleiTeE OTTPEI KABapIguoU
yIO @OUPVOUG, OKOAOUBEITE TIG 0Bnyieg
ao@aAgiag aTn guagkeuaaia.

2.5 ZépBig

la TNV €TMOKEUR TNG GUTKEUNG,
ETMKOIVWVNOTE e To E€oualodotnuévo
Kévtpo Z€pRIG. XpnaIPoTToIEiTE HOVO
YVAGIa avTOAAOKTIKA.

ZXETIKA pE TOV/TOUug AapTiTRpa/
AQUTITAPEG EVTOG AUTOU TOU TTPOIGVTOG
KO TOUG QVTAAAOKTIKOUG AQUTITHPEG
TTOU TTWAOUVTAI EEXWPITTA: AUTOi OI
AQUTITAPEG TTPOOPICOVTal WATE Va
QAVTEXOUV T€ £EAIPETIKA OUTKOAEG
OUVONKEG O€ OIKIOKEG TUTKEUEG, OTTWG
ge Beppokpaaieg, dOVATEIG, uypaaia f
TTpoopifovTal Vo gnuaTodoTouv
TIANPOYPOPIEG TXETIKA E TN
AEITOUPYIKN KATAOTAON TNG GUOKEUNG.
Agv TTpoopidovTal yia Xpran g AAAeg
€QAPUOYEG Kal OV gival KATAAANAoI
VIO TOV QWTICUG OIKIAKWY XWPWV.

2.6 Améppiyn

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTiopou n
agQuéiag.

ATTOOUVOETTE TN GUOKEUR OTTO TNV
TPOYOodOUia PEUNATOG.

Kowrte 10 KaAwdio Tpopodoaiag Kai
ATTOPPIYTE TO.
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3. MEPIFPA®H MPOIONTOX

3.1 FevikA €mMIOKOTTNON

AauTITipag

ZU0TNPA KAEIDWUATOG Ag@AAEINg
0O6ovn

Mivakag xeipiotnpiwv

KoupTri avoiypartog mépTag
KaAuppa kupatodnyou

FKpIA

Aovag TTepPIoTPEPOEVOU BioKOU

BRREOENE

(8] 716/

3.2 NMivakag XeipiotTnpiwv

Te w4 0 wl
CEEER S LR
ot
Z0pBoAo AsiToupyia Mepiypaen
. 06ovn Epeavicel TG puBpioeig kai Tnv
TPEXOUOO WPA.
m A |-|)\I']K:I'p(1 aeng MNa ’pueulcn TOU sn|n§60u
pubpicewv laxtog  10X00G TWV PIKPOKUUATWY
— MANKTpo apng Ael-  Ta puBuion TG AeItoupyiag pi-
Toupyiag MkpiA KPOKUMATWY / GUVOUOGTTIKOU

HayeIPEUATOS / YKPIA.

L ATTogugn Ma TNV amowuén TPOPIPwWY YE
(1Y) . B}
|AUTO| Bdaan 1o Bapog.
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ZU0upBoAO AsgiToupyia Mepiypaen

‘Evapgn / +30 deut. Ta évapén Tng Asitoupyiag TG

+30
b

OUOKEUNG 1 yia augnan Tou
XPOVou payelpépaTog katd 30
OeuTePOAETTTA O€ TTANPN 10XU.

MANKTPa apng Ma pUBuIoN TOU XPOVOU, TOU
| P0UBuiong Bdpoug, Tng Beppokpaaiag i
m , NG Aeiroupyiag AUTOPOTOU pO-
YEIPEPATOG.
Aiakotrr) / Aradol-  TNa atrevepyoTroinan TG ou-
@ on OKEUNG i dlaypagr Twv pubpi-

TEWV JAYEIPEPATOG.

PoAol
a A

la puBuion Tou poAoyiou /
uTTEVOUMIONG.

= ﬁ Ayatrnpévo Ma ypriyopn €TmAoyr piag au-

TOHATNG AgIToupyiag.

3.3 E€apTApaTa
ZET TEPICTPEPOEVOU dioKOU

@ XpnaoiJoTToIEiTeE TTAVTA TO OET

TTEPIATPEPOPEVOU BiTKOU yIa
TNV TTPOETOIPATIO QAYNTWY

aTOV OUPVO PIKPOKUUATWV.

\’f@

uaAivog 8igkog Kal 0dnyog pe podakia.
ZxAapa YKpIA

XpAan yia:

*  WAOIPO @aynToU
*  guvOUOQTIKO payeipepa

4. MNMPIN AITO THN NPQTH XP'HZH

NPOEIAOMOIHZH!
AvaTpELTE T KEPAAQIT
OXETIKA PE TNV ATQAAEIa.

4.1 Npwtog KaBapioudg

MNPOZOXH!
AvaTtpégte aTo KEQAAQIO
«Dpovrida kal KaBAPIoHO».

*  A@aipéaTte OAa TO EEQPTAPATA KAl TO
TTPOTOETA UNIKG OUOKEUATiag aTro Tov
POUPVO PIKPOKUUATWV.

* KabBapiaTte TN guakeun TTpIv atré TNV
TPWTN XPAon.

4.2 POOuion TNG Wpag

Otav guvOEETE TN GUOKEUN OTNV
TPO®OdOTia PeEUYATOG ) PETA ATTO pIa
SIOKOTTA PEVUPATOG, N 000V gupavilel TNV



€voeign 0:00 kal akoUyETal EVa NXNTIKO
gAua.
Mrropeite va puBpioerte TNV
WpPA e TO TUCTNUA PoAoyIou
24 wpwv.

-

Miéore 10 L) 500 POPEG.

2. Tléate Ta TARKTPa aprg Pubuiong
ylO VO pUBUITETE TIG WPEG.

3. TMéate 10 D yia emReRaiwan.

4. TliEaTte Ta TARKTPQ apng Pubuiong

YIO VO pUBUIOETE TA AETTTA.

5. Téate 10 QQ yla emReRaiwan.

5. KAOHMEPIN'H XP'HZH

NPOEIAOMOIHZH!
AvaTpEETe aTa KEQAAQIT
OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.

5.1 F'evikég TTANpo@opieg

OXETIKA ME TN XPAON TG
OUOKEUNG

*  A@oU aTTeEVEPYOTTOINTETE TN TUOKEUN,
aAPnATE TO PAyNTO Va KATOE! yia Aiya
AeTTTA.

*  AQaIpéaTe TN GUOKEUQTIa aTTO
aAOUpIVOXaPTO, Ta HETAAAIKE OKeUN,
K.ATT. TTPIV TTPOETOINATETE TO PAYNTO.

Mayeipepa

e Av gival duvaTov, payeipeUETE TO
@PaYNTO KOAUPUEVO PE UAIKO
KataAAnAo yia xpran ae oupvo
MIKPOKUMATWY. MayelpeUeTe TO aynTo
XWPIG KOTTAKI av BEAETE v TTAPAMEIVEI
Tpayavo

e Mn payeipeUeTe UTTEPBOAIKA TA PayNTA
puUBUICovVTag TNV ITXU KOl TOV XPOVO O€
TTOAU UYNAEG TIPEG. TO @aynTO PTTOPEI
VO OTEYVWOEL, VO KAEi 1 va TTIATEl
PWTIA g€ OPITUEVD TNUEia.

* Mn XpNnaOIPOTTOIEITE TN GUOKEUN VIO TO
Jayeipepa aBywv r coAlyKapiwy PE TO
KEAUPOG TOUG, KOBWG PTTOPEI VO
ekpayouv. lMNa ta Tnyavitd apyd,
TPUTTAOJTE TTPONYOUHEVWG TOV KPOKO.

*  TputTAOTE Ta QaAYNTA PE PAOUDQ,
OTTWG TTOTATEG, VTOMATEG, AOUKAVIKA,
Kl TTApOPoIa GaynTa JE EVa TTIPOUVI
g€ TTOANG gnueia TTPIV aTTo TO
HOYEIPEPT WATE VA PNV EKPAYOUV.
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@ MNa akUpwan Twv
pubpiocwy, TETTE TO @.

H 0B06vn evepyotrolgital yia 5 AeTrtd aTnVv
katdaTtaagn avapovng. Epgavicetal n
wpa.

o va aTTeEvEPYOTTOINTETE TNV WPA,

TMETTE TO ™ 1 TO + yia va
EVEPYOTTOINTETE TNV 006VN KaIl va
puBpioete TNV ANENEPTOMOIHZH.

Méate To D yia emReRaiwan.

* Tla kpua A KATEWUYPEVA QaynTd,
pubuioTe peyaAUTEPO XPOVO
MayEIPEPATOG.

*  T[lpéTTel va avaKkaTeUETE avd
SIa0TAPATA T GAYNTA TTOU TTEPIEXOUV
gaAToa.

*  Ta okAnpd Aaxavikd, 0TTwg KapoTa,
QAPOKAG I KOUVOUTTiOI, TTPETTEI Va
JayelpeUovTal JEaa ae VEPO.

* [upioTe T HEYOAUTEPO KOUMATIO
@aynTou POAIG TrEpAaTEl 0 HIgOG
XPOVOG PAYEIPEUATOG.

* Av gival duvarov, KOWTe Ta Aaxavikd
g€ KOPUATIa TTapOpoIou pEYEBOUG.

*  Xpnaiyotroigite emiteda, Gapdid
mdaTa.

* Mn xpNnOIYOTTOIEITE TTOPTEAQVIVA,
KEPOMIKA A TIAAIVA PaYEIPIKA TKEUN
XWPIG ETTIOTPWHEVO KATW UEPOG 1 PE
MIKPEG OTTEG, YIa TTAPASEIYUA TTIG
AaBég. H uypaaia Trou eI0€pyeTal aTIg
OTTEG UTTOPET VA TTPOKAAETEI PWYES
aTO HAYEIPIKO OKEVOG OTaV BeppavOEi.

» O yuaAivog diokog eival armapaitntog
yla TN AgIToupyia Tou poupvou
MIKpOKUpATWY. TOoTToBETATTE TO
@aynTo N Ta UYPA ETTAVW TE QUTOV.

ATTOYuUEN KPEATOG, TTOUAEPIKWYV,

Pyapiwv

*  ToTTOBETAOTE TO KATEWUYHEVO QAYNTO
XWPIG Kapia ougkeuaagia ag éva PIKPO
TTATO TOTTOBETNPEVO avATTOdA PE £Va
OKeUOG aTrd KATW Yia Tn GUAAOyYN Tou
uypoU aTToYugngG.

» TupigTe TO @aynTO POAIG TIEPATEI O
MIOOG XpOvOog atmowugng. Av gival
duvaTov, XwpPIiaTe Kal aTn GUVEXEIX
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APAIPETTE TA KOYUATIO TTOU ApXITav
va EETTAYWVOUV.

Amoyuén Boutipou, KOPPATIWYV

TOoUpTAG, TUPIOU quark

*  Mnv atroyugeTte TTARPWG TO ayNTO
aTn OUOKEUR, dAAG aQnaTE TO Va
ammoyuxBei ae Beppokpagia dwaTiou.
Me auTtdv TOV TPOTTO ETTITUYXAVETAI £Val
TTIO OOIOPOPPO ATTOTEAETHA.
A@aipeaTe OAEG TIG METAAAIKEG 1)
AAOUMIVEVIEG CUOKEUATIES TTPIV ATTO
TNV amoéWuén.

ATroguén @pouTwyv, AaxaviKwv

+  Edv 10 @poUTa Kai Ta AaXavIKA TTRETTE
Va TTAPAUEIVOUV WA, PNV Ta
aTroWUEETE TEAEIWG OTN TUTKEUN).
AonaTe Ta va atmroyuybouv og
Beppokpaaia dwyaTiou.

KaTtdAAnAa payeipikad okeun Kai UAIKG

Mo va payeipéete gpouTa Kal
Aaxavikd Xwpig va Ta aTToUgeTe
TPWTA, XPNOIPOTTOINGTE UYPNAOTEPN
10XU HIKPOKUHPATWY.

‘ETolpa yelparta

MTTOpEITE VO POYEIPEWETE ETOIUO
yeUpaTa aTN GUOKEUN PHOVO QV N
guaKeUaaia Toug gival KATAAANAN yia
XPAON € POUPVO HIKPOKUMATWY.
Mpétrel va akoAoubBeite TIg 0dnyieg Tou
KOTOOKEUQTTH TTOU EivVal TUTTWUEVEG
Tavw aTn gugkeuagia (TT.X. apaipean
TOU PETOAAIKOU KAAUMPATOG Kal
TPUTTNUO TNG TTAACTIKAG MEPBPAVNG).

Mayeipikd okeun / YAIkA

MikpokUpaTa FkpIA

Amowuén Zéotapa Mayeipe-

pa

Mupipaxo yuoAi kal TTopgeAavn Xwpig \/
METAAAIKG e€apTApATA, TT.X. TTUPEE, YUQAI
QavOEKTIKO aTn BgppoTnTa

v v v

Mn Trupipiaxo yuohi kai ropaghdvn NV

[uaAi Kal KEPAWIKO YUQAI aTTO TTUPipayo
UAIKO / UANIKO avBeKTIKO OTO WUXOG (TT.X.
Arcoflam), pd@1 yKpIA

<

Kepapika 2), THAIVO 2)

AVBOEKTIKO aTn BEPPOTNTA TTAATTIKO £WG

200 °C 3)
XapTtovi, xapTi X X X
MepBpavn X X X

ZehaTiva PJOaYEIPEUATOG UE TPPAYITN KA-

QIS K <K

TAAANAN yia @OoUPVOUG PIKPOKUMATWY 3)

Mayelpikd okeln wnaipatog ammé petak- X X X
Ao, T1.X. EMAYIE, XUTOTIdNPO
Doppeg wnaipartog pe emiaTpwaon pav- X X X

poU BepVIKIOU A GIAIkOVNG 3)

Tayi ynaoiyatog X
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Mayeipikd okeun / YAIkA

MikpokuUpaTa FkpIA

Atroyugn

Zéotapa Mayeipe-
Ha

Mayelpikd akeuog podigparog, .. Tawi X

I TMATO POdITUATOG

v v X

‘EToipa @aynTtéd o€ guoKeEUATiEg 3) \/

v v v

1) Xwpig eTIKAAUYN / SIaKOTUNON aTTO AaNI, XPUao, TTAATIVA i} HETAAAO

2) Xwpig TpApata xaAadia r) HETAAAOU, 1) GUAATA TTOU TTEPIEXOUV JETAAAQ

3) Mpétrel va akoAoOUBEITE TIG 0DNYIEG TOU KATATKEUATTH) OXETIKA HE TIG PEYIOTEG BEPUOKPATIES.

\/ KaTtdAAnAo
X akatdAAnAo

5.2 EvepyoTtroinon Kai
OTTEVEPYOTTOINGCT TOU
(pOoUPVOU HIKPOKUUATWYV

C NPOZOXH!

Mnv agrvete Tov oUpvo
MIKPOKUMATWY va AEITOUpyEi
av Oev UTTAPXEl PpaynTo OTO
ETWTEPIKO TOU.

1. MéaTe 10 A N 1o L yia va
pubpiogete 1o emTiTrEdO 10XUOG. [Na va
€TMAEEETE TO KOTAAANAO eTTiTredO, BeiTE
TOV TTAPAKATW TTiVaKA.

2. TMiéate 10 + N 70 7 yla va puBuigeTe
TOV XPOVO PAYEIPEPATOG.

3. TMéare 10 P yia emReBaiwan Kai yia
€VEPYOTTOINGN TOU GOUPVOU
MIKPOKUMATWV.

5.3 Mivakag puBuiong 10X00¢

Mikpokupata

Mo akUpwan Twv pubpicewv, TETTE

T0
o va aTTevePYOTTOINTETE TOV POUPVO
MIKPOKUMATWV:

o TTEPIYEVETE £EWG OTOU O POUPVOG
MIKPOKUMATWY aTreVEPYOTTOINOEI
autépara oTav ARgel o Xpovog. ZTnv
00ovn ep@avicetal n €voeign End.

* avoi¢te TNV TOPTA. H AgItoupyia Tou
@OUPVOU PIKPOKUMATWY OTAATA
autépara. KAgigTe Tnv TOpTQ KOl
TMETTE TO @o yIO VO GUVEXITTEI TO
payeipepa. XpnoIJoTToINaTE QUTAV TNV
€TTIAOYN YIa va EAEYEETE TO GAyNTO.

e TEQTE TO Q.

@

Ortav o oupvog
MIKPOKUMATWY
QTTEVEPYOTTOINOEI QUTOPATA,
QAKOUYETAI £va NXNTIKO aNua.

> UpBoAa aTov TTivaka XeIpIaTnpiwy atrd Ta apiaTepd TTPog Ta OeId

loxug XapnAn Meo. xap. Meo. Meo. uy. YynAR
HIKpO-

KUUG-

TWV

086vn M 100 Watt M3oowatt  Asoowat M7oowatt  Mooo

Watt
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Wnaoiyo ato MkpIA kal ZuvduaaTikd Mayeipgpa

v 006vn PUBuIoN 10x00g

MéoTe To

1 popd v 'kpIA 100%

2 popEg v v MikpokuUpata 36%
I'kpIA 64%

3 popEg v MikpokuUpata 55%
T'kpIA 45%

4 popég 900 Watt MikpokUpara 100%

5.4 I'pAyopn évapdn

O péyIaTog xpovog
payelpéuaTog eival 95 AeTrTd.

MTtTopeiTe va evepyoTTOINTETE YpPryopa
TOV OUPVO PIKPOKUUATWY HE TOUG
aKoAouBoug TpATTOUG.

* [ligaTe 10 A yia va
EVEPYOTTOINTETE TOV POUPVO
MIKpoKUpaTwy yia 30
BeuTEPOAETTTA OE TTARPN IGXU.

O xpbdvog JayeIPEUOTOG AUEAVETQI
KaTd 30 OeUTEPOAETITO pE KABE
TTPOCOBETO TTATNUA TOU KOUMTTIOU.

» TMéaTe T0 ™ piIa opd. PubpiaTe
TOV XPOVO UAYEIPEUATOG WE TA
TANKTPa agng PuBuiong. Meéarte
TO <|+/3° YIO VO EVEPYOTTOINTETE TOV
@OUPVO HIKPOKUPATWY a€ TTARPN
10%U.

5.5 WRoipyo oto NkpIA Kai
ZuvduaoTiké Mayeipgpa

1. TheaTe emavelAnuuéva 1o [j yla va
puBpigete TN Aeiroupyia M'KpIA 1
> uvOUaaTIKOU PayEIPEPATOG.

2. Téate Ta TARKTPa aprg Pubuiong
ylO va pUBUIgETE TNV WPQ.

3. Miéore 10 <° yia emiReRaiwan kal yia
€VEPYOTTOINGN TOU QOUPVOU
MIKPOKUMATWY.

@ MOAIG Trepdael 0 pIoOG
XPOVOG YaYEIPEPATOG,
QKOUYETAI £€va NXNTIKO aNua.
Mrropeite va yupigeTe TO

@aynTo.
5.6 Aréoyuin

@ Ma va evepyoTTOINTETE TNV
atroyugn pe Bdaon 1o Bapog,
TIPETTEI VA XPNOTIUOTTOINTETE
TPOPIUA PE BAPOG
peyaAuTepo amrd 100 g kai
HIKpOTEPO atrd 1.000 g.

1. Tli€aTe emaveIAnPPEVa TO L yia va
EMAEEETE Evav TUTTO QaynToU.

ZU0upBoAO AgiToupyia

y ATTOWUEN YwpIoU

ATTowugn KpEATOG

<> ATToWuEn wapiou
<

Atrowugn Aaxavi-
KWV

2. Méate Ta — Kal + yia va pubuioeTe
10 BApog.
O xpovog pubpiceTal autdpaTa.

3. TMéate 10 <|}3° yla emReBaiwan kai yia
VO EVEPYOTTOINTETE T JIKPOKUMATA.



5.7 Mayeipepa o€ TTOAAG
oTadia

Av 10 éva aTadIo €ivai n
amoyugn, pubuiaTe To WG TO
TTPWTO OTAdIO.

Mrropeite va payeipEWete @aynTo O€ WG
Kal 3 aTadia.

MayelpeUeTe OAQ TO KATEWUYHEVA TPOPIUA
oe 2 aTadia.

Ma va payeipéYete ae Eva aTadio,
TapaAeiyTte Ta BApara 1 kai 2.

1. MéaTe 10 et Kal €TTIAEETE TN
AgITOUpYia aTTOYUENG.

2. Tléate Ta TARKTPA aprg Pubuiong
yla va puBuigeTe To BAPog amoyugng.

3. TMarfate emavelAnuuéva 1o yia va
€TMIAEEETE TO ETTITTEDO 10XUOG.
4. TMéaTe Ta TARKTPO aeng PuBuiong

ylo va puBuigeTe Tov Xpovo.

5. Miéore 10 <° yia emiBeBaiwan kal yia
€VEPYOTTOINGN TOU QOUpPVOU
MIKPOKUMATWV.
21NV 0806VN, 0 XPOVOG PETPIETAI
avtioTpoga. OTav akoUaeTe Eva
NXNTIKO OAPA KATA TN AeIToupyia

Ayarrnpévo Mevou
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ATTOWUENG, YUPIOTE 1 AVOKATEWYTE TO
@aynTo.

5.8 Ayamrnuévo

Mrropeite va amroBnkelgeTe 3
Ayatrnuéveg pubuioelg.

XpNOIPOTIOINATE QUTA TN AEIToupyia yia
va atmoBnkeUaETe pia pUBPIaN TTou
XPNOIUOTTOIEITE TUXVA PE TOV QOUPVO
MIKPOKUMATWV.

1. PuBpioTe Tn Aeitoupyia kai Tig
TTAPAPETPOUG TTOU BEAETE va
QTTOONKEVTETE.

AvaTtpé€te aTtn diadikagia yia Tn

AeiToupyia TTou €TTIOUEITE VO pUBUICETE.

2. TliéaTe 10 75\3 TTapaTeETaPEVA yia 2
OeUTEPOAETTTA. AKOUYETAI VA NXNTIKO
ONUa PETA TNV OTTOBAKEUDT TWV
pubuigewv.

XpARon Tou Ayarrnuévou

TTPOYPAUHATOG

1. Ze KOTAOTAON QVAPOVAG, TTIECTE TO
*&navm)\nppéva yIa va eTTIAEEETE TN
pubuion 1,21 3.

2. Miéore 10 <° YIO VO EVEPYOTTOINTETE
TOV QOUPVO HIKPOKUPATWV.

2TOV (OUPVO HIKPOKUPATWY UTTAPXE! £V TTPOYPANUOTIONEVO AyaTTnuévo Mevou.
MTTOpEiTE VO TO TPOTTOTTOINCETE GUUPWVA HE TIG TTPOTIUNTEIG OAG.

Eidog paynTou Bdpog 06ovn

MaAdkwpua BoutUpou 509 509
100 g 100 g
150 g 150 g
200 g 2009
250 g 250 g

NAIWOIUO TOKOAATOG 100 g 100 g
150 g 150 g
200 g 2009
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Kéik ZokoAaTag 1 eANitCavi

2 pAit¢avia

3 pAiT¢avia

4 pAit¢avia

Al O|DN

6. XP'HZH TQN EEAPTHMATQN

MPOEIAOMOIHZH!
AvaTpéETe OTA KEQAAQIQ
OXETIKA PE TNV ATQAAEIa.

6.1 Toro0£éTnon TOU OET
MEPIOTPEPOEVOU dioKOU

NPOZOXH!

Mn payelipeVeTe @aynTo
XWPIG TOV TTEPITTPEPOUEVO
digko. Xpnaiyotrogite yévo
TO OET TIEPITTPEPOUEVOU
OigKOU TTOU TTAPEXETAI E TOV
@OUPVO UIKPOKUMATWY.

@ MoTé pn payeipeVeTe GaynTo
oTTEUBEIag TTAVW aTOV
YyudAivo digko.

1. TotmoBeTraTe TOV 0dNYO6 e POdAKIa
yUpw a1mo TOV dgova Tou
TTEPITTPEPOPEVOU DiTKOU.

2. TomoBetraTe TO YUAAIVO BigKO TTAVW
aTov odnyo pe podakia

7. MPOZOETEZ AEITOYPI'IEZ

7.1 KAcidwpa Aopalciag yia
Maudid
To KAeidwpa AaggaAeiag yia Maidid

eUTTOdICEl TNV OKOUTIa AEITOUpYyia TOU
@POUPVOU UIKPOKUMATWY.

6.2 TomoBéTnon TG oXApag
YKPIA

ToTroBeTAaTE TN OXAPA YKPIA OTOV
TTEPITTPEPOUEVO OiTKO.

MeaTe TopaTeTAPEVA TO @ yia 3
OEUTEPOAETTTA.
AKOUYETaI €va NXNTIKO Crua.




Orav 1o KAeidwpa AaggaAeiag yia Maidid
eival evepyoTtroinuévo, n 08ovn epeavidel
TNV €VOEIEN &.

MNa va atrevepyotroinaete 1o KAgidwpa
ag@aleiag yia Traidid méEaTe

TTAPATETAPEVA TO @ yla 3 OeUTEPOAETTTA.

AKOUYETaI £va NXNTIKO Grua.

7.2 XpovodIaKOTITNG
Koudivag

Mrropeite va puBpigete Ewg kal 95 AeTrTd.

@ Ortav n Asitoupyia
XpovodIaKOTITh Koudgivag
eival evepyn dev PTTOpEi va
pubuiaTei kavéva dAAo

TTPOYPAUMA.

1. Téate 10 Q

2. Théate Ta TANKTPa agng Pubuiong
YIO VO pUBUITETE TOV XPOVO.

MeTd 110 2 BEUTEPOAETTTA, O

XPOVOJIaKOTITNG apXilel autdpaTa va

A€ITOUpVYEi.

O XpovodIiakdTITNG aTapaTd va

A€ITOUpPYEI OTAV AVOIYETE TNV TTOPTA N

otav BETETE TN guakeun ag TTauan. Otav

guveYiCeTE TO PaYEIPEUA, O

XPOVOJIOKOTITNG ETTITPEPEI ATNV

TTponyoupevn pUBUIaN XPOVou.

NPOEIAOMOIHZH!
AvaTpEETe T KEQAAQIT
OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.
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Otav oAokANpwOEi 0 KaBopIoPEVOG
XPOVOG, aKOUYETAI £Va NXNTIKO O,

7.3 Kardotaon avagovig Kai
AgiToupyia e§oikovopnong
evépyelag

H 0Bo6vn epgpaviel TNV wpa PeTa atd TNV
TTPWTN UVOEDN aTO peUpaA 1) OTAV
oAokAnpwOei To payeipepa. H 08ovn
QTTEVEPYOTTOIEITAI HETA OTTO 5 AeTTITA
adpavelag éTav n ToOPTa €ival KAEIOTR:

- n 0Bovn atevepyoTTolEiTal OTAV TO POAOI
Oev €xel pUBITTEI i TO POAOI €ival
AMENEPIOMNOIHMENO,

- OTOV €XEI PUBMIOTEI N WP Kal TO POASI
eival ENEPTOIMOIHMENO, n 086vn
EMPAVIZEl TNV WPA VIO AKOPA 5 AETTTA.

Ortav n 00806vn eival avevepyr, TECTE Eva
TTAAKTPO 1 AVOIETE TNV TTOPTA VIO VA ThV
EVEPYOTTOINTETE:

- Ba emaTpEWel aTNV ApXIKNA AEiIToupyia
0:00 ka1 900 W av dev €xel pubuIaTEi N
wpa,

- n 0Bovn arrevepyoTrolgital HeTa amméd 5
Aerrta av eival ENEPTOIMOIHMENH n

Aeitoupyia KAeidwpatog Aagaleiog yia
MNaidia.

8. YNIOAE'IZEIZ KAl ZYMBOYA'EZ

8.1 ZupBouAég yia Tov @OoUPVO MNIKPOKUHATWYV

Mpo6BAnpa

AvTipeT@TTION

Agv UTTAPXOUV TTANPOPOPIES YIa THV
TTOgOTNTA GAYNTOU TTOU ETOIPALETE.

AvalntnaTe £va TTapopolo aynto. AugnaTe n
UEIWATE TN OIAPKEID TOU XPOVOU UAYEIPEUATOG

gUP@WVA PE TOV TTAPAKATW Kavova: AITTAR ro-
oo6TNTa = oXeSOV diTAdaoiog xpovog, Mion Tro-
ooTNTA = HIOOG XPOVOG

To @aynTd aTEYVWOE TTOAU.

PuBpioTe pIKpOTEPO XPOVO PAYEIPEUOTOG 1) ETTIAEE-

TE YIO XAPNAGTEPN 10XU HIKPOKUMATWV.
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MpoBANpa

AvTIPNETWTTION

To @aynTd dev £xel amowuyBei, (eaTa-
B¢i | payelpeuTei PETA aTTO TN AREN TOU
XPOvou.

PuBpiaTe peyaAltepo XpOVO payEIPEPOTOG I ETTI-
AEETE pia TTI0 UWNAR 10XU PIKPOKUPATWY. ETrion-
Haiveral 6Tl Ta pEYGAQ TTIATA ATTAITOUV TTEPICTOTE-

PO XPOVO.

MeTd Tn Af€n Tou Xpovou payelpEpa-
TOG, TO PaAyNTO gival TTOAU eaTO ATV
akpn aAAda dev ival €Toigo aTn PEan.

Tnv emopevn @opd, pubuiaTte xaunAdTepn 10U Kai
TIEPIOTOTEPO XPOVO. AVOKATEUETE TO UYPA OTO EV-
OIGYETO, TT.X. TIG GOUTTEG.

Mo va €xeTe KaAUTEPA aTToTEAéTUATA VIO
TO PUQI, XPNOIUOTTOINATE £Va ETTITTEDO,
@apdU dTO.

8.2 Atréyuién

ATTOYUXETE TTAVTA TO KPEAG VIO WNTO PE
TNV TTaXIA TTAEUPA TTPOG TA KATW.

Mnv aTToWUXETE TO KPEQG EVW Eival
KOAUPUEVO KABWG PTTOPET VA POYEIPEUTEI
avTi va atroyuxBei.

ATTOYUXETE TTAVTA TA OAOKANPQ
TTOUAEPIKA PE TO OTABOG TTPOG TA KATW.

8.3 Mayeipepa

Aaipeite TTAVTA TA KPUO KPEATA KAl
TTOUAEPIKG aTTO TO Wuyeio TouAdyiaTov 30
AETTTA TTPIV ATTO TO payeipepa.

AQROTE KOAUPPEVD TO KPEQTA, TTOUAEPIKA,
Waplia Kal AaXavika JETA TO payeipepa.
AAeiyTe TO Wapi pe Aiyo AadI 1 Alwpévo
BouTupo.

OAa T Aayavikd TTPETTEl va

payelipevovTal g TTANPN 1I0XU
MIKPOKUMATWV.

MpoabéaTe 30 - 45 ml kpUo veEPO yia KABE
250 g Aayavikwv.

KowTe Ta @peaka AaXavIKG g€ KOUPATIO
idlou peyéBoug TTpIv aTrd To payeipepa.

MPOEIAOMOIHZH!
AvaTpEgTe aTa KeQAAaia
OXETIKA PE TNV ATQAAEIa.

MayelpeUeTe OAa Ta AOXQVIKG PE KAEIOTO
KOTTOKI.

8.4 ZavaléoTapa

Otav EavaleaTaiveTe TUOKEUOTUEVA
€TOIpa yeUpOTa, AKOAOUBEITE TTAVTA TIG
odnyieg TTOU avaypdaovTal aTn
OUOKeuaaia.

8.5 'kpIA

WAGCIPO @aynNTWwV 0 GETEG ATO KEVTPO TNG
OXAPAG YKPIA.

['upioTe TO PaynTd aTO POANIG TTIEPATEI O
MIOOG XPOVOG KAl GUVEXITTE TO WNOIUO.

8.6 ZuvduaoTikd Mayeipepa

XpnaiyoTroinaTe Tn Aeiroupyia
guvOUOTTIKOU POYEIPEUATOG VIO VO
JIOTNPNOETE TPAYAVA OPITHEVA PayNTA.

MOAIG TTEpATEl 0 PITOG XPOVOG
MayEIPEUATOG, YUPIOTE Ta @AyNTA Kal
OUVEXIOTE.

YTrapxouv 2 ASIToupyieg yia ZuvOuaaTIKO
Mayeipepa. H kaBe Aeitoupyia auvduddel
TIG AEITOUPYIEG TWV PIKPOKUPATWY KAl TOU
YKPIA O€ DIOQOPETIKEG XPOVIKEG
TTEPIOOOUG Kal ETTITTEDA 1I0XUOG.

9. ®PONTIAA KAI KAOAPIZMA

9.1 ZnueIwoEIg Kal
OUMBOUAEG yIa TOV
KaBapiopo

*  KaBapiaTe TNV TTPpOCOWN TNG

TUOKEUNG PE £va HOAOKO TTavi, XAIapo
VEPO Kal €va TTpoidv Kabapiguou.



Mo va kaBapigeTe TIG HETAANIKEG
ETTIQAVEIEG, XPNTIMOTTOINTTE £VA KOIVO
KOBapPIOTIKO.

KaBapilete TO ETWTEPIKO TNG
OJUOKEUNG PETA aTTO KABE Xpnon. ETal,
TO UTTOAEIPPOTO apaipouvTal TTo
€UKoAa Kai 8ev KaiyovTal.

O1 okAnpoi AeKEDEG aaipouvTal e
€I0IKO KABaPIOTIKO.

KaBapilete OAa Ta €EQPTAPATA TAKTIKA
KOl AQrVETE T VO OTEYVWOOUV.
XpPNOIPOTTOIEITE £Va YOAQKO TTaVi,
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Ma va JOAAKWOETE KOTAAOITTO TTOU
agaipouvTal dUoKoAa, BpdaTe Eva
TTOTHPI YE VEPO OTO POUPVO
MIKPOKUMATWY g€ TTARPN 10XV YIa 2 PE
3 AetrTaN.

MNa va aQaipEgeTe 0OOPEG, avapiCTe g€
€va TTOTNPI 2 KOUTAAGKIO XUHO
Aepoviou kai BpdaTte aTo PoUpPVo
MIKpOKUMATWY ag TTARPN 10XU yia 5
AeTTTdL.

XAIapO vEPO Kal Eva TTPOIOV

KaBapigpou.

10. ANTIMETQIIZH NPOBAHMATQN

NPOEIAOMOIHZH!
Avarpégte aTa kepdAaia
OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.

10.1 T1 va KAVETE aV...

Mpo6BAnpa Moéavn aitia AvTipeTWTTION
H guakeun) dev Ael- H guakeun gival atrevepyoTtroin-  EvepyoTtroinaTe Tn GUOKEUN).
TOUPYEI. HEVN.

H guokeur dev Ael-
TOUPVYEI.

H guakeur) dev gival ouvoedepE-
vn aTnv Tpica.

2UVOEDTE TN GUOKEUN OTNV TIPi-

Ca.

H guakeur) dev Ael-
TOUPVYEI.

‘Exel kaei n ag@dAeia gTov Tiva-

KO Q0QAAEIWV.

EAéyEre TNV agpaAeia. Eav n
AT@AAEIO KAIYETAI TTEPITOOTEPES
aTro Hia OPEG, ETTIKOIVWVNATTE
JE eTTayyeApaTIO NAEKTPOAOYO.

H guakeur) dev Ael-

Agv éxel kKAgioel KAAd n TTOPTA.

BeBaiwBeite 0TI dev eptrodidel

TOUPYEI. KATI TNV TTOPTOA.
O Aapmrtipag dev Ael- O Aapmrmipag eival eAattwpaTti- O AauTTpag Ba TTPETTEl va avT-
TOUPYEI. KOG. KOTOOTOOEI.

>Tnv 0Bovn gppavide-
Tal N €vOeIgn EI

To kAcidwpa ac@aAeiag yia Trai-
Ol €ival EVEPYOTTOINUEVO.

Atrevepyotroinate 1o KAgidwpa
AagaAeiag yia Maidid. Méate

TTAPATETAPEVA TO @ yia 3 deute-
POAETTTAL.

YTapyouv ommivenpeg
OTO ECWTEPIKO.

YTapxouv JETOAAIKA TTIATA 1)
TATa pe PETAAAIKT) SlakOaUNanN.

AQaIpETTE TO TTIATO ATTO TN GU-
OKEUN.

YTapyouv oTmivernpeg
OTO ECWTEPIKO.

YTapyouv HeTOANIKEG TOUBAES 1
QAOUMIVOXOPTO TTOU OKOUMTTOUV
TO ETWTEPIKA TOIXWHATA.

BeBaiwBeite 611 01 GOURAEG KOl
TO OAOUMIVOXAPTO DEV OKOU-
HTTOUV TO ECWTEPIKA TOIXWHATA.
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MpoBANpa Moéavn aitia

AvTIPNETWTTION

To o€t TEPIOTPEPOUE-  YTTAPXEI Eva avTiKEigeVo 1 Bpw-  KaBapiaTe Tnv Tepioxr KATW
VOU Bi0KOU KAVEI Eva  PIA KATW ATTO TO YUGAIVO BigKO.  aTrd TO YUdAIvo Sigko.

B806pupo ypardouvi-
gpaTog N TPISipaTog.

H guakeun atapatn-  YTapxel dugAsitoupyia. Av n KaTaoTOON ETAVOANQOEI,

g€ va AeIToupyei xw-
pig eppavn Aoyo.

€TIKOIVWVNOTE PE To E€ouaiodo-
TNHéEvo Kévipo ZepPIg.

10.2 Aedopéva ZépBig

Edv dev ptropeite va avTIUETWTTIOETE TO
TPOBANUA YOVOI OAG, ETTIKOIVWVAOTE E
TOV QVTITTPOCWTTO Pag N TO
E¢ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpRIG.

Ta armapaitnTa aToIXEIx YIa TO KEVTPO
a€pPIg Bpiokovtal aTnv TTIvakida

TEXVIKWY XOPAKTNPIOTIKWY. H mivakida
TEXVIKWVY XAPAKTNPIOTIKWY BPioKeTal
ETTAVW OTN gUuoKeur. Mnv agaipeite TNV
TTIVOKI®a TEXVIKWY XOPOKTNPIGTIKWY OTTO
TN GUOKEUN.

20G OUVIOTOUME VO ONMEIWOETE TO OXETIKA OTOIXEIO EdW:

MovTéro (MOD.)

Kwdikog mpoiovrog (PNC)

ApIBpog aeipdg (S.N.)

11. ETKATAZTAZH

MPOEIAOMOIHZH!
AvaTpegTe aTa KeQAAaIa
OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.

11.1 Tevikég TTANpOQoOpieg

NPOZOXH!

Mn @padete Ta avoiyuata
agpPIgpoU. AlAQOPETIKA, N
OUQJKEUN PTTOPEI Va
uTTEPBEPUAVOEI.

C MPOZOXH!
Mn guvdéeTe Tn GUOKEUR O€

TTPOCOPHOVEIG 1 KAAWDIA
emékTaang. Mtropei va
TTPOKANBEI UTTEPPOPTWAN KAl
Kivduvog TTUPKAYIAG.

C MPOZOXH!
To eAdyI0TO UYWOG

eykardaTtaang eival 85 cm.

* O @oUpVOG PIKPOKUPATWY TTPOOPIZETaI
yla evToIXICOpeVn xpnan povo. Mpétel
va TOTTOBETEITAI € aTABEPN KAl
emitTedn empAveia.

*  To viouAdTT dev TTPETTEN VO £XEI TTIOW
TOiXWHO OTO YEPOG GTO OTTOI0
BPITKETAI O POUPVOG PIKPOKUPATWV.

* TomoBeteite TOV POUPVO
MIKPOKUMATWY POKPIA aTTo aTHO,
Beppd aépa Kal TITaINiopaTa VEPOU.

*  Av 0 QOUpPVOG PIKPOKUMATWY
BpiokeTal KOVTA g€ TNAEOPATN Kal
POBIOPWVO EVOEXETAI VA TTPOKOAAETEI
TTapePUPOAEG aTO ANPBEV anua.

o Av UETAPEPETE TOV POUPVO
MIKPOKUMATWY 0€ KPUO KaIpO, NV Tov
EVEPYOTTOINTETE APECWG PETA ATTO TNV
€yKATAOTACN. AQrOTE TOV VA KATOEI
ge Beppokpaaia dwPaTIou Kal va
ATTOPPOPATEI TN BEPUOTNTA.



11.2 HAekTpPIKA eyKATAOTAON

MPOEIAOMOIHZH!

H nAekTpIKn eykatdaTaaon
TIPETTEI VO TTPAYHATOTTOIEITAI
HOvo atrd kataAAnAa
KATAPTIOPEVO ATOHO.

@ O kaTaokeuaaTrg dev gival
UTTEUBUVOG YIa TUXOV BAGREG
g€ TTEPITITWAN PN TAPNONG
TWV TTPOQUAAEEWV
ag@aAciag Tou Ke@aAaiou
«MANpoQOopieg ATPAAEINGY.

O @oUpPVOG PIKPOKUMATWY TTAPEXETAI IE
KOAWDIO PEUPATOG KAl QIG TPOPODOTiag.

To kaAwdio d1aBETel éva KaAwdio
yeiwang pe Buopa yeiwang. To @Ig
TTPETTEI VO TOTTOBETNOEI € TTPIda TTOU EXEI
TOTTOBETNOEI CWAOTA Kal Eival YEIWPEVN. Z€
TEPITITWAN BPAXUKUKAWHATOG, N yeiwan
MEILWVEI TOV KivOUVO NAeKTPOTTANEIaG.

11.3 EykardoTtaon Tou
@OUPVOU MIKPOKUMATWYV
1. EAéy€re 611 01 dla0TACEIG TOU ETTITTAOU

OUPQWVOUV HE TIG OTTOOTATEIG
eykatdaTaong.

fmmmm s
’\
\
r@
/

§

ATTOOTACEIG EyKATAOTAONG
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AidoTaon mm

D 45

Eav 1o BaBog Tou vTouAatiou eival
peyaAuTepo amro 300 mm,
TOTTOBETATTE TO TTATPOV GTOV TIATO
TOU VTOUAQTTIOU Kal EAEYETE OTI
Taipiadel. Eav Taipiddel, onpeiwaTe Ta
onueia yia Tig Bideg. ApaipéaTe To
TTATPOV KAl OTEPEWATE TO OTAPIYHO HE
TIG BiIdEG OTO TNUEIWPEVO ONpEIO.

@ AyvonaTe auTo To BrKA

€dv 10 BaBog Tou
vTouAartiou gival 300
mm.

EykaTtaagTtAaTe TOV oupvo
MIKpoKupdaTwy. Eav atepewaare 10
aThpIyda, BeBaiwbeite 6TI ag@aAilel
aTo TToOW PEPOG TNG GUTKEUNG.

AidoTaon mm
A 380 + 2
B 560 + 8
Cc 500

AVO0IETE TNV TTOPTA KAl OTEPEWTTE TOV
@OUPVO UIKPOKUMATWY OTO VTOUAATTI

pe Bideg.
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12. TEPIBAAAONTIKA OEMATA

AVOKUKAWGATE Ta UAIKA TTOU QEPOUV TO

guuBoAo L/:) TotroBetraTe Ta UNIKA
gugkeuaaiog ae katdAAnAa doxeia yia
avakUKAwGON. ZUPBAAETE aTNV TTPOCTATIA
Tou TTEPIBAAAOVTOG Kal TG avBpwITIvng
UYEIOG avaKUKAWVOVTAG TIG AXpNOTEG
NAEKTPIKEG KO NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG.

Mnv aTTOpPITITETE PE TA OIKIOKA
QTTOPPIUHATA CUOKEUEG TTOU PEPOUV TO

aupBoAo E EmaTpéyTe TO TTpOidv aTnv
TOTTIKF) 0OG PHOVAdA AVAKUKAWGONG i
ETTIKOIVWVNATE PE TN ONUOTIKA apXn.
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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Készonjik, hogy megvasarolta ezt az AEG készuléket. Termékink készitésekor
egy olyan beredezést kivantunk létrehozni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszdnhetéen az alkalmazott
innovativ technoldgiaknak, amelyek az életét jelentésen megkonnyitik — és
amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjik, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogasson el weboldalunkra:
Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi-, szerviz- és
@ javitasi informacidk kérése:
www.aeg.com/support
g Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokeért:
a/ www.registeraeg.com

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a késziilékhez:
www.aeg.com/shop
VEVOSZOLGALAT ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
Termékszam, Sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Kornyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

1. /\ BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A nem megfeleld
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Uzembe helyezés vagy hasznalat altal okozott karokert
nem vallal felel6sséget a gyartd. Tovabbi tajékozddas
érdekében tartsa elérhet6 helyen az utmutatét.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

C FIGYELMEZTETES_!_
Fulladas, sérulés vagy tartds rokkantsag
kockazata.

- A készlléket a gyermekek (csak 8 évnél idésebb) és
csOkkent fizikai, értelmi vagy mentalis képességd,
illetve megfelel6 tapasztalatok és ismeretek hijan 1évo
személyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkoz6é megfeleld
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a késztilékkel.
3 évnél fiatalabb gyermekeket tilos feltigyelet nélkul
hagyni a készUlék kdzelében.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a
gyermekektdl.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl mikodés kdzben, és mikodeés utan,
lehGléskor. A készUllék elérhetd részei forroak.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készUlék,
akkor célszerl azt bekapcsolni.

- Gyermekek felligyelet nélkal nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet.

- A készlléket és a halozati vezetéket ugy kell
elhelyezni, hogy 8 évnél fiatalabb gyermekek ne
férhessenek hozza.

1.2 Altalanos biztonsag

. A készuléket haztartasi, illetve mas hasonlo
felhasznalasi teruletekre szantak, mint példaul:
- Hétvégi hazak, Uzletek, irodak és egyéb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;
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- Hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgalé ingatlanok esetén az tgyfelek
szamara

- A készUllék belseje hasznalat kozben felforrésodik. Ne

érintse meg a készllék belsejében 1évo fltéelemeket.

Amikor a sutébdl kiveszi vagy behelyezi az edényeket,

mindig hasznaljon konyhai edényfogo kesztyt.

- A készUllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu

gbzt.

- Karbantartas el6tt kapcsolja ki a készUléket, és huzza

ki a haldzati csatlakozddugot a csatlakozdaljzatbdl.

- A sitéajto vagy az ajtétomitések sérilése esetén ne

hasznalja a készlléket mindaddig, amig azt a jétallasi

jegyben feltlintetett szerviz szakembere meg nem
javitotta.

- Ha a halozati kabel megsértl, azt a gyartdbnak vagy a

markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett

személynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon eld.

- Kizarolag szakember végezhet barmely olyan javitast,

mely a mikrohullamu energia ellen védelmet nyujtd

burkolat eltavolitasaval jar.

- Ne mikddtesse a készulléket kilsé idozitdvel vagy

klén taviranyitd rendszerrel.

- Ne melegitsen folyadékot vagy egyéb élelmiszert

lezart edényben. Ezek ilyenkor felrobbanhatnak.

. Csak olyan edényeket hasznaljon, amelyek

mikrohullamu sutében vald hasznalatra alkalmasak.

- Ha mianyag, illetve papir dobozban melegit ételt, a

meggyulladas elkertlése érdekében tartsa szemmel a

készulléket.

- A készlléket élelmiszerek és italok melegitésére

tervezték. Az élelmiszerek vagy ruhanemik szaritasa,

valamint a melegitdparnak, labbelik, szivacsok,
nedves konyharuhak és hasonldk melegitése
séruléshez, felgyulladashoz vagy tizh6z vezethet.
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- Ha a készulék fustot bocsat ki, kapcsolja ki, vagy

huzza ki a dugoét a konnektorbdl, és tartsa az ajtot
zarva, hogy elfojtsa az esetleges langokat.

- Az italok mikrohullammal térténé melegitése

késleltetett kifutasos forrast eredményezhet, ezért
Ovatosan jarjon el az edény kezelésekor.

- A cumis Uvegek, valamint a bébiételes Uvegek

tartalmat fogyasztas el6tt fel kell razni, és az égési
sérulések elkerllése érdekében.ellendrizni kell azok
hémérsékletét.

- A friss vagy f6tt egész tojas a héjaban nem

melegitheté a mikrohullamu sitével, mivel az, akar a
melegitést kovetben is, felrobbanhat.

. A készuléket rendszeresen tisztitani kell, és az

ételmaradékokat el kell tavolitani.

- A rendszeres tisztitas hianya a fellletek allapotanak

gyenguléséhez vezethet, ami karos befolyassal lehet
a készllék élettartamara, és veszélyes helyzetekhez
vezethet.

. Az elérheto feluletek homeérséklete a készilék

Uzemeltetése kdzben magas lehet.

- A mikrohullamu suté szekrényben nem helyezhetd el,

kivéve ha e tekintetben mar sikeresen tesztelték azt.

- A készllék hatso fellletének a fal felé kell néznie.
- Ne hasznaljon surolészert vagy éles fém

kaparoeszkdzt a sutbajtd Gvegének tisztitasara, mivel
ezek megkarcolhatjak a felliletet, ami az liveg
megrepedését eredményezheti.

- Tartsa be a készlléket befogadd konyhaszekrény (ha

van) minimalis méreteit. Olvassa el az izembe
helyezésre vonatkozo szakaszt.

- A késziléket nyitott dekorativ ajtoval kell mikodtetni

(ha van).



2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

FIGYELMEZTETES!
A készlléket csak képesitett
személy helyezheti lizembe.

« Tavolitsa el az dsszes
csomagoldanyagot

* Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készulléket.

» Tartsa be a készllékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatdban
foglaltakat.

« Sulyos a készulék, ezért legyen
koriltekinté a mozgatasakor. Mindig
viseljen munkavédelmi keszty(t.

» Soha ne huzza a késziiléket a
fogantyujanal fogva.

« Tartsa meg a minimalis tavolsagot a
tobbi készuléktdl és egységtdl.

* A késziiléket biztonsagos szerkezetek
ala és mellé helyezze.

* A késziiléket azonos magassagu
készilékek vagy egységek mellett
helyezze el.

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

* Minden elektromos csatlakoztatast
szakkepzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

* A készuléket kotelez6 foldelni.

» Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi halozati
aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

* Ha a késziiléket egy hosszabbiton
keresztil csatlakoztatja a halézatra,
akkor tgyeljen arra, hogy a
hosszabbitonak is foldeltnek kell
lennie.

« Ugyeljen a halozati csatlakoz6dugo
és a halozati kabel épségére. Ha a
halozati kabel cserére szorul,
forduljon a markaszervizhez vagy
villanyszerel6hoz.

* A készulék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halozati
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kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva hizza ki.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérilés-, égés-, aramutés-
és robbanasveszély.

* Ne valtoztassa meg a készlilék
miszaki jellemzait.

*  Mikodés kdzben tilos a késziiléket
felugyelet nélkdl hagyni.

* Ne gyakoroljon nyomast a nyitott
ajtéra.

» Ellenérizze, hogy a készullék
szell6zényilasai nincsenek-e lezarva.

* Ne hasznalja a készlléket
munkafellletként, valamint sutéterét
ne hasznalja tarolasi célokra.

2.4 Apolas és tisztitas

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérilés, tliz vagy a
késziilék karosodasanak
veszélye all fenn.

» Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készuléket, és huzza ki a haldzati
csatlakozddugot a
csatlakozdaljzatbdl.

* Rendszeresen tisztitsa meg a
késziiléket, hogy elkertlje a
feliletének rongalédasat.

» Ne hagyja, hogy az élelmiszer-, vagy
tisztitdszer-maradvanyok
Osszegylljenek a sitdajto tomitd
fellletén.

* A készilékben maradt zsir vagy étel
tuzet okozhat.

» A készuléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon. Ne hasznaljon
suroldszert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

* Amennyiben sit6tisztitd aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitoszer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.
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2.5 Szolgaltatasok

A készUlék javitasat bizza a
markaszervizre. Csak eredeti
poétalkatrészeket hasznaljon.

A termékben talalhaté izzo(k)ra és a
kulén kaphatoé pétizzokra vonatkozo
tudnivalok: Ezek az izzok arra
készliltek, hogy megfeleljenek a
haztartasi késziléekekben fennallo
szélsbseéges fizikai feltételeknek, mint
példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra
hasznalatosak, hogy jelezzék a

3. TERMEKLEIRAS

3.1 Altalanos attekintés

8] 7]6]

3.2 Kezel6panel

készulék mikddési allapotat. Nem
alkalmasak egyéb felhasznalasra,
valamint helyiségek megvilagitasara.

2.6 Artalmatlanitas

BREEOENE

FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a készlilék halozati
csatlakozasat.

Vagja le a haldzati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Sutétér vilagitas

Biztonsagi reteszel6 rendszer
Kijelz6

Kezel6panel

Ajtonyitd

Hullamvezetd boritas

Grill

Forgotanyér-tengely

—
B, 18
* L & 0O
B '
1Y 6
o— 1 m
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Szimbdélum

Funkcioé

leirasa

H

Kijelzd

Az aktualis beallitasokat és id6t
mutatja.

)

Teljesitménybealli-
t6 mezdk

A mikrohullamu teljesitmény-
szint beallitasa

&

Grill funkciémez6

A mikrohullam / kombinalt si-
tés / grill beallitasa.

]

Felolvasztas

Elelmiszerek suly szerinti felen-
gedéséhez.

&

Start / +30 mp

A készulék elinditasa vagy a
sitési id6 novelése 30 masod-
percnyi maximalis teljesitmény-
nyel.

Beallitomezdk

Az id6, a suly, a hémeérséklet
vagy az Automata sités funk-
ci6 bedllitasa.

Stop / Torlés A készilék kikapcsolasa vagy
a sltési beallitasok torlése.

Ora Az 6ra | emlékeztetd bedllita-
8 | sa.

Kedvenc Egy automatikus funkcié gyors

kivalasztasa.

3.3 Tartozékok

Forgétanyér készlet

Mindig hasznalja a
mikrohullamu sitében a
forgétanyér készletet az
ételek elkészitéséhez.

Uvegtanyér és gorgés vezetbelem.

Grillez6 allvany

Az alabbiakhoz hasznalja:

» grillezés
* kombinalt stités
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4. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

4.1 Kezdeti tisztitas

VIGYAZAT! )
Olvassa el az ,Apolas és
tisztitas” cimi fejezetet.

» Tavolitson el minden alkatrészt és
tovabbi csomagolast a mikrohullamu
sUtébol.

* Az els6 hasznalat el6tt tisztitsa meg a
készuléket.

4.2 Az ora beallitasa

Amikor a készlléket az elektromos
halézathoz csatlakoztatja, illetve
aramkimaradas utan a kijelzén 0:00
jelenik meg, és egy hangjelzés hallhato.

A pontos id6t 24 érara
osztott rendszerben lehet
beallitani.

5. NAPI HASZNALAT

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

5.1 Altalanos informaciok a
késziilék hasznalataval
kapcsolatban

» A készllék kikapcsolasa utan hagyja
az ételt néhany percig pihenni.

+ Az étel melegitése el6tt tavolitsa el az
aluminiumfolia-csomagolast,
fémtarolokat stb.

Fbzés

* Halehetséges, fedje le az ételt
mikrohullamu sutében hasznalhaté
anyaggal. Az ételt csak akkor készitse
fedd nélkil, ha a fellletét szeretné
kérgessé tenni.

* Ne melegitse tul az ételt tul magas
fokozat- vagy tul hosszu
id6ébeallitassal. A tulmelegitett étel

1. Nyomja meg kétszer a Q gombot.
2. A beadllitomezék megnyomasaval
valassza ki az 6rak szamat.

3. A meger6sitéshez nyomja meg az Q
gombot.

4. A bedllitomez6k megnyomasaval
valassza ki a percek szamat.

5. A meger@sitéshez nyomja meg az Q
gombot.

A beallitasok torléséhez
nyomja meg a @
gombot.
Készenléti allapotban a kijelz6 5 percig
vilagit. A beallitott id6 lathato.

Az id6kijelzés megsziintetéséhez nyomja

meg a —_ vagy + gombot, ekkor a
kijelz6 kikapcsol. A meger@sitéshez

nyomja meg az Q gombot.

kiszaradhat, eléghet vagy néhany
helyen kigyulladhat.

* Ne hasznalja a készlléket tojas vagy
csiga fézésére, mivel ezek
felrobbanhatnak — tlikortojas
készitése esetén lyukassza ki a
tojassargajat.

* Miel6tt héjjal rendelkezd ételeket,
példaul krumplit, paradicsomot,
kolbaszt vagy hasonlo ételt
melegitene, szurkalja meg azokat
villaval, vagy tavolitsa el a héjukat,
hogy ne ,robbanjanak” fel.

* A h(tétt vagy fagyasztott ételek
elkészitéséhez hosszabb id6t allitson
be.

* A szoszt tartalmazo ételeket idénként
meg kell keverni.

* A szilard szerkezet(i zoldségeket,
peldaul a sargarépat, babot és karfiolt
vizben kell parolni.

* A nagyobb ételdarabokat a sitési id6
felénél forditsa meg.



Ha lehetséges, a zoldségeket vagja
egyenl6 darabokra.

Lapos, széles edényeket hasznaljon.
Ne hasznaljon porcelanbol, agyagbol
vagy kébdl készilt f6z6edényeket,
mert azokon kis lyukak lehetnek,
példaul a fogantyun vagy a
mazolatlan talpon. Ha ezekbe a
lyukakba viz keril, a melegités
hatasara a f6z6edény eltérhet.

A mikrohullamu sité megfeleld
mikodéséhez liveg forgotanyér
hasznalata sziikséges. Helyezze ra
az ételt vagy folyadékot.

Hus, szarnyas és hal felolvasztasa

Helyezze a fagyott, kicsomagolt ételt
egy kicsi felforditott tanyérra, amely
ala egy helyezzen egy tartalyt, hogy

abban 6ssze tudjon gydilni az
olvadékviz.
« A felolvasztasi id6 felénél forditsa

meg az ételt. Ha lehetséges, valassza

le, majd vegye ki a mar felolvadt
darabokat.

Vaj, tortaszeletek és taré

felolvasztasa

* Ne olvassza ki teljesen az ételt a
készulékben, hanem hagyja

Hasznalhato féz6edények és anyagok
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szobahdmeérsékleten felolvadni. Ez
egyenletesebb eredményt biztosit. A
felolvasztas el6tt tavolitson el minden
fém vagy aluminium
csomagoldéanyagot.

Zoldség és gyilimolcs felolvasztasa

* Ha a gyumdlcsdknek vagy
z6ldségeknek nyersnek kell
maradniuk, ne olvassza ki teljesen
ezeket a készlilékben, hanem hagyja
Oket szobahémérsékleten felolvadni.

* A zoldségek és gyimolcsok
felolvasztas nélkili fézését el6szor
magasabb mikrohullamu
teljesitményfokozattal végezze.

Készételek

» Akésziilékben készételeket csak
akkor készithet, ha azok csomagolasa
mikrohulldamu sitéhéz megfeleld.

* Mindig kdvesse a gyarté utasitasait,
amelyeket a csomagolason talal
(példaul, hogy tavolitsa el a fém
csomagoldanyagot, és lyukassza at a
mUanyag foliat).

F6z6edény / anyaga Mikrohullam Grill
Felolvasz- Melegi- Fo6zés
tas tés
T(izallé Gveg és porcelan (amelyben \/ \/ \/ \/
nincs fém, pl. Pyrex, héallo tiveg)
X X X

Nem t(izallé Gveg és porcelan 1)

Uveg, illetve tliz- és fagyallé anyagbdl
készilt tvegkeramia (pl. Arcoflam), gril-
lezépolc

Keramia 2), agyagedény 2)

<
<
>

200 °C-ig h64llé mianyag 3)

Karton, papir

Haztartasi folia

Sitéfolia mikrohullamu sttébe helyez-

het6 zarészalaggal 3)

QLK K<
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F6z6edény / anyaga Mikrohullam Grill
Felolvasz- Melegi- Fo6zés
tas tés

Fémbdl készilt, pl. zomancozott vagy X X X

ontéttvas edények

Fekete mazas vagy szilicium-bevonati X X X

stit6formak 3)

Sité talca X X X

o E N R N RS

Pirito-barnito féz6edények, pl. Crisp X \/ \/
tepsi vagy Crunch lemez

<

Becsomagolt készételek 3) v v

1) Ezist-, arany-, platina- vagy fémboritas/-diszités nélkil
2) Kvarc- vagy fémrészek, illetve fémtartalmu bevonat nélkil
3) A maximalis hémérsékletekkel kapcsolatban kdvesse a gyart6 ajanlasait.

\/ Megfelels A beallitasok torléséhez nyomja meg
= p : a @ gombot.
X = Nem hasznalhato A mikrohullamu siité kikapcsolasa:
5.2 A mikrohullamu siité ki- « varja meg, hogy a bedllitott idétartam
és bekapcsolasa lejarta utan a mikrohullamu sité
automatikusan kikapcsoljon. A
VIGYAZAT! kijelzén End jelenik meg.
Ne m(ikodtesse a * nyissa ki az ajtot. A mikrohulldama siité
mikrohullamu siitét, ha nincs automatikusan leall. A sités
benne étel. folytatasahoz csukja be az ajtét, majd

nyomja meg a A gombot. Ezt a
kiegészitd funkciot az étel
nyomja meg a A vagy n gombot. ellenérzéséhez hasznalja.
A megfelel6 szint kivalasztasahoz . :
lasd az alabbi tablazatot. nyorja meg a @ gombot.
2. A sitésiid6 beallitasahoz nyomja Egy hangjelzés hallhato,
amikor a mikrohullamu suté
automatikusan kikapcsol.

1. A teljesitményszint beallitasahoz

meg a + vagy — gombot.

3. Nyomja meg a <|+/3° gombot a
jévahagyashoz és a mikrohullamu
sutd bekapcsolasahoz.

5.3 Teljesitménybeallitasi tablazat

Mikrohullam
A kezel6panelen talalhaté szimbolumok balrdl jobbra
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Mikro- Alacsony Koz. alacsony
hulla-

mu

telje-

sit-

mény

Kozepes Ko6z. magas Magas

Kijelzd W 100 watt W 300 Watt

Asoowatt  M7o0watt Moo
Watt

Grill és Kombinalt sutés

Nyomja meg a Kijelzo Teljesitménybeallitas
v
gombot.
1x vvv Grill 100%
2x v v Mikrohullam 36%
Grill 64%
3x v Mikrohullam 55%
Grill 45%
4x 900 Watt Mikrohullam 100%

5.4 Gyors inditas

A maximalis f6zési id6 95
perc.

A mikrohullamu sité gyorsan
bekapcsolhat6 az alabbi médszerekkel.

* Nyomja meg az A gombot, hogy
a mikrohullamu sité 30
masodpercre teljes
teljesitménnyel bekapcsoljon.

E gomb minden egyes
megnyomasakor a siités
idétartama 30 masodperccel né.

* Nyomja meg egyszeraz —
gombot. A beallitomezékkel allitsa
be a sitési id6t. Nyomja meg a
A gombot, hogy a mikrohullamu
sitd teljes teljesitménnyel
bekapcsoljon.

5.5 Grill és Kombinalt siités

1. A gomb tobbszori
megnyomasaval allitsa be a Grill
vagy Kombinalt suités funkciot.

2. A bedllitomezdk megnyomasaval
vélassza ki az id6tartamot.

3. Nyomja meg a <|>3° gombot a
jévahagyashoz és a mikrohullamu
siité bekapcsolasahoz.

Hangjelzés hallhaté a sttési
id6 felének letelte utan.
Ekkor megfordithatja a hust.

5.6 Kiolvasztas

A sulyalapu kiolvasztas
bekapcsolasahoz 100
grammnal tobb és 1000
grammnal kevesebb ételt
kell felhasznalnia.

1. Toébbszdr nyomja meg a ) gombot
az ételtipus kivalasztasahoz.
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Szimbo- Funkcio
lum
y Kenyér kiolvasz-
tasa
Hus kiolvasztasa
<> Hal kiolvasztasa
@) Z06ldség kiolvasz-
tasa

2. Nyomja meg a ™~ vagy + gombot a
suly beallitasahoz.
Az id6 beallitdsa automatikusan
megtorténik.

. +30

3. Nyomjameg a P gombot a
jévahagyashoz és a mikrohullamu
slité bekapcsolasahoz.

5.7 Tobblépcsods fozés

@ Ha az egyik szakasz a
felolvasztas, ennek kell az

elsé szakasznak lennie.

Az étel elkészitése legfeljebb 3
szakaszbol allhat.

Minden fagyasztott ételt 2 szakaszban
készitsen el.

Az egy szakaszban torténd f6zéshez
ugorja at az 1. és 2. Iépéseket.

1. Nyomja meg a Ly gombot, és allitsa
be a felolvasztasi modot.

2. A beallitémez6k megnyomasaval
valassza ki a felolvasztandé sulyt.

Kedvenc menl

3. A A gomb tobbszori
megnyomasaval valassza ki a
teljesitményszintet.

4. A beallitobmez6k megnyomasaval
valassza ki az id6tartamot.

5. Nyomja meg a U gombot a
jévahagyashoz és a mikrohullamu
suté bekapcsolasahoz.

A kijelzén a visszaszamlalas
megkezdddik. Amikor felolvasztas
lzemmaod kézben hangjelzés
hallhaté, forditsa meg vagy rendezze
at az ételt.

5.8 Kedvenc

3 kedvenc bedllitas tarolhato.

Ezt a funkciét hasznalja olyan beallitas
mentéséhez, melyet gyakran hasznal a
mikrohullamu sitével.

1. Valassza ki a memoériaba mentendd
funkciot és paramétereket.

Tajékozodjon a beallitani kivant

funkcidhoz kapcsol6do eljarasrol.

2. Tartsa nyomva 2 masodpercig a w
gombot. A beallitasok mentése utan
hangjelzés hallhato.

Kedvenc program hasznalata

1. Készenlét tzemmddban a w gomb
tdbbszori megnyomasaval valassza
ki az 1, 2 vagy 3 beallitast.

A’ gomb megnyomasaval
kapcsolja be a mikrohullamu siitét.

A mikrohullamu sité elére beprogramozott Kedvenc menuvel rendelkezik. Ez igény

szerint médosithato.

Etel Suly Kijelz6

Vaj puhitasa 509 509
100 g 100 g
150 g 150 g
200 g 200 g
250 g 250 g
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Csokoladé olvasztasa 100 g 100 g
150 g 150 g
200 g 200 g
Csokoladés sutemény 1 csésze 1
2 csésze 2
3 csésze 3
4 csésze 4
6. TARTOZEKOK HASZNALATA
FIGYELMEZTETES! 6.2 A grillez6 allvany
Olvassa el a ,Biztonsag” behelyezése

cim( fejezetet. .
Helyezze a grillez6 allvanyt a

forgdtanyeérra.

6.1 Forgétanyér készlet
behelyezése

VIGYAZAT!

Ne hasznélja a késziléket a
forgotanyeér készlet nélkiil.
Csak a mikrohullamu
sutéhoz mellékelt
forgétanyeér készletet
hasznalja.

@ Ne készitsen ételt
kozvetlenll az

Uvegtanyéron.

1. Helyezze a gorgés vezetbelemet a
forgétanyér-tengely kore.

2. Helyezze az lvegtanyért a gorgds
vezetbelemre.
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7. TOVABBI FUNKCIOK

7.1 Gyermekzar

A Gyermekzar megakadalyozza a
mikrohullamu sité véletlen
bekapcsolasat.

Nyomija le és 3 masodpercig tartsa

lenyomva a @ gombot.
Hangjelzés hallatszik.

A kijelzon B 1athato, amikor a
gyermekzar be van kapcsolva.
A Gyermekzar kikapcsolasahoz 3

masodpercig tartsa lenyomva a @
gombot.
Hangjelzés hallatszik.

7.2 Konyhai id6zitd
Legfejebb 95 percet lehet beallitani.

Amikor a Konyhai id6zit6
funkcioé aktiv, mas programot
nem lehet beallitani.

1. Nyomja meg az Q gombot.

2. A beallitémez6k megnyomasaval
valassza ki az id6étartamot.

Az id6zité 2 masodperc elteltével

automatikusan bekapcsol.

Az id6zité mikodése ledll, ha kinyitja az

ajtot, vagy ha sziinetelteti a késziilék

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

mikodését. A sutés folytatasakor az
id6zit6 visszatér a korabban beallitott
idétartamhoz.

Amikor a bedllitott id6 letelt, egy
hangjelzés hallhato.

7.3 Készenléti és
energiatakarékos funkcio

A kijelz6én az aktualis id6 lathatd az els6
aram ala helyezést kévetéen vagy a
fézés befejezése utan. Ha a készlilék
ajtaja be van zarva, és a készulékkel
semmilyen miveletet nem végeznek, a
kijelzé 5 perc utan kikapcsol:

- a kijelz6 kikapcsol, ha az éra nincs
beallitva vagy Kl van kapcsolva,

- ha az id6 be van allitva és az 6ra BE
van kapcsolva, a kijelz6 tovabbi 5 percig
mutatja az id6t.

Ha a kijelz6 kikapcsolt allapotban van, a
bekapcsolashoz nyomja meg barmelyik
gombot, vagy nyissa ki az ajtot:

- ha az idé nincs beadllitva, az
alapértelmezés szerinti 0:00 és 900 W
kijelzés lesz lathato,

- ha a Gyermekzar BE van kapcsolva, a
kijelzé 5 perc utan kikapcsol.

8. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

8.1 Tanacsok a mikrohullamu siité hasznalatahoz

Jelenség

Javitasi mod

Nem talal a fézni kivant étellel kapcso- Keressen egy hasonlo ételt. A kdvetkez6 szaba-

latos informaciokat.

lyok szerint névelje vagy csokkentse a f6zési/

sutési id6t: Kétszeres mennyiség = kozel két-
szeres id6. Feleannyi mennyiség = feleannyi

idé.

Az étel tulsagosan kiszaradt.

Allitson be révidebb idét vagy alacsonyabb mikro-

hullam fokozatot.
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Jelenség

Javitasi méd

Az étel nem olvadt ki, melegedett meg
vagy fétt meg a beallitott id6 letelte
utan.

Allitson be hosszabb id6t vagy magasabb teljesit-
meényfokozatot. Ne feledje, hogy nagyobb edé-
nyekben minden mdvelet toébb id6ét vesz igénybe.

A beallitott id6 letelte utan az étel szé-
le tul forro, de a kdzepe hideg.

Allitson be alacsonyabb fokozatot és hosszabb
id6t. A folyadékokat, pl. leveseket félidében ka-

varja meg.

Rizs esetében jobb eredményt lehet
elérni a lapos, széles edényekkel.

8.2 Felolvasztas

A sutnivalé husokat mindig a kbvér
oldalukkal lefele olvassza fel.

Letakart hust ne olvasszon fel, mivel ez
felolvasztas helyett f6zést
eredményezhet.

A teljes szarnyasokat melliikkel lefele
olvassza fel.

8.3 F6zés

Elkészités el6tt legalabb 30 perccel
vegye ki a h(itétt hast vagy szarnyast a
hitébol.

Elkészités utan a hust, szarnyast, halat
és zOldséget hagyja lefedve allni.

Kenjen egy kevés étolajat vagy olvasztott
vajat a halra.

Minden z6ldséget maximalis
mikrohullamu teljesitményen kell f6zni.

A z6ldség minden 250 grammjahoz
adjon 30 - 45 ml hideg vizet.

Elkészités el6tt a friss zOldségeket vagja
egyenld darabokra. Minden zdldséget
paroljon lefedve.

9. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

8.4 Ujramelegités

Amikor becsomagolt készételeket
melegit, mindig tartsa be a
csomagolason feltintetett utasitasokat.

8.5 Grill

A grillracs kdzepére helyezett lapos étel
grillezéséhez.

A bedllitott id6 félidejében forditsa meg
az ételt, és folytassa a grillezést.

8.6 Kombinalt siités

Az ételek ropogdssaganak
megdrzéséhez hasznalja a kombinalt
sutést.

A sutési id6 felénél forditsa meg az ételt,
majd folytassa a sttést.

A kombinalt sutés 2 tzemmaoddal
rendelkezik. Mindegyik tzemmaod
meghatarozott idétartam és
teljesitményszint mellett kombinaltan
alkalmazza a mikrohulldmu és grillez
funkciokat.

9.1 Tisztitassal kapcsolatos
megjegyzések és tanacsok

* A készilék elejét meleg vizes és
tisztitdszeres puha ruhaval tisztitsa
meg.

« A fémfellletek tisztitasat
hagyomanyos tisztitdszerrel végezze.

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
készuléket belsejét. Ily médon
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koénnyen el tudja tavolitani a
szennyez6déseket, és azok késdbb
nem égnek ra a felliletre.

A makacs szennyez&déseket az erre
a célra kifejlesztett specialis
tisztitoszerrel takaritsa le.
Rendszeresen tisztitsa és szaritsa
meg az Osszes tartozékot. Meleg
vizzel és tisztitoszerrel
megnedvesitett puha kend6t
hasznaljon.

10. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

A nehezen eltavolithatd lerakodasok
fellazitasahoz forraljon egy pohar
vizet a legnagyobb mikrohullamu
fokozaton 2-3 percig.

A sitd belsejébdl a szagok
eltavolitasahoz keverjen egy pohar
vizbe 2 kiskanal citromlevet, majd
forralja a legnagyobb mikrohullamu
fokozaton 5 percig.

10.1 Mit tegyek, ha...

Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

A készilék nem mi-
kodik.

A készulék ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a késziléket.

A készlilék nem ma-
kodik.

A készilék csatlakozodugoja
nincs bedugva.

Csatlakoztassa a késztlék tap-
csatlakozojat a halozatra.

A készilék nem mi-
kodik.

A biztositékdobozban kioldott a
biztositék.

Ellenérizze a biztositékot. Ha a
biztositék tobbszor is kiold, for-
duljon szakképzett villanyszere-
16h6z.

A késziilék nem mi-
kodik.

Az ajtd nincs jol becsukva.

Gy6z6djon meg arrol, hogy
semmi nem akadalyozza az aj-
tot.

A vilagitas nem m-
kodik.

A vilagitas izzéja meghibaso-
dott.

Az izz6t ki kell cserélni.

A kijelzén [ jelenik
meg.

A Gyermekbiztonsagi zar aktiv.

Kapcsolja ki a Gyermekbizton-
sagi zarat. Tartsa megnyomva a

@ gombot 3 masodpercig.

A sutétérben szikrak
jelennek meg.

Fém eszkozt vagy fém szegélyi
edényt helyezett a sutértérbe.

Vegye ki az edényt a készulék-
bél.

A sutétérben szikrak
jelennek meg.

A sutétérbe fém hustliket vagy
alufoliat helyezett, melyek hoz-
zaérnek a sutétér falahoz.

Ugyeljen arra, hogy a hustiik
vagy a félia ne érjenek a sutétér
falahoz.

A forgotanyeér készlet
karcolédo vagy csi-
korgé zajt hallat.

Az Uveg forgétanyér alatt vala-

Tisztitsa meg az Gveg forgota-

milyen targy vagy szennyezddés nyér alatti terlletet.

talalhato.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

A késziilék minden
nyilvanvalo ok nélkdl
leall.

Uzemzavar lépett fel.

Ha ez a jelenség megismétl6-
dik, hivja a markaszervizt.

10.2 A szerviz szamara
sziikséges adatok

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a

markakeresked6hoz vagy a hivatalos

szervizkdzponthoz.

A markaszerviz szamara sziikséges
adatok az adattablan talalhatéak. Az
adattabla a késziléken talalhato. Ne
tavolitsa el az adattablat a készulékrol.

Javasoljuk, hogy az adatokat jegyezze fel ide:

Tipus (MOD.)

Termékszam (PNC)

Sorozatszam (S.N.)

11. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

11.1 Altalanos informaciok

VIGYAZAT!

A szell6z6nyilasokat ne
takarja el. Ha mégis ezt
teszi, a készlléek
tulmelegedhet.

é VIGYAZAT!
Ne csatlakoztassa a

késziléket adapterhez vagy

hosszabbité kabelhez. Ez

tulterhelést és tiizet okozhat.

é VIGYAZAT!
A legkisebb tzembe

helyezési magassag: 85 cm.

¢ A mikrohullamu sité kizarolag
beépitett médon hasznalhato. A

készlléket stabil, sima fellleten kell

elhelyezni.

¢ A (konyha)szekrénynek nem lehet ott
hatulja, ahol a mikrohullamu suité

elhelyezésre kerdl.

* A mikrohullamu sutét géztél, forro
levegétdl és freccsend viztdl védett
helyre tegye.

* Ha a mikrohullamu sitét tévéhez vagy
radiéhoz tul kdzel helyezi el, akkor
zavarhatja a készllékek altal fogott
jelet.

* Amennyiben a mikrohullamu sitét
hideg idében szallitja, ne kapcsolja be
azonnal az elhelyezés utan. Hagyja
allni szobah&mérsékleten, hogy
felvegye a kérnyezet hémérsékletét.

11.2 Elektromos bekotés

FIGYELMEZTETES!

Az elektromos Gizembe
helyezést csak képesitett
személy végezheti el.

@ A gyartdé semmilyen
felel6ésséget nem nem vallal,
ha a ,Biztonsagi
informaciok” c. fejezetben
talalhat6 évintézkedéseket
nem tartja be.

Ez a mikrohulldmu sité dugasszal és
csatlakozékabellel kerll szallitasra.
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A halozati kabel foldelévezetékkel és
foldelt csatlakozédugdval rendelkezik. A
csatlakozédugét megfeleléen felszerelt
és foldelt hal6zati konnektorhoz kell
csatlakoztatni. Elektromos rovidzarlat
esetén a foldelés csokkenti az aramités
kockazatat.

11.3 A mikrohullamu siité
lizembe helyezése
1. Ellenérizze, hogy a konyhabutor

méretei megfelelnek-e a készulék
Uzembe helyezési tavolsagainak.

3. Szerelje be a mikrohullamu sitét. Ha
rogzitette a bilincset, ellendrizze,
hogy beleakad-e a késziilék hatso

’/ _ részébe.

fmmmm s
/1
\
r@
/
/

/
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Uzembe helyezési tavolsagok

Méretek mm
A 380 + 2
B 560 + 8
4. Nyissa ki az ajtot, és rogzitse a
c 500 mikrohulldamu sttét a
D 45 konyhaszekrényhez a csavarral.

2. Amennyiben a konyhaszekrény
mélysége nagyobb 300 mm-nél,
helyezze a sablont a konyhaszekrény
aljara, és ellendrizze, hogy
megfelel6en illeszkedik-e. Ha igen,
jeldlie meg a csavarok helyét.
Tavolitsa el a sablont, és rogzitse a
bilincset a csavarokkal a megjelolt
helyen.

Ugorja at ezt a lépést, ha
a konyhaszekrény
mélysége 300 mm.
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12. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C) kovetkezd jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza koérnyezetiink és egészseéguink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

& tilto szimbolummal ellatott késziiléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készlléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felel6s
hivatallal.
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PARA RESULTADOS PERFEITOS

Obrigado por escolher este produto AEG. Criamo-lo para lhe oferecer um
desempenho impecavel durante muitos anos, com tecnologias inovadoras que
tornam a sua vida mais facil — funcionalidades que podera ndo encontrar em
aparelhos comuns. Continue a ler durante alguns minutos para tirar o maximo
partido do produto.
Visite o nosso website para:

Resolver problemas e obter conselhos de utilizagéo, catalogos e informagoes

@ sobre assisténcia e reparagoes:

www.aeg.com/support

Registar o seu produto para beneficiar de um servigo melhor:
@ www.registeraeg.com

Adquirir acessorios, consumiveis e pecas de substituicdo originais para o seu
% aparelho:

www.aeg.com/shop

APOIO AO CLIENTE E ASSISTENCIA

Utilize sempre pecas de substituicdo originais.

Quando contactar o nosso Centro de Assisténcia Técnica Autorizado, certifique-
se de que tem os seguintes dados disponiveis: Modelo, PNC, Numero de Série.
A informacgéo pode ser encontrada na placa de caracteristicas.

/\ Aviso / Cuidado - Informagbes de segurancga
® Informacgdes gerais e sugestoes
Informagdes ambientais

Sujeito a alteragbes sem aviso prévio.

1. A INFORMAGAO DE SEGURANGA

Leia atentamente as instrucdes fornecidas antes de
instalar e utilizar o aparelho. O fabricante nédo é
responsavel por lesdes ou danos resultantes de
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instalacao e utilizagao incorrectas. Guarde sempre as
instrugdes junto do aparelho para futura referéncia.

1.1 Segurancga para criangas e pessoas
vulneraveis

61

AVISO!
A Risco de asfixia, ferimentos ou incapacidade
permanente.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas com 8
anos ou mais e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com pouca
experiéncia e conhecimento se tiverem recebido
supervisao ou instrucoes relativas a utilizacao do
aparelho de forma segura e compreenderem 0s
perigos envolvidos.

Nao permita que as criangas brinquem com o
aparelho.

E necessario vigiar as criangas com menos de 3 anos
guando se encontrarem perto do aparelho.

Mantenha todos os materiais de embalagem fora do
alcance das criancas.

Mantenha as criangas e os animais domésticos
afastados do aparelho quando este estiver a funcionar
ou a arrefecer. As partes acessiveis ficam quentes.
Se o aparelho tiver um dispositivo de seguranca para
criangas, recomendamos que o active.

- Alimpeza e a manutencio basica nao devem ser
efectuadas por criancas sem supervisao.

Mantenha o aparelho e o cabo de alimentagao fora do
alcance de criancas com idade inferior a 8 anos.

.2 Segurancga geral

Este aparelho destina-se exclusivamente a utilizagoes

domeésticas ou semelhantes, tais como:

- turismo rural; areas de cozinha destinadas ao
pessoal em lojas, escritérios e outros ambientes de
trabalho;
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- utilizagao por clientes de hotéis, motéis e outros
ambientes do tipo residencial.

O interior do aparelho fica quente durante o

funcionamento. Nao toque nos elementos de

aquecimento do aparelho. Utilize sempre luvas de

forno para retirar e colocar acessorios ou recipientes

de ir ao forno.

Nao utilize uma maquina de limpar a vapor para

limpar o aparelho.

- Antes de qualquer accdo de manutengao, desactive o

aparelho e desligue a ficha da tomada eléctrica.

Em caso de danos na porta ou nas juntas da porta,
nao utilize o aparelho até que tenha sido reparado por
uma pessoa qualificada.

Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, por um agente de
assisténcia autorizado ou por uma pessoa igualmente
qualificada, para evitar perigos.

- Apenas uma pessoa qualificada pode efectuar accoes

de manutencgao e reparag¢ao que envolvam a remogao
da cobertura que protege contra a exposicao a
energia de microondas.

Nao utilize o aparelho com um temporizador externo
ou um sistema de controlo remoto separado.

Nao aqueca liquidos ou outros alimentos em
recipientes fechados. Poderado explodir.

Utilize apenas utensilios adequados para utilizar em
fornos microondas.

Quando aquecer alimentos em recipientes de plastico
ou papel, vigie o aparelho porque existe o risco de
ignicao.

O aparelho destina-se a aquecimento de alimentos e
bebidas. A secagem de alimentos ou vestuario, bem
como o aquecimento de botijas, chinelos, esponjas,
tecidos humidos e coisas semelhantes representam
risco de ferimentos, ignicdo e incéndio.
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Se observar saida de fumo, desligue o aparelho ou
retire a ficha da tomada e mantenha a porta fechada
para abafar possiveis chamas.

O aquecimento de bebidas no microondas pode
provocar ebulicoes. Tenha cuidado quando manusear
0 recipiente.

O conteudo de biberdes e de boides de comida para
bebé deve ser agitado e mexido e a sua temperatura
deve ser verificada antes de ser consumido, para
evitar queimaduras.

Os ovos inteiros, crus ou cozidos, ndo devem ser
aquecidos no aparelho porque podem explodir,
mesmo apos o fim do aguecimento no microondas.
Deve limpar o aparelho e remover os residuos de
alimentos com regularidade.

Se nao mantiver o aparelho limpo, a superficie podera
deteriorar-se e isso pode afectar negativamente a
duracédo da vida util do aparelho e resultar numa
situagao perigosa.

- As superficies acessiveis podem ficar quentes quando
o aparelho esta a funcionar.

O forno microondas nao pode ficar instalado num
armario se nao for testado previamente nesse
armario.

- A superficie posterior do aparelho deve ficar voltada
para uma parede.

Nao utilize agentes de limpeza abrasivos ou
raspadores metalicos afiados para limpar a porta de
vidro, porque podem riscar a superficie e causar a
quebra do vidro.

Tenha em consideragao as dimensdes minimas do
armario (se aplicavel). Consulte o capitulo
“Instalacao”.

O aparelho nao deve ser utilizado com a porta
decorativa aberta (se aplicavel).
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2. INSTRUGOES DE SEGURANGCA

2.1 Instalagao

AVISO!

A instalagao deste aparelho
s6 deve ser efectuada por
uma pessoa qualificada.

* Remova toda a embalagem.

* Nao instale nem utilize o aparelho se
ele estiver danificado.

+ Cumpra as instru¢des de instalagéo
fornecidas com o aparelho.

* Tenha sempre cuidado quando
deslocar o aparelho porque o
aparelho é pesado. Use sempre luvas
de proteccgao.

* Nao puxe o aparelho pela pega.

* Respeite as distancias minimas
relativamente a outros aparelhos e
unidades.

» Certifique-se de que as estruturas
que ficarem ao lado e por cima do
aparelho s&o seguras.

* As partes laterais do aparelho devem
ficar ao lado de aparelhos ou
unidades que tenham a mesma
altura.

2.2 Ligagao eléctrica

AVISO!
Risco de incéndio e choque
eléctrico.

+ Todas as ligagdes eléctricas devem
ser efectuadas por um electricista
qualificado.

* O aparelho tem de ficar ligado a terra.

» Certifique-se de que a informagao
sobre a ligagéo eléctrica existente na
placa de caracteristicas esta em
conformidade com a alimentagao
eléctrica. Se ndo estiver, contacte um
electricista.

+ Se o aparelho for ligado a uma
tomada eléctrica por intermédio de
um cabo de extenséo, certifique-se de
que esse cabo tem ligagao a terra.

» Certifique-se de que ndo danifica a
ficha e o cabo de alimentagao
eléctrica. Contacte a Assisténcia
Técnica ou um electricista para
substituir o cabo de alimentagao se
estiver danificado.

Nao puxe o cabo de alimentagao para
desligar o aparelho. Puxe sempre a
ficha.

2.3 Utilizacao

AVISO!

Risco de ferimentos,
queimaduras, choque
eléctrico e exploséo.

Nao altere as especificagdes deste
aparelho.

Nao deixe o aparelho a funcionar sem
vigilancia.

Nao exerca pressao sobre a porta se
ela estiver aberta.

Certifique-se de que as aberturas de
ventilagdo nao ficam obstruidas.

Nao utilize o aparelho como
superficie de trabalho, nem utilize a
cavidade para efeitos de
armazenamento.

2.4 Manutencgao e limpeza

AVISO!

Risco de ferimentos,
incéndio e danos no
aparelho.

Antes de qualquer acgao de
manutencgao, desactive o aparelho e
desligue a ficha da tomada eléctrica.
Limpe o aparelho com regularidade
para evitar que o material da
superficie se deteriore.

Nao deixe que residuos de alimentos
ou de detergentes se acumulem nas
superficies vedantes da porta.
Quaisquer restos de gordura ou
alimentos que fiquem no aparelho
podem provocar incéndio.

Limpe o aparelho com um pano
macio e humido. Utilize apenas
detergentes neutros. Nao utilize
produtos abrasivos, esfregoes,
solventes ou objectos metalicos.

Se utilizar um spray para forno, siga
as instrugdes de seguranga da
embalagem.



2.5 Assisténcia Técnica

Contacte o Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado se for necessario
reparar o aparelho. Utilize apenas
pecas sobressalentes originais.
Relativamente a(s) lampada(s) no
interior deste produto e as lampadas
sobressalentes vendidas
separadamente: Estas lampadas
destinam-se a suportar condigoes
fisicas extremas em
eletrodomésticos, tais como
temperatura, vibragao, humidade, ou
destinam-se a sinalizar informagao
relativamente ao estado operacional

3. DESCRIGAO DO PRODUTO

3.1 Descrigao geral
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do aparelho. Nao se destinam a ser
utilizadas em outras aplicagdes e nao
se adequam a iluminagao de espagos
domésticos.

2.6 Eliminacao

AVISO!
Risco de ferimentos ou
asfixia.

» Desligue o aparelho da alimentagao
eléctrica.

» Corte o cabo de alimentagao eléctrica
e elimine-o.

Lampada

Sistema de bloqueio de seguranca
Visor

Painel de comandos

Abertura da porta

A Cobertura guia-ondas

Grelhador

B Eixo do prato rotativo
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3.2 Painel de comandos

% oo& O | E
(8 N
o—1—H
Simbolo Funcgao Descricao
Visor Apresenta as definicdes e a

hora atual.

Botbes de selecao
da poténcia

Permitem regular o nivel de po-
téncia do micro-ondas

Botéo da fungéo
de grelhador

Para selecionar a fungdo de
micro-ondas / cozedura combi-
nada / grelhador.

Descongelar

Para descongelar alimentos
por peso.

Iniciar / +30 seg.

Para ativar o aparelho ou au-
mentar o tempo de cozedura
em 30 segundos a poténcia
maxima.

Botdes de defini-
céo

Para selecionar o tempo, o pe-
so, a temperatura ou uma fun-
¢éo de Cozedura automatica.

Parar / Anular

Para desativar o aparelho ou
cancelar as definicbes de coze-
dura.

Relégio

Para acertar o relogio / aviso.

Favorito

Para escolher rapidamente
uma fungéo automatica.




3.3 Acessorios

Conjunto do prato rotativo
Utilize sempre o conjunto do

prato rotativo para preparar
alimentos no microondas.

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

4.1 Limpeza inicial

CUIDADO!
Consulte o capitulo
“Manutencéo e limpeza”.

* Retire todas as pecas e materiais de
embalagem do microondas.

* Limpe o aparelho antes da primeira
utilizacao.

4.2 Acertar a hora

Quando ligar o aparelho a alimentagao
eléctrica ou apds uma falha de corrente,
o aparelho apresenta 0:00 no visor e
emite um sinal sonoro.

5. UTILIZAGAO DIARIA

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranga.

5.1 Informacgao geral sobre a
utilizacao do aparelho
» Apods desactivar o aparelho, deixe os

alimentos repousar durante alguns
minutos.
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Prato de vidro e guia com roletes.
Prateleira do grelhador

Utilize para:

» grelhar alimentos
* cozedura combinada

4. ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAGAO

@ Pode acertar o relégio no
formato de 24 horas.

1. Prima Q duas vezes.
2. Prima as areas de definicao para
definir as horas.

3. Prima Q para confirmar.
4. Prima as areas de definigao para
definir os minutos.

5. Prima Q para confirmar.
Para cancelar a
definigao, prima @
O visor fica activo durante 5 minutos

quando o aparelho estiver no modo de
espera. Apresenta a hora do dia.

Para desactivar a hora do dia, prima —
ou + para activar o visor e desligue.
Prima Q para confirmar.

* Retire as embalagens de aluminio, os
recipientes metalicos e outros
objectos metalicos antes de preparar
os alimentos.

Cozinhar

» Se possivel, cozinhe os alimentos
cobertos com materiais adequados
para utilizagdo no microondas.
Cozinhe os alimentos destapados
apenas se quiser obter uma crosta.
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* Nao cozinhe demasiado os pratos
com poténcia e tempo em excesso.
Os alimentos podem secar, queimar
ou até incendiar em alguns pontos.

* Nao utilize o aparelho para cozinhar
0VOS com casca e caracois porque
podem explodir. No caso de ovos
estrelados, fure primeiro as gemas.

» Antes de cozinhar, pique varias vezes

com um garfo os alimentos que

tenham pele ou casca, como batatas,
tomates, salsichas e outros alimentos,

para que nao rebentem.

* No caso de alimentos frios ou
congelados, defina mais tempo de
cozedura.

* Os pratos com molhos devem ser
mexidos regularmente.

* Os legumes que tenham estrutura
firme, como cenouras, ervilhas ou

couve-flor, devem ser cozinhados em

agua.

+ Vire os alimentos maiores a meio do
tempo de cozedura.

» Se possivel, corte os legumes em
pedacos do mesmo tamanho.

« Utilize recipientes planos e largos.

» Nao utilize recipientes de porcelana,
ceramica ou barro que possuam
fundos nao vidrados ou pequenos
orificios, por exemplo, nas pegas. A
humidade que entra nos orificios
pode fazer com que os recipientes
rachem quando s&o aquecidos.

* O prato de vidro é necessario para o
funcionamento correcto do

microondas. Coloque os alimentos ou

liquidos sobre ele.

Recipientes e materiais adequados

Descongelar carne, aves e peixe

Coloque os alimentos congelados e
sem embalagem sobre um prato
pequeno virado ao contrario e um
recipiente por baixo, para que o
liquido da descongelagao possa
escoar para o recipiente.

Vire os alimentos a meio do tempo de
descongelagao. Se possivel, divida e
retire as partes que tenham
comegado a descongelar.

Descongelar manteiga, porgoes de
bolo e requeijao

Nao descongele completamente
estes alimentos no aparelho; deixe-os
acabar de descongelar a temperatura
ambiente. Obtera um resultado mais
uniforme. Retire todas as partes da
embalagem que sejam de metal ou
aluminio antes de descongelar.

Descongelar fruta e legumes

Se pretender que os legumes ou a
fruta fiquem crus, ndo os descongele
completamente no aparelho. Deixe-0s
descongelar a temperatura ambiente.
Para cozinhar fruta e legumes sem os
descongelar antes, pode utilizar uma
poténcia superior do microondas.

Refei¢des pré-cozinhadas

Pode preparar refeigbes prontas no
aparelho apenas se as respectivas
embalagens forem adequadas para
microondas.

Deve seguir as instrugdes do produtor
impressas na embalagem (por
exemplo, retirar a cobertura metalica
e furar a pelicula de plastico).

Recipiente / Material

Microondas Grelhador

Desconge- Aqueci-

Cozinhar
mento

Porcelana e vidro proprios para forno,
sem componentes metalicos, por exem-
plo, Pyrex ou vidro a prova de calor

v v v

Vidro e porcelana ndo adequados para
forno 1)
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Recipiente / Material

Microondas Grelhador
Desconge- Aqueci- Cozinhar
lar mento

Vidro e vitroceramica fabricados em
material adequado para forno/congela-
dor (por exemplo, Arcoflam), grelha

v

v v v

Ceramica 2), louca de barro?)

<
<
>

Plastico resistente ao calor até
200 °C 3)

Cartéo, papel

Pelicula aderente

Pelicula prépria para assados com fe-
cho seguro para microondas 3)

QLE &K K&

<
<
>

Assadeiras em metal, por exemplo, es- X X X \/
malte, ferro fundido

Formas para assar, com revestimento X X X \/
de silicone ou laca preta 3)

Tabuleiro para assar X X X \/
Utensilios para tostar, por exemplo, ta- X \/ \/ X

cho ou chapa

Refeigdes prontas em embalagens 3)

v

v

<

1) sem decoragao/revestimento em prata, ouro, platina ou outro metal

2) sem quartzo ou componentes em metal, nem revestimentos metalicos

3) Tem de seguir as instrugdes do fabricante relativas as temperaturas maximas.

\/ Adequado
X Nao adequado

5.2 Activar e desactivar o
microondas

AN

CUIDADO!

N&o permita que o
microondas funcione sem
alimentos no interior.

Prima A ou para seleccionar o
nivel de poténcia. Para escolher o
nivel de poténcia correcto, consulte a
tabela em baixo.

2.

3.

Prima + ou — para definir o tempo
de cozedura.

. <|+/so i .
Prima para confirmar e activar o
microondas.

Para cancelar a definigéo, prima @

Para desactivar o microondas:

Aguarde até que o microondas se
desactive automaticamente quando o
tempo chegar ao fim. O visor
apresenta End.

Abra a porta. O microondas para
automaticamente. Feche a porta e

prima para continuar com a
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cozedura. Utilize esta opgao para
inspeccionar os alimentos.

* Prima @

Quando o microondas se
desactiva automaticamente,
emite um sinal sonoro.

5.3 Tabelas de regulagao de poténcia

Microondas

Simbolos no painel da esquerda para a direita

Potén- Baixa Média baixa
cia do

mi-

croon-

das

Média Média alta Alta

Visor W 100 watt W 300 Watt

500 Watt

B700watt Moo0
Watt

Grelhador e Cozedura Combinada

vvv Visor Regulagao da poténcia
Prima
1 vez vvv 100% Grelhador
2 vezes v v 36% Microondas
64% Grelhador
3 vezes v 55% Microondas
45% Grelhador
4 vezes 900 Watt 100% Microondas

5.4 Inicio rapido

O tempo de cozedura
maximo é de 95 minutos.

Pode activar o microondas rapidamente
como indicado em baixo.

+30
. Prima@/ para activar o
microondas por 30 segundos na
poténcia maxima.
O tempo de funcionamento
aumenta 30 segundos com cada
pressao adicional do botao.

* Prima = uma vez. Defina o
tempo de cozedura com os

~ " v~ . +30
botdes de definicdo. Prima P
para activar o microondas na
poténcia maxima.

5.5 Grelhador e Cozedura
Combinada

1. Prima E repetidamente para
seleccionar a fungao Grelhador e
Cozedura Combinada.

2. Prima os botdes de definigao para
definir o tempo.

3. Prima para confirmar e activar o
microondas.

O aparelho emite um sinal
sonoro a meio do tempo de
cozedura. Pode virar os
alimentos.



5.6 Descongelar

@ Para ativar a descongelacdo
por peso, € necessario
utilizar um peso superior a
100 g e inferior a 1000 g de
alimentos.

1. Prima i repetidamente para
escolher um tipo de alimento.

Simbolo Funcao

y Descongelar pao
Descongelar car-

ne

D> Descongelar pei-
xe

@) Descongelar le-
gumes

2. Prima—"e + para definir o peso.
O tempo é definido
automaticamente.

3. Prima para confirmar e ativar o
micro-ondas.

5.7 Cozinhar em muiltiplas
etapas
Se uma das etapas for a

descongelagéao, defina-a
como primeira etapa.

Pode cozinhar alimentos no maximo de
3 etapas.

Cozinhe todos os alimentos congelados
em 2 etapas.

Menu de favoritos
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Para cozinhar em uma etapa, salte os
passos 1 e 2.

1. Prima iy e selecione o modo de
descongelagéo.

2. Prima os botoes de definigao para
definir o peso a descongelar.

3. Prima A repetidamente para
selecionar o nivel de poténcia.

4. Prima os botoes de definigao para
selecionar o tempo.

+30

5. Prima <|) para confirmar e ativar o
micro-ondas.
O visor apresenta o tempo em
contagem decrescente. Quando
ouvir um sinal sonoro durante o
modo de descongelagao, vire ou
mexa os alimentos.

5.8 Favoritos
Pode guardar 3 configuragdes favoritas.

Utilize esta fungao para guardar uma
configuragao que utilize frequentemente
com o microondas.

1. Seleccione a fungao e os parametros
que pretende guardar.

Consulte o procedimento

correspondente a fungéo que pretender

seleccionar.

2. Prima w continuamente durante 2
segundos. O aparelho emite um sinal
sonoro quando a configuragao
estiver guardada.

Utilizar o programa favorito

1. Com o aparelho no modo de espera,

prima 715? repetidamente para
escolher a configuragao 1, 2 ou 3.

ima 45° . .
2. Prima para activar o microondas.

O microondas tem um menu de favoritos pré-programado. Pode altera-lo conforme

desejar.

Prato Peso

Visor




72 www.aeg.com

Amolecer manteiga 509 50g
100 g 100 g
150 g 150 g
200 g 200 g
250 g 2509
Derreter chocolate 100 g 100 g
150 g 150 g
200 g 200 g
Bolo de chocolate 1 chavena 1
2 chavenas 2
3 chavenas B
4 chavenas 4

6. UTILIZAR OS ACESSORIOS

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranga.

6.1 Instalar o conjunto do
prato rotativo

CUIDADO!

N&o cozinhe alimentos sem
o conjunto do prato rotativo.
Utilize apenas o conjunto do

prato rotativo fornecido com 6.2 Inserir a prateleira do
0 microondas. grelhador
@ Nunca cozinhe alimentos Coloque a prateleira do grelhador sobre
directamente no prato de o conjunto do prato rotativo.
vidro.

1. Coloque a guia com roletes em torno
do eixo do prato rotativo.

2. Coloque o prato de vidro sobre a
guia com roletes.




7. FUNGOES ADICIONAIS

7.1 Bloqueio de Seguranca
para Criangas

O Bloqueio de Seguranga para Criangas
impede a activacao acidental do
microondas.

Prima continuamente @ durante 3
segundos.

O aparelho emite um sinal sonoro.
Quando o Bloqueio de Seguranca para
Criangas esta activo, o visor apresenta

B

Para desactivar o Bloqueio de
Seguranga para Criangas, prima

continuamente @ durante 3 segundos.
O aparelho emite um sinal sonoro.

7.2 Temporizador de cozinha
Pode definir o maximo de 95 minutos.

Quando a fungéo
Temporizador de cozinha
esta activa, ndo € possivel
seleccionar outro programa.

1. Prima Q

2. Prima os botdes de definicao para
definir o tempo.

O temporizador inicia automaticamente

apos 2 segundos.

O temporizador para quando abrir a

porta ou interromper o funcionamento do

8. SUGESTOES E DICAS

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranga.
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aparelho. Quando retomar a cozedura, o
temporizador retoma o tempo definido
anteriormente.

Quando o tempo definido tiver decorrido,
o aparelho emite um sinal sonoro.

7.3 Funcao de modo de
espera e poupanca de
energia

O visor apresenta a hora do dia apos o
aparelho ser ligado a alimentacéo
eléctrica e apos ser desactivado. O visor
apaga-se apos 5 minutos de inactividade
quando a porta esta fechada:

- 0 visor apaga-se se o relégio nao tiver
sido acertado ou se estiver desligado,

- se o relogio tiver sido acertado e estiver
ligado, o visor apresenta a hora do dia
durante outros 5 minutos.

Quando o visor estiver inactivo, pode
activa-lo se premir qualquer botdo ou
abrir a porta:

- 0 visor apresenta os valores inicias
0:00 e 900 W se o relodgio nao tiver sido
acertado,

- 0 visor desactiva-se apos 5 minutos se
a fungéo de Bloqueio de Seguranga para
Criangas estiver ligada.

8.1 Dicas para utilizar o microondas

Problema

Solugao

Nao encontra informacéo sobre a
quantidade de alimentos a preparar.

Procure alimentos semelhantes. Aumente ou di-
minua os tempos de cozedura de acordo com a

seguinte regra: Dobro da quantidade = quase o
dobro do tempo, Metade da quantidade = me-
tade do tempo
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Problema

Solugao

Os alimentos ficaram muito secos.

Defina um tempo de cozedura menor ou selec-

cione uma poténcia de microondas mais baixa.

Apos o fim do tempo, os alimentos
ainda ndo descongelaram, aqueceram
ou cozeram.

po.

Defina um tempo de cozedura maior ou seleccio-
ne uma poténcia de microondas mais elevada.
Note que os pratos grandes requerem mais tem-

Apos o tempo de cozedura, os alimen-
tos aqueceram demasiado nas extre-
midades, mas ainda néo estao pron-
tos no meio.

Na proxima vez, seleccione uma poténcia mais
baixa e um tempo de cozedura maior. Mexa os li-
quidos, por exemplo sopa, a meio do tempo.

Para obter os melhores resultados com
arroz, utilize um recipiente plano e largo.

8.2 Descongelar

Descongele a carne sempre com a parte
da gordura virada para baixo.

Nao descongele a carne tapada porque
isso pode fazer com que coza em vez de
descongelar.

Descongele as aves inteiras sempre com
a parte do peito virada para baixo.

8.3 Cozinhar

Retire sempre a carne e as aves frias do
frigorifico pelo menos 30 minutos antes
de as cozinhar.

Deixe a carne, as aves, 0 peixe € 0s
legumes cobertos apds a cozedura.

Passe um pouco de 6leo ou manteiga
derretida sobre o peixe.

Todos os legumes devem ser
cozinhados com a poténcia maxima do
microondas.

Adicione 30 - 45 ml de agua fria por cada
250 g de legumes.

Corte os legumes frescos em pedagos
de tamanho igual antes de os cozinhar.

9. MANUTENGAO E LIMPEZA

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranga.

Cozinhe todos os legumes com o
recipiente tapado.

8.4 Reaquecer

Quando reaquecer refeicdes prontas
embaladas, siga sempre as instrugdes
da embalagem.

8.5 Grelhador

Grelhar alimentos planos no centro da
prateleira do grelhador.

Vire os alimentos a meio do tempo
definido e continue a grelhar.

8.6 Cozedura combinada

Utilize a Cozedura Combinada para
deixar alguns alimentos estaladicos.

A meio do tempo de cozedura, vire os
alimentos e continue.

Existem 2 modos de Cozedura
Combinada. Cada modo combina as
fungdes de microondas e de grelhador
com diferentes periodos de tempo e
niveis de poténcia.



9.1 Notas e dicas sobre a

impeza

Limpe a parte da frente do aparelho
com um pano macio, agua quente e
um agente de limpeza.

Para limpar as superficies de metal,
utilize um produto de limpeza normal.
Limpe o interior do aparelho apos
cada utilizagédo. Desta forma, a
sujidade nao ficara queimada e
podera remové-la com mais
facilidade.

Limpe a sujidade persistente com um
produto de limpeza especial.

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

10.1 O que fazer se...
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Limpe todos os acessorios
regularmente e deixe-os secar. Utilize
um pano macio com agua quente e
um agente de limpeza.

Para amolecer os residuos mais
dificeis de remover, ferva um copo de
agua na poténcia maxima do
microondas durante 2 a 3 minutos.
Para remover odores, misture 2
colheres de sopa de sumo de limao
num copo de agua e ferva na
poténcia maxima do microondas
durante 5 minutos.

10. RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Problema Causa possivel

Solugao

O aparelho néo fun-
ciona.

O aparelho esta desactivado.

Active o aparelho.

O aparelho nao fun-

ciona. gada na tomada.

A ficha do aparelho néo esta li-

Ligue a ficha do aparelho.

O aparelho néo fun-

ciona. esta desligado.

O disjuntor no quadro eléctrico

Verifique o disjuntor. Se o dis-
juntor disparar mais do que uma
vez, contacte um electricista
qualificado.

O aparelho nao fun-
ciona.

A porta ndo esta bem fechada.

Certifique-se de que ndo ha na-
da a bloquear a porta.

A lampada néo fun-
ciona.

A lampada esta avariada.

E necessario substituir a lampa-
da.

O visor apresenta 5

O Bloqueio de Seguranca para
Criancgas esta activo.

Desactive o Bloqueio de Segu-

ranca para Criangas. Prima @
durante 3 segundos.

Aparecem faiscas na
cavidade.

Utilizou um prato de metal ou
com revestimento metalico.

Retire o prato do aparelho.

Aparecem faiscas na
cavidade.

Utilizou espetos de metal ou fo-
Iha de aluminio e estes estao a
tocar nas paredes interiores.

Certifique-se de que os espetos
e a folha de aluminio ndo tocam
nas paredes interiores.
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Problema Causa possivel Solugao

O conjunto do prato  Existe algum objecto ou sujida- Limpe a area debaixo do prato
rotativo emite um rui- de debaixo do prato de vidro. de vidro.
do de arranhar.

O aparelho deixou de Existe uma anomalia. Se esta situagao se repetir, con-
funcionar sem motivo tacte um Centro de Assisténcia
aparente. Técnica Autorizado.

10.2 Dados para a Os dados de contacto do Centro de

Assisténcia Técnica Assisténcia Técni'ca. encontram-se na
placa de caracteristicas. A placa de

Se ndo conseguir encontrar uma solugdo  caracteristicas encontra-se no aparelho.

para o problema, contacte o seu Nao remova a placa de caracteristicas

fornecedor ou um Centro de Assisténcia do aparelho.

Técnica Autorizado.

Recomendamos que anote os dados aqui:

Modelo (MOD.)
Numero do produto (PNC) e

Numero de série (S.N.)

11. INSTALAGAO

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranga.

colocado sobre uma superficie
estavel e plana.
* O movel onde o microondas ficar
instalado ndo deve ter a parte de tras
. . tapada.
11.1 Informacgdes gerais + Coloque o microondas longe de
qualquer fonte de vapor, ar quente e

CUIDADO! salpicos de agua.
Nao obstrua as ranhuras de . Se% microon?ias ficar perto de um
ventilaco. Se o fizer, o televisor ou radio, pode causar
aparelho pode interferéncia na recepgao de sinal.
sobreaquecer. » Se transportar o microondas em clima
frio, ndo o active imediatamente apos
& C':”D.ADO! a instalagdo. Deixe-o repousar a i
Nao ligue o aparelho a temperatura ambiente e absorver o
adaptadores de tomadas ou calor.

cabos de extensao. Isso

pode provocar sobrecarga e 11.2 Instalagao eléctrica
risco de incéndio.

AVISO!
C CUIDADO} _ A instalagdo eléctrica so
A alturaumlr'uma de deve ser efectuada por uma
instalagéo € 85 cm. pessoa qualificada.

* O microondas destina-se apenas a
instalagcao encastrada. Deve ser



@ O fabricante néo se
responsabiliza por
problemas causados pelo
nao cumprimento das
precaugoes de seguranca
do capitulo “Informacgdes de
seguranga”.

Este microondas é fornecido com um

cabo de alimentagao com ficha eléctrica.

O cabo possui um fio de terra e uma
ficha eléctrica com ligagao de terra. A
ficha tem de ser ligada numa tomada
eléctrica devidamente instalada e com
ligacéo a terra. Caso ocorra um curto-
circuito eléctrico, a ligagéo a terra reduz
o risco de choque eléctrico.

11.3 Instalar o microondas

1. Verifique se as dimensdes do
armario respeitam as distancias
necessarias para a instalagao.

Distancias de instalagao

Dimensao mm

A 380 + 2
B 560 + 8
Cc 500

D 45

2. Se a profundidade do armario for
superior a 300 mm, coloque o
modelo no fundo do armario e

verifique se cabe. Se couber, marque

os pontos para os parafusos. Retire
o0 modelo e fixe o suporte com os
parafusos nos pontos marcados.
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@ Ignore este passo se a
profundidade do armario

forigual a 300 mm.

3. Instale o microondas. Se tiver fixado
o suporte, certifique-se de que ele
fixa a parte de tras do aparelho.

4. Abra a porta e fixe o microondas no
mével com o parafuso.



78

www.aeg.com

12. PREOCUPAGOES AMBIENTAIS

Recicle os materiais que apresentem o

simbolo L/:) Coloque a embalagem nos
contentores indicados para reciclagem.
Ajude a proteger o ambiente e a saude
publica através da reciclagem dos
aparelhos eléctricos e electrénicos. Nao
elimine os aparelhos que tenham o

simbolo gjuntamente com os residuos
domésticos. Coloque o produto num
ponto de recolha para reciclagem local
ou contacte as suas autoridades
municipais.
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PARA OBTENER RESULTADOS PERFECTOS

Gracias por escoger este producto AEG. Este articulo ha sido creado para
ofrecer un rendimiento impecable durante muchos afios, con innovadoras
tecnologias que facilitaran su vida y prestaciones que probablemente no
encuentre en electrodomésticos corrientes. Por favor, dedique algunos minutos a
la lectura para disfrutar de todas sus ventajas.
Visite nuestro sitio web para:
Obtener consejos, folletos, soluciones a problemas e informacién de servicio y
@ reparacion:
www.aeg.com/support

Registrar su producto para recibir un mejor servicio:
@ www.registeraeg.com

Adquirir accesorios, articulos de consumo y recambios originales para su
’% aparato:

www.aeg.com/shop

ATENCION Y SERVICIO AL CLIENTE

Le recomendamos que utilice recambios originales.

Al contactar con nuestro centro autorizado de servicio técnico, cerciorese de
tener la siguiente informacion a mano: Modelo, PNC, Numero de serie.

La informacion se puede encontrar en la placa de caracteristicas.

/\ Advertencia / Precaucién-Informacién sobre seguridad
@ Informacion general y consejos
Informacion sobre el medio ambiente

Salvo modificaciones.

1. AINFORMACION SOBRE SEGURIDAD

Antes de instalar y utilizar el aparato, lea atentamente
las instrucciones facilitadas. El fabricante no se hace
responsable de los danos y lesiones causados por una
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instalacion y uso incorrectos. Guarde siempre las
instrucciones junto con el aparato para futuras
consultas.

1.1 Seguridad de nifios y personas vulnerables

C AD\{ERTENCIA! . o .
Existe riesgo de sufrir asfixia, lesiones o
incapacidad permanente.

Este electrodoméstico puede ser utilizado por nifios
de 8 anos en adelante y personas cuyas capacidades
fisicas, sensoriales 0 mentales estén disminuidas o
que carezcan de la experiencia y conocimientos
suficientes para manejarlo, siempre que cuenten con
las instrucciones o la supervision sobre el uso del
electrodoméstico de forma segura y comprendan los
riesgos.

No deje que los nifos jueguen con el aparato.

Los niflos menores de 3 anos no deben estar sin
vigilancia cerca del aparato.

Mantenga los materiales de embalaje fuera del
alcance de los ninos.

Mantenga a los niflos y mascotas alejados del aparato
cuando esté funcionando o se esté enfriando. Las
piezas accesibles estan calientes.

Si el aparato dispone de dispositivo de seguridad para
ninos, se recomienda activarlo.

La limpieza y el mantenimiento no podran realizarlas
nifos sin supervision.

Mantega el aparato y el cable fuera del alcance de los
nifos menores de 8 anos.

1.2 Seqguridad general

Este aparato esta concebido para utilizarse en

aplicaciones domésticas y similares, tales como:

- Granjas; areas de cocina para el personal en
tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo;
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- Por clientes en hoteles, moteles, pensiones y otros
entornos de tipo residencial
El aparato se calienta cuando esta en funcionamiento.
No toque las resistencias del aparato. Utilice siempre
guantes de horno cuando introduzca o retire
accesorios o utensilios refractarios.
No utilice un limpiador a vapor para limpiar el aparato.
- Antes de proceder con el mantenimiento, apague el
aparato y desconecte el enchufe de la red.
Si la puerta o sus juntas estuvieran danadas, no utilice
el aparato hasta que un técnico cualificado lo haya
reparado.
Si el cable eléctrico sufre algun dano, el fabricante, su
servicio técnico autorizado o un profesional cualificado
tendran que cambiarlo para evitar riesgos.
Unicamente una persona cualificada puede realizar
tareas de reparacion o mantenimiento que impliquen
la extraccion de la tapa que protege frente a la
exposicion a la energia de microondas.
No accione el aparato con un temporizador externo ni
con un sistema de mando a distancia independiente.
No caliente liquidos ni otros alimentos en recipientes
herméticos, ya que podrian explotar.
Utilice solamente utensilios aptos para hornos de
microondas.
Cuando caliente alimentos en recipientes de papel o
plastico, vigile el aparato por la posibilidad de
incendio.
El aparato esta pensado para calentar alimentos y
bebidas. Secar alimentos o prendas, o calentar
mantas térmicas, zapatillas, esponjas, panos
humedos o similares puede conllevar riesgo de
lesiones o incendios.
Si se genera humo, apague o desenchufe el horno y
deje la puerta cerrada para sofocar las posibles
llamas.
Las bebidas que se calientan en el microondas
pueden romper a hervir bruscamente en contacto con
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el aire; extreme la precauciéon cuando manipule los
recipientes.

Para evitar quemaduras, compruebe siempre la
temperatura y agite o mezcle los tarros o botes de
alimentos infantiles calentados antes de consumirlos.
Los huevos duros o con cascara no se deben calentar
en el aparato, ya que pueden explotar incluso
después de que el microondas termine de calentar.

El aparato se debe limpiar periddicamente y los restos
de alimentos se deben eliminar.

Si no se mantiene limpio el aparato, podria
deteriorarse la superficie y afectar negativamente a la
vida util del aparato y posiblemente provocar
situaciones de riesgo.

Las superficies accesibles pueden alcanzar
temperaturas muy altas cuando el aparato esta en
funcionamiento

El microondas no se debe colocar en un armario a
menos que se haya probado en armario.

La superficie posterior de los aparatos se debe
colocar contra una pared.

No utilice limpiadores abrasivos asperos ni rascadores
de metal afilado para limpiar la puerta de cristal si no
quiere aranar su superficie, lo que podria hacer que el
cristal se hiciese aficos.

Preste atencion a las dimensiones minimas del
armario (en su caso). Consulte el capitulo de
instalacion.

El aparato se debe utilizar con la puerta decorativa
abierta (en su caso).

2. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

2.1 Instalacion * No instale ni utilice un aparato
dafado.
ADVERTENCIA! « Siga las instrucciones de instalacion
Solo un electricista suministradas con el aparato.
cualificado puede instalar « El aparato es pesado, tenga cuidado
este aparato. siempre cuando lo mueva. Utilice

siempre guantes de proteccion.
Retire todo el embalaje



* No tire nunca del aparato sujetando el
asa.

* Respete siempre la distancia minima
entre el aparato y los demas
electrodomeésticos y mobiliario.

* Asegurese de que el aparato se
instala debajo y junto a estructuras
seguras.

* Los laterales del aparato deben
colocarse junto a otros aparatos o
muebles de la misma altura.

2.2 Conexion eléctrica

ADVERTENCIA!
Riesgo de incendios y
descargas eléctricas.

« Todas las conexiones eléctricas
deben realizarlas electricistas
cualificados.

« El aparato debe conectarse a tierra.

* Aseglrese de que las
especificaciones eléctricas de la placa
coinciden con las del suministro
eléctrico de su hogar. En caso
contrario, péngase en contacto con
un electricista.

< Si utiliza un cable prolongador para
conectar el aparato a la toma de
corriente, asegurese de que el cable
esta conectado a tierra.

* Asegurese de no provocar dafos en
el enchufe ni en el cable de red.
Pdéngase en contacto con un
electricista o con el servicio técnico
para cambiar un cable de red dafado.

* No desconecte el aparato tirando del
cable de conexion a la red. Tire
siempre del enchufe.

2.3 Uso

ADVERTENCIA!

Riesgo de lesiones,
quemaduras y descargas
eléctricas o explosiones.

* No cambie las especificaciones de
este aparato.

* No deje nunca el aparato desatendido
mientras esta en funcionamiento.

* No ejerza presion sobre la puerta
abierta.

« Cercidrese de que los orificios de
ventilacion no estan obstruidos.
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No utilice el aparato como superficie
de trabajo ni use el interior como
almacenamiento.

2.4 Mantenimiento y limpieza

ADVERTENCIA!

Existe riesgo de lesiones,
incendios o dafos al
aparato.

Antes de proceder con el
mantenimiento, apague el aparato y
desconecte el enchufe de la red.
Limpie periédicamente el aparato
para evitar el deterioro del material de
la superficie.

Limpie inmediatamente cualquier
salpicadura o resto de limpiador para
impedir que se acumule en las
superficies del ajuste con la puerta
Los restos de comida o grasa en el
interior del aparato podrian provocar
un incendio.

Limpie el aparato con un pafo suave
humedecido. Utilice solo detergentes
neutros. No utilice productos
abrasivos, estropajos duros,
disolventes ni objetos metalicos.

Si utiliza aerosoles de limpieza para
hornos, siga las instrucciones del
envase.

2.5 Asistencia

Para reparar el aparato, pongase en
contacto con el centro de servicio
autorizado. Utilice solamente piezas
de recambio originales.

En cuanto a la(s) bombilla(s) de este
producto y las de repuesto vendidas
por separado: Estas bombillas estan
destinadas a soportar condiciones
fisicas extremas en los aparatos
domésticos, como la temperatura, la
vibracion, la humedad, o estan
destinadas a senalar informacion
sobre el estado de funcionamiento del
aparato. No estan destinadas a
utilizarse en otras aplicaciones y no
son adecuadas para la iluminacién de
estancias domeésticas.
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2.6 Desecho

* Desconecte el aparato de la red.
» Corte el cable de conexién alared y

ADVERTENCIA!
Existe riesgo de lesiones o
asfixia.

deséchelo.

3. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

3.1 Descripcion general

J—)

8]7]6]

3.2 Panel de mandos

Bombilla

Sistema de bloqueo de seguridad

Pantalla
Panel de control
Abridor de la puerta

Cubierta de guiaondas

Grill

BREEDEN

Eje del plato giratorio

Te w4 w0 wl

Bt n

4

A 6 |

o—1—H

Simbolo Funcion Descripcion
Pantalla Muestra los ajustes y la hora
—

actual.

m A Teclas de ajuste Sirven para ajustar el nivel de

de potencia

potencia
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Simbolo Funcion Descripcion
v Tecla de funcion Para ajustar el microondas /
de grill coccion combinada / grill.
S Descongelar Para descongelar alimentos
|A'Jr‘o| por peso.
+30 Inicio / +30 seg Para iniciar el aparato o au-
<i/ mentar el tiempo de coccion 30
segundos a plena potencia.
Teclados de ajuste Para ajustar la hora, el peso, la
ﬂ — —I— temperatura o la funcion Coc-
’ cién automatica.
Parada / Borrar Para desactivar el aparato o
eliminar los ajustes de coccion.
Reloj Para ajustar la hora / recorda-
E’ torio.
Favorito Para elegir rapidamente una
El funcion automatica.

3.3 Accesorios

Conjunto giratorio

Utilice siempre el plato
giratorio para preparar los

alimentos en el microondas.

O

4. ANTES DEL PRIMER USO

ADVERTENCIA!

Consulte los capitulos sobre

seguridad.

Bandeja de coccion de cristal y guia de

rodillos.

Rejilla del grill

Se usa para:

cocinar alimentos al grill
coccién combinada

4.1 Limpieza inicial

PRECAUCION!
Consulte el capitulo
"Mantenimiento y limpieza".

Retire todas las piezas y embalajes
adicionales del microondas.

Limpie el horno antes de utilizarlo por
primera vez.
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4.2 Ajuste de la hora

Cuando conecte el aparato al suministro
de red, o después de un corte del
mismo, la pantalla muestra 0:00 y se
emite una sefal acustica.

@

1. Pulse A dos veces.
Pulse los teclados de ajuste para
ajustar las horas.

3. Pulse Q para confirmar.
4. Pulse los teclados de ajuste para
ajustar los minutos.

Puede ajustar la hora en
formato de 24 horas.

5. USO DIARIO

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

5.1 Informacion general
sobre la utilizacién del
aparato

» Después de apagar el aparato, deje
reposar el alimento unos minutos.

* Retire los envoltorios de papel de
aluminio, contenedores de metal, etc.
antes de preparar los alimentos.

Coccién

* Enla medida de lo posible, cocine
alimentos cubiertos con material apto
para uso en microondas. Cocine
alimentos sin tapar solamente si
desea un resultado crujiente.

* No cocine en exceso los platos
ajustando una potencia y un tiempo
demasiado elevados. Los alimentos
se pueden secar, quemar o arder en
algunos lados.

* No utilice el aparato para cocinar
huevos o caracoles con la cascara, ya
que pueden estallar. Para los huevos
fritos, piche primero las yemas.

* Pinche los alimentos con piel como
las patatas, los tomates, las
salchichas y similares varias veces
con un tenedor antes de cocinarlos
para que no estallen.

5. Pulse Q para confirmar.
Para cancelar los

ajustes, pulse @

La pantalla esta activada 5 minutos en
modo de espera. Aparece la hora del
dia.

Para desactivar la hora del dia pulse =
o] + para activar la pantalla y ajustar en
OFF. Pulse Q para confirmar.

* Los alimentos congelados o
refrigerados necesitan mas tiempo de
coccion.

* Los platos que contienen salsa se
deben remover de vez en cuando.

* Las verduras que tienen una
estructura solida, como las
zanahorias, los guisantes o la coliflor,
se deben cocinar en agua.

* Dele la vuelta a los trozos grandes de
comida a la mitad del tiempo de
coccion.

* En la medida de lo posible, corte las
verduras en trocitos de igual tamano.

* Use platos llanos y anchos.

* No utilice recipientes de porcelana,
ceramica o barro cocido que tengan
fondos sin vidriar o pequefios
orificios, por ejemplo, en las asas. La
humedad que se transfiere a los
orificios puede hacer que el recipiente
se agriete o rompa al calentarse.

* La bandeja de coccién de vidrio es
necesaria para el funcionamiento del
microondas. Coloque encima la
comida o el liquido.

Descongelar carne, aves o pescado

* Coloque el alimento congelado sin
desenvolver en un plato pequefio
vuelto del revés con un contenedor
debajo para recoger el liquido de
descongelacion.

« Dé la vuelta al alimento a la mitad del
tiempo de descongelacion. En la
medida de lo posible, divida y retire



las piezas que han empezado a
descongelarse.

Descongelar mantequilla, porciones

de tarta o requeson
* No descongele el alimento

completamente en el aparato y deje

que se descongele a temperatura

ambiente. Produce un resultado mas
uniforme. Retire todos los embalajes
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completo en el aparato. Deje que se
descongelen a temperatura ambiente.
Para cocinar frutas y verduras sin
descongelarlas primero utilice una
potencia superior del microondas.

Platos preparados

o envoltorios metalicos o de aluminio .

antes de descongelar.
Descongelar frutas y verduras

« Siquiere mantener cruda la fruta o la

verdura, no las descongele por

Recipientes y materiales adecuados

Puede cocinar platos preparados en
el aparato Unicamente si su envase
es apto para microondas.

Debe seguir las instrucciones del
fabricante impresas en el envase (p.
ej., retirar la tapa de metal y pinchar
la pelicula de plastico).

Material/recipiente

Microondas Grill
Desconge- Calenta- Coccion
lacion miento

Vidrio y porcelana para horno sin com-
ponentes de metal, p. €j., Pyrex, vidrio
térmico

v

v v

Vidrio y porcelana no aptos para hor-
no "

<

Vidrio y vitroceramica de material apto
para horno y congelacion (p. €j., Arco-
flam), parrilla

<

Ceramica 2), loza 2)

<

Plastico resistente al calor hasta
200 °C 3)

Cartén, papel

Pelicula para alimentos

Pelicula de asado con cierre apto para
microondas 3)

QNS K&K

Fuentes de metal, p. €j., esmalte, hierro X X X \/
fundido

Moldes, barniz negro o revestimiento X X X \/
de silicona 3)

Bandeja X X X \/
Recipientes para tostar, p. €j., Crostino X \/ \/ X

o plato Crunch
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Material/recipiente Microondas Grill

Desconge- Calenta- Coccion
lacion miento

Platos preparados con embalaje 3) v v v v

1) Sin plata, oro, platino ni decoraciones de metal
2) Sin cuarzo ni componentes metdlicos, o vidriado que contenga metales

3) Siga las instrucciones del fabricante acerca de las temperaturas maximas.

v adecuado 3. Pulse A para confirmar y activar el

X no adecuado microondas.

Para cancelar los ajustes, pulse @

5.2 Activacion y Para desactivar el microondas:

desactivacion del « esperar hasta que el microondas se

microondas desactive automaticamente cuando
termine el tiempo. La pantalla
PRECAUCION! muestra End.

A No deje funcionar el » abra la puerta. El microondas se para
microondas sin alimentos en automaticamente. Cierre la puerta y
el interior. pulse A para seguir la coccién. Use

esta opcion para examinar el

1. Pulse Zo M para ajustar el nivel alimento.

de potencia. Para elegir el nivel . | @
apropiado, consulte la tabla pulsar 7.
siguiente. Cuando el microondas se

2. Pulse 1 0 — para ajustar el tiempo desactiva automaticamente,

de coccion. se emite una sefal acustica.

5.3 Tablas de ajustes de potencia

Microondas
Simbolos del panel de izquierda a derecha

Poten- Baja Med. baja Med. Med. alta Alta

cia del

mi-

croon-

das

ﬁ’:”ta‘ W 100 Watt W 300 Watt Asoowatt  M7oowatt  Mgoo
Watt

Cocciodn grill y combinada

v Pantalla Ajuste de potencia

Pulse

1vez vvv Grill 100%
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vvv Pantalla Ajuste de potencia
Pulse
2 veces v v Microondas 36%
Grill 64%
3 veces v Microondas 55%
Grill 45%
4 veces 900 Watt Microondas 100%

5.4 Inicio rapido

El tiempo maximo de
coccion es de 95 minutos.

Puede activar rapido el microondas de
los modos siguientes.

+30
* Pulse <|> para activar el
microondas durante 30 segundos
a la potencia maxima.
El tiempo de cocciéon aumenta 30
segundos con cada pulsacion
adicional del boton.

* Pulse = una vez. Ajuste el
tiempo de coccion con el teclado

de ajuste. Pulse para activar
el microondas a la potencia
maxima.

5.5 Coccion grill y combinada

1. Pulse repetidamente O para ajustar
la funcion de Grill o Coccidn
combinada.

2. Pulse los teclados de ajuste para
ajustar la hora.

3. Pulse para confirmar y activar el
microondas.

@

Se emite una seial acustica
una vez transcurrida la mitad
del tiempo de coccion.
Puede dar la vuelta al
alimento.

5.6 Descongelar

@

Para activar la
descongelacion por peso
debe usar mas de 100 g de
alimento y menos de 1000 g.

1. Pulse iy repetidamente para elegir
un tipo de alimento.

Simbolo Funcién

y Descongelar pan

Descongelar car-
ne

Descongelar pes-
cado

Descongelar ver-
duras

<D
(N0

2. Pulse —y + para ajustar el peso.
El tiempo se ajusta
automaticamente.

+30 : .
3. pulse para confirmar y activar el
microondas.

5.7 Coccion en varias etapas

Siuna etapa es la
descongelacion, ajustela
como la primera etapa.

Puede cocinar alimentos en 3 etapas
como maximo.

Cocine todos los alimentos congelados
en 2 fases.

Para cocinar en una etapa, omita los
pasos 1y 2.

1. Pulse Iil y ajuste el modo de
descongelacion.

2. Pulse las teclas de ajuste para
ajustar el peso de descongelacion.

3. Pulse repetidamente A para
seleccionar el nivel de potencia.
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4. Pulse los teclados de ajuste para
ajustar la hora.

+30

5. Pulse <|) para confirmar y activar el
microondas.
En la pantalla aparece la cuenta
atras del tiempo. Al oir una senal
acustica durante el modo de
descongelacion, de la vuelta o
recoloque la comida.

5.8 Favorito
Puede guardar 3 ajustes favoritos.

Utilice esta funcion para guardar un
ajuste que use frecuentemente en el
microondas.

Menu Favoritos

1. Ajuste la funcion y los parametros
que desee guardar.

Consulte el procedimiento de la funcion

que desea ajustar.

2. Mantenga pulsado 7«"& durante 2
segundos. Se emite una senal
acustica después de guardar los
ajustes.

Uso del programa favorito

1. En el modo de espera, pulse 75\’
varias veces para elegir el ajuste 1, 2
03.

2. Pulse para activar el
microondas.

El microondas tiene un menu Favoritos preprogramado. Puede modificarlo segun sus

preferencias.

Plato Peso Pantalla
Ablandar mantequilla 50g 50 g
100 g 100 g
150 g 150 g
200 g 200 g
250 g 250 g
Derretir chocolate 100 g 100 g
150 g 150 g
200 g 200 g
Pastel de barro 1 taza 1
2 tazas 2
3 tazas &
4 tazas 4

6. USO DE LOS ACCESORIOS

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.



6.1 Insercion del plato
giratorio

PRECAUCION!

No cocine alimentos sin el
plato giratorio. Utilice
Unicamente el conjunto
giratorio suministrado con el
microondas.

@ No cocine nunca los
alimentos directamente

sobre la bandeja de cristal.

1. Coloque la guia de rodillos alrededor

del eje giratorio.
2. Coloque la bandeja de cristal sobre
la guia

7. FUNCIONES ADICIONALES

7.1 Bloqueo de seguridad
para ninos

El Bloqueo de seguridad para nifios
impide que el microondas se utilice
accidentalmente.

Mantenga pulsado @ durante 3
segundos.

Sonara una sefal acustica.

Cuando el bloqueo de seguridad para
nifnos esta activado, la pantalla muestra

]

Pa.ra desactivar el bloqueo de seguridad

mantenga pulsado @ durante 3
segundos.
Sonara una sefial acustica.

7.2 Temporizador de cocina

Puede ajustar como maximo 95 minutos.
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6.2 Colocacion de la rejilla
del grill

Coloque la rejilla del grill sobre el plato
giratorio.

@ Mientras esta activo el
temporizador de la cocina,
no puede ajustarse ningun
otro programa.

1. Pulse D

2. Pulse los teclados de ajuste para
ajustar la hora.

Tras 2 segundos, el temporizador

arranca automaticamente.

El temporizador deja de funcionar

cuando se abre la puerta del aparato o

se realiza una pausa. Cuando vuelva a

cocinar, el temporizador recupera el

tiempo ajustado anteriormente.

Transcurrido el tiempo ajustado, suena
una sefal acustica.
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7.3 Funcion de seguridad y
de ahorro de energia

La pantalla muestra la hora del dia tras
la primera conexion a la red o al terminar

la coccidn. La pantalla se desactiva
después de 5 minutos de inactividad
cuando la puerta esta cerrada:

- la pantalla se desactiva cuando el reloj

no esta ajustado o esta en OFF,

Cuando la pantalla esta inactiva, pulse
cualquier tecla o abra la puerta para
activarla:

- vuelve al modo inicial de 0:00 y 900 W
si no se ha ajustado la hora del dia,

- pantalla se desactiva tras 5 minutos si
se ha activado la funcion de bloqueo de
seguridad para nifios.

- cuando se ha ajustado la hora y el reloj
esta en ON, la pantalla muestra la hora

del dia otros 5 minutos.

8. CONSEJOS

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

8.1 Consejos para el microondas

Problema

Solucién

No hay datos para la cantidad de ali-
mentos preparados.

Busque alimentos similares. Aumente o reduzca
el tiempo de coccion segun la regla siguiente:
Doble de cantidad = casi doble de tiempo, mi-
tad de cantidad = mitad de tiempo

El alimento se ha secado demasiado.

Ajuste un tiempo mas corto o seleccione una po-
tencia mas baja.

El alimento aun no se ha descongela-
do, calentado o cocinado una vez
transcurrido el tiempo.

Ajuste un tiempo mas largo o seleccione una po-
tencia mas alta. Tenga en cuenta que los platos
mas grandes necesitan mas tiempo.

Transcurrido el tiempo de coccion, el
alimento se ha sobrecalentado en los
bordes pero no se ha hecho en el cen-
tro.

La préxima vez seleccione una potencia mas ba-
ja'y un tiempo mas largo. Remueva los liquidos a
la mitad del tiempo, p. €j., la sopa.

Se obtienen mejores resultados para el

arroz con platos llanos y anchos.

8.2 Descongelacion

Descongele siempre el asado con la
grasa hacia abajo.

No descongele carne tapada, ya que
podria cocinarse en lugar de
descongelarse.

Descongele siempre pechugas de ave
enteras hacia abajo.

8.3 Cocinar

Saque siempre la carne y las aves frias
del frigorifico al menos 30 minutos antes
de cocinarlos.

Deje tapados la carne, las aves, el
pescado y las verduras después de la
coccion.

Unte un poco de aceite o mantequilla
fundida en el pescado.

Todas las verduras se deben cocinar a la
maxima potencia del microondas.



Anada 30 — 45 ml de agua fria por cada
250 g de verduras.

Corte las verduras en pedazos del
mismo tamano antes de cocinarlos.
Cocine todas las verduras con una tapa
sobre el recipiente.

8.4 Recalentar

Cuando recaliente comida preparada
envasada siga siempre las instrucciones
que figuran en el envase.

8.5 Grill

Ase los alimentos de poco espesor en el
centro de la rejilla del grill.

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

9.1 Notas y consejos sobre la
limpieza

« Limpie la parte delantera del horno
con un pafno suave humedecido en
agua templada y jabon neutro.

» Limpie las superficies metalicas con
un producto no agresivo.

» Limpie el interior del horno después
de cada uso. Asi podra retirar la
suciedad mas facilmente e impedira
que se queme.

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

10.1 Qué hacer si...
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Dé la vuelta al alimento a la mitad del
tiempo establecido y continte el asado.

8.6 Coccion combinada

Utilice la Coccion combinada para
mantener crujientes determinados
alimentos.

A la mitad del tiempo de coccion, dé la
vuelta a los alimentos y continue.

Existen 2 modos de Coccién combinada.
Cada modo combina las funciones de
microondas y de grill en diferentes
periodos de tiempo y niveles de
potencia.

9. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

» Elimine la suciedad resistente con
limpiadores especiales.

» Limpie periédicamente todos los
accesorios y déjelos secar. Utilice un
pano suave humedecido en agua
templada y jabon neutro.

» Para reblandecer los restos dificiles,
hierva un vaso de agua a potencia
maxima durante 2 a 3 minutos.

» Para eliminar olores, eche 2
cucharaditas de zumo de limén en un
vaso de agua y hierva a maxima
potencia durante 5 minutos.

10. SOLUCION DE PROBLEMAS

Problema Posible causa

Solucion

El aparato no funcio-
na.

El horno esta apagado.

Encienda el horno.

El aparato no funcio-
na.

El aparato no esta enchufado.

Enchufe el aparato.
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Problema

Posible causa

Solucion

El aparato no funcio-
na.

Se ha fundido un fusible de la
instalacion doméstica.

Revise el fusible. Si el fusible
salta mas de una vez, pongase
en contacto con un electricista
cualificado.

El aparato no funcio-
na.

La puerta no esta bien cerrada.

Asegurese de que nada blo-
quea la puerta.

La bombilla no fun-
ciona.

La bombilla es defectuosa.

La luz se debe cambiar.

La pantalla muestra

B

El bloqueo de seguridad para ni-
fos esta activado.

Desactive el bloqueo de seguri-
dad para nifos. Mantenga pul-

sado @ durante 3 segundos.

Hay chispas en el in-
terior del aparato.

Hay platos de metal o platos
con marco de metal.

Retire el plato del aparato.

Hay chispas en el in-
terior del aparato.

Hay pinchos o laminas de alumi-
nio que tocan las paredes inter-
nas.

Asegurese de que los pichos o
laminas no toquen las paredes
internas.

El conjunto del plato
giratorio emite ruidos
o rechina.

Hay algun objeto o suciedad de-
bajo de la bandeja de cristal.

Limpie la zona bajo la bandeja.

El aparato deja de
funcionar sin motivo
aparente.

Hay un fallo de funcionamiento.

Si esta situacion se repite, llame
al Centro de servicio técnico.

10.2 Datos de servicio

Si no logra subsanar e

pongase en contacto con su distribuidor

placa de caracteristicas. La placa de

caracteristicas se encuentra en el

| problema,

o el centro de servicio técnico.

Los datos que necesita para el centro de
servicio técnico se encuentran en la

aparato. No retire la placa de
caracteristicas del aparato.

Es conveniente que a

note los datos aqui:

Modelo (MOD.)

Numero de producto (PNC)

Numero de serie (S.N.)

11. INSTALACION

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre

seguridad.



11.1 Informacion general

é PRECAUCION!

No bloquee los orificios de
ventilacion. De lo contrario,
el aparato se puede
sobrecalentar.

PRECAUCION!

No conecte el aparato a
adaptadores o
prolongadores. Pueden
producirse sobrecargas o
riesgo de incendio.

AN

PRECAUCION!
La altura de instalacién
minima es de 85 cm.

A

« El microondas esta disefiado
exclusivamente para uso integrado.
Debe colocarse sobre una superficie
estable y plana.

* El armario no debe tener pared
posterior donde se coloque el
microondas.

* Coloque el microondas alejado de
vapores, aire caliente y salpicaduras
de agua.

» Si el microondas esta demasiado
cerca de la TV o la radio, puede
causar interferencias en la recepcion
de la senal.

« Sitransporta el microondas a lugares
frios, no lo encienda inmediatamente
tras la instalacion. Déjelo a la
temperatura ambiente para que
absorba el calor.

11.2 Instalacion eléctrica

ADVERTENCIA!

Deje la instalacién eléctrica
en manos de un profesional
cualificado.

@ El fabricante declina toda
responsabilidad si la
instalacion no se efectua
siguiendo las instrucciones
de seguridad del capitulo
“Informacion sobre
seguridad”.

El microondas se suministra con enchufe

y cable de red.

ESPANOL 95

El cable tiene un cable de tierra con un
enchufe de conexién a tierra. El enchufe
se debe conectar a una toma
correctamente instalada y conectada a
tierra. En caso de cortocircuito eléctrico,
la conexion a tierra reduce el riesgo de
descarga eléctrica.

11.3 Instalacién del
microondas
1. Asegurese de que las dimensiones

del mueble se adaptan a las
distancias de instalacion.

I\

/]

<=

i

<

Distancias de instalacién

Medidas mm

A 380 + 2
B 560 + 8
C 500

D 45

2. Sielfondo del armario tiene mas de
300 mm, coloque la plantilla en el
fondo del armario y compruebe si se
ajusta. En caso afirmativo, marque
los puntos para los tornillos. Retire la
plantilla y sujete la abrazadera con
los tornillos en el punto marcado.

Omita este paso si el
fondo del armario tiene
mas de 300 mm.
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3. Coloque el microondas. Si ha fijado
la abrazadera, asegurese de que
bloquea la parte posterior del
aparato.

4. Abra la puerta y sujete el microondas
al armario con un tornillo.

12. ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES

Recicle los materiales con el simbolo C/:)
Coloque el material de embalaje en los
contenedores adecuados para su
reciclaje. Ayude a proteger el medio
ambiente y la salud publica, asi como a
reciclar residuos de aparatos eléctricos y

electrénicos. No deseche los aparatos

marcados con el simbolo : junto con los
residuos domésticos. Lleve el producto a
su centro de reciclaje local o pdngase en
contacto con su oficina municipal.
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